Xaiipyaiox CaiidyiioeB

3ABOHU HEMUCHA

Bapou cundu 7

Bazopatu maopud Ba namm
Yymxypuu TOYUKHUCTOH
TACAUK MEKYHAL

Hymante
Maopug
2019



VJIK 0000
BBEK0000
X -00

X- 00 3a00HU HEMuUCH Oapou cuH(pH 7-yM 6apou Myaccucaxou
Taxcuiaotu ymymi. Jymran6e, «Maopud», 2019. -216 cax.

ISBN: 000 000 00 00 MAOPUD 2019
MoJuKHATH 1aBJIAT



LEKTION 1.
NACH DEN SOMMERFERIEN
WIEDER IN DER SCHULE

STUNDE 1

Beste Wiinsche fiir das neue Schuljahr

1) Das ist eine Schule.

2) Die Schule ist groB3.

3) In der Schule sind zehn Klassen.

4) Dreif3ig Schiiier tesuchen die zehnte Klasse.

5) Dima Petrow ist der fleiigste Schiiler.

6) Er ist der jiingste Sohn unserer Lehrerin.

7) Sein iltester Bruder Sascha studiert in Leningrad.

8) Leningrad liegt an einem FluB3. Das ist die Newa.

9) Die Winterferien verbringt Sascha in seiner Vaterstadt, in
Moskau.

IlepeBecTH HA HEMEU KUl A3bIK.

1) ¥V Hac cerogns mecTh ypoKOB.

2) IlepBslii J€THUN MeCALl — UIOHb.

3) CenbMoii IeHb HEJEIN — BOCKPECEHbE.

4) Moii ToBapHIll XKUBET B IISITOM TaXe.

5) IlepBoe siHBapst — NEPBBI JIE€HB B TOLY.

BwmecTo Todek mocTaBuTh MOPSIKOBBIE HIMEHA YUCIUTEIHHBIE

(5,1, 2, 56, 25).

In ... Klasse sind vierzig Schiiler.

... Tag der Woche ist Montag.

Im ... Stockwerk ist die Bibliothek.

Unsere Pldtze sind in ... Reihe.

Auf ... Seite des Buches ist ein Tintenfleck.

BMmecTo Touek mocTaBUTh COOTBETCTBYIOIIECE PUIIAraTeIbHOE B
IIPEBOCXOIHOM CTEIICHHU.



Schon, stark, hoch, gut, kurz, schon.

1) Die Rose ist ... Blume.

2) Der Elefant ist ... Tier.

3) Wir sehen ... Gipfel des Berges.

4) Man lobte ... Schiilerin.

5) Dieser Weg ist ... bis zur Schule.

6) Die Wolga ist ... Flu} in der Sowjetunion.

IIepeBecTH HA HEMEU KU A3BIK.

1) TpeTuii Mecsiiy B rogy —Mapr.

2) [lepBoe Masi — mpa3IHUK.

3) Camprit 6ombiioit ropon B CoBerckoM Coroze— Mockaa.
4) Camble ITUHHBIC JHH B TOAY — B Mae U UIOHE.

5) Most cecTpa — nydlnas y4eHHUIla B Kiacce.

6) CaMoMy IOHOMY T€pOIO OBLITO MIECTHAAIATH JIET.

7) Mbl KUBEM B IBaIIaTOM BEKE.

IlepeBecTH HA PYyCCKHMH A3BIK.

Mein Vater ist Arzt und meine Mutter ist Lehrerin. Meine Eltern
haben drei Kinder: zwei Sohne und eine Tochter. Wir beide, Mischa
und ich, besuchen die Schule. Nina und ihre Freundin Ira sind im
Kindergarten. Dieser Kindergarten ist in unserem Hause, In jeder
Gruppe sind zwanzig Kinder. Sie kommen am Morgen um acht Uhr
und bleiben dort bis acht Uhr abends. Sie spielen, essen und schlafen
da. Dort sind viele Spielsachen: Puppen, Bille, Tiere, Bilder und
Lottospiele. Die Kinder essen zu Mittag Suppe mit Brot, Brei oder
Fleisch. Sie trinken ein Glas Tee mit Milch und Zucker oder eine
Tasse Kakao.

IlepeBecTH HA HeMEUKHU A3BIK.

1) DTOT My>))xunHa — PaOOUMIA.

2) Moii 6pat — nETYHK.

3) OTu MaJlbuMKKM — YYE€HUKH LIECTOro Kjacca.
4) Ero nemymika —mpodeccop XUMHH.

5) Hamr orerr — arpoHom.

6) Cxopo st Oyny CTyACHTOM.



OTBeTUTH HA CJIeAYIOLIHE BONPOCHI.
Was ist deine Mutter?

Wieviel Briider hast du?

Welche Schule besucht dein Bruder?
Welche Klasse besuchst du?

Wieviel Schiiler sind in der Klasse?
Habt ihr eine Bibliothek in der Schule?
Was liest du?

Wofiir interessierst du dich am meisten?

Cnucarb ¥ NOAYepPKHYTh HMEHa CylIeCTBUTE/bHbIE Bellle-
cTBeHHbIe (Stoffnamen).

1) Auf dem Tisch steht ein Teller mit Brot.

2) Das Brot ist frisch.

3) Am Morgen trinken wir Milch.

4) Die Milch schmeckt gut.

5) Im Laden kaufe ich Zucker und Mehl.

6) Der Zucker liegt in der Zuckerdose.

7) Das Mehl ist im Kiichenschrank.

BMecTo ToYeKk MOCTABHUTH JaHHBIE B CKOOKAX CyIIeCTBH-
TeJIbHbIE C APTUKJIEM WU (€3 Hero.

1) Am Morgen trinke ich ... (der Tee).

2) Nach dem Mittag trinken wir eine Tasse ... (der Kaffee).

3) Die Mutter kaufte ... (das Obst).

4) Wir essen zu Mittag ... (die Suppe und der Fisch),

5) .. (die Suppe) ist heil3.

6) Hier kauft man ... (der Kéise und die Wurst).

7) ... (der Kaise) ist trocken.

8) Aus ... (das Mehl) backt man ... (das Brot).

(1) Sprecht nach!

Worter Frustuck lauft
Dorfer mide lauten
Frohlich zuriick Hauser



(2) Lest den Text und sagt eure Meinung!

2. Merkt euch.
mit Ich fahre mit dem Vater
aus Er kommt aus der Schule
nach Wohin geht er nach den Stunden?
Zu Er geht zu der Schwester.
von Sie bekommt von dem Freund Briefe.
bei Sulton ist bei dem Lehrer.
seit Er ist in Moskau seit einem Jahr.

3. Lest und iibersetzt den Text.

MEINE SOMMERFERIEN

Im August des vorigen Jahres war ich im Schiij erlager. Unser
Schiilerlager liegt am Ufer des Duschanbe —Flusses. Die Gegend ist
sehr schon. Nach dem Friihstiick machten wir Wanderungen. Miide
kamen wir zuriick. Nach dem Mittagessen ruhten wir uns aus. Im
Schiilerlager las ich vieleinteressante Biicher. Abends gingen wir
aut den Spielplatz. Dort spielten, tanzten wir und sangen fréhliche
Lieder. linde August kamen wir nach Hause zuriick, denn am I.
September begann das Schuljahr wieder.

(4) Beantwortet die Fragen!

Wo warst du im Sommer?

Wann warst du im Schiilerlager?
Wie verbrachtest du die Zeit?
Machtest du Wanderungen?

Wann kamst du nach Hause zurtick?

(5) Bildet Sitze mit neuen Wendungen!
Muster: vor kurzem; Vor kurzem war eine Osterreichische
Schiilerdelegation in Duschanbe.

6



Ergénzt folgende Sétze.

Ende August komme ich aus. . . .
Der Bruder kommt mit. . . .
Warst du heute bei. . . ?

Was machst du heute nach. . .”?
Wann gehst du zu ... ?

6. Lest das Gedicht ausdrucksvoll!
Verliebe deine Freienzeit

In fréhlicher Gemeinsamkeit

Bei Spiel und Sport und frischer Luft
am Badestrand, im Waldesduft.

7. Sprecht iiber die Sommerferien, benutzt dabei folgende
Worter:

das vorige Jahr, das Schiilerlager, das Ufer, sich ausruhen, der
Spielplatz, frohlich, das Lied, singen, spielen.

WIEDERHOLT DIE VOKABELN
dauern; verbringen; die Wanderung; miide; sich ausruhen; frische
Luit, j verlieben; am Badestrand; im Waldesduft; einmal

Hausaufgabe
1. Mamku 4-ymMpo XaTTil H4pO KyHE.
2. loup Oa TabTUIM TOOMCTOHAATOH Oa padUKATOH HAKJI
HaMOE€/I.
3. Kanumato nubopaxou HaBpo a3 Xy KyHE/I:

STUNDE. 2
Meine Sommerferien
(1) Sprecht nach!

lesen zahlen
reden erzihlen
leben wiéhlen

Perfekt = haben / sein (im Présens) + Pfhtizip II Perfekt




(2) Wiederholt die Bildung des Perfekts und bildet mit neuen
Wendungen Sitze!

Muster: in Berlin sein; Zuerst ist Rustam zwei Monate in Berlin
gewesen.

einen Sommerkurs machen; Ausfliige machen; bei einer Familie
wohnen; Heimweh haben;  oft an Freunde denken

(3) Lest den Text und sagt eure Meinung!

Merkt euch gegeniiber— Gegeniiber dem Schulgebédude steht
ein I Inus; entgegen—Der Strasse entgegen liegt dci Stadtpnik
ausser—Ausser der Lehrerin ist noch eine Person nn /immer;
seit—Seit einem Monat wohnt er bei uns

(4) Lest den Text und sagt eure Meinung!

ZU BESUCH
Im nichsten Sommer fahre ich mit meiner Mutter mich Moskau.
In Moskau wohnt mein éltester Bruder. Er ist im weilen Studienjahr
der Lomonossov-Universitit. Wir fahren mit dem Zug. In Moskau
veibrigen wir zwei Wochen. Mein Bruder zeigt uns den Moskauer-
Zoo. Dort sehen wir verschiedene Tiere. Der Moskauer-Zoo ist
gross. Die Kindei besuchen den Zoo gern.

5.Setzt die Worter im richtigen Kasus ein.

Ausser...sitzt im Wagen noch ein Mann. ein Jahr

Mit.. fliegt er nicht, weil er keine Flugkarte hat ~ wir
Seit...lernen wir in dieser Klasse. das Flugzeug
Gegeniiber...sitzt ein Schiiler und liest einen Text. der Vater
Das Kind lauft...entgegen. der Lehrer

5. Lernt die Gedichte auswendig.
AUGUST

Die Felder stehen im goldenen
SEPTEMBER



Der Herbst beschert uns reife Kost.
Der Herbst beschert uns reife Kost.
Glanz, Sie kdnnen kaum die Fiille tragen,
Last uns beim Mahlen irischer
Speise, und heimwirts schwankt mitbuntem
Kranz bei einem Glas mit jungem
Mast der vollbeladene
Erntewagen. den freundlichen
September speisen.
WIEDERHOLT DIE VOKABELN

Die Sehenswiirdigkeiten; bescheren; schwanken; der vollbeladeng
Erntewagen; im goldenen Glanz; der dlteste Bruder; kaum

Hausaufgabe
1. Mammku 5-yMpo XaTTit ©4pO KyHE/I.
2. llevpxou ,,August-September“-po a3 1 KyHeI.
3. Kanumatro nbopaxou HaBpo a3 Xy KyHe/I:

Muster: seit (der Herbst)—seit dem Herbst
von (die Stadt);
mit (der Vater);
(das Haus) gegentiber;
ausser (die Schwester);
(ich) entgegenikommen);
seit (dieser Monat),
entgegen (der Regen);
aus (das Dorf);
nach (die Ferien);.
von (die Tante );
bei (dieses Wetter).
STUNDE 3
UBUNGEN
1. Hort zu und sprecht nach. Morgenstunde hat Gold im Munde
Merk dir dieses Wort. Scheint die Arbeit noch so schwer,
Friih am Morgen fange an, nie verlier den Mutund fahr fleissig fort.
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Dann wird dir die Arbeit leichtwird die Arbeit gut.

2. Merkt euch.

Nominativ Wer sitzt am Tisch?—Der Schiiler sitzt am Tisch.

Genitiv Was liegt auf dem Tisch? —Das Buch liegt auf dem Tisch.

Wessen Buch liegt auf dem Tisch?— Auf dem ‘fisch liegt das
Buch des Schiilers.

Dativ Wem gibt der Lehrer das Buch? —Der Lehrer lobt den
Schiiler.

Akkusativ Wen lobt der Lehrer? — Der Lehrer gibt dem Schiiler
das Buch.

Was nimmst du mit? Ich nehme das Buch mit.

(3) Lest den Text und sagt eure Meinung!

WIE HAT RUSTAM DIE FERIEN VERBRACHT

Vor kurzem ist mein Freund Rustam zu mir gekommen. R ustam
erzahlte, wie er seine Ferien verbracht hatte. In den Ferien fuhr er
mit den Freunden ins Lager ,,Lola“. Das Lager liegt bei Duschanbe.
Dort verbrachten sie den Sommer. Es war herrliche Zeit. Sie badeten
viel, fuhren Boot und machten Wanderungen. Einmal machten sie
eine Wanderung auf die Gebirge. Hier oben wai es kalt und windig.
Darum blieben sic au! dem Berg* nicht lange. Sie stiegen schnell
hinab und gingen ins Lager zuriick. An einem Bergfluss ruhten sie
sich aus, assen Butterbrote. Sie konnten nicht baden, das Wasser war
kalt. Sie spielten, sangen Lieder, erzéhlten einander Geschichten.
Am Nachmittag kehrten sie ins Lager zuriick.

(4) Beantwortet die Fragen!

Wie heisst dein Freund, der zu dir gekomment ist?
Was erzéhlte er? Wie hat er seine Ferien verbracht?
Wo liegt das Schiilerlager?

Machten die Schiiler Wanderungen?

Wie verbrachten sie ihre Zeit im Schiilerlager?

5. Setzt die Substantive im richtigen Kasus ein.
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In ... Sommer war mein Freund in . . . Schiilerlager. Das Lager
war nicht weit von . . . Stadt. An . . . Sonntag kehrten wir nach Hause
zurlick. Meine Schwester wohnt bei... Tante. Ausser .. . Onkel ist
noch ... Tante gekommen. Seit. . . Winter lebt er bei uns.

WIEDERHOLT DIE VOKABELN
besteigen; herrlich; frohlich; frisch; Wanderung machen; Boot
fahren; die Ferien; das Lied

Hausaufgabe
1. Mamku 5-yMpo XaTTi U4po KyHen.
2. doup 6a mykotuba 60 paukaToH HAKJI HAMOEI.
3. Kanumato nubopaxou HaBpo a3 Xya KyHe/I:
4. UcMmxopo nap nagexxu MyBopuK ryzopen!

1. Ich wohne seit...bei... . verschieden

2. Der Bruder sitzt gegeniiber.... die Tante

3. Alle sprechen deutsch ausser der September
4. Er wohnt weit von .... der Vater

5. Féhrst du mit.... die Schule das Kind

STUNDE 4
UBUNGEN
1. Sprecht nach:
liegen verschieden
spielen: Veranstaltung
kiinstlich stattiinden
gliicklich Sportplatz
2. Lest den Text!
IM SCHULERLAGER

Sommerferien. Viele Madchen und Jungen verbringen ihre
Sommerferien im Schiilerlager. Das Schiilerlager “Lola* liegt in
einem schonen Ort. Im Lager gibt es einen Klub, Sportpldtze und
einen kiinstlichen See. Die Schiiler spielen hier und baden. Sie
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verbringen ihre Zeit gut. Am Abend gehen die Kinder in den Klub.
Hier finden oft verschiedene Veranstaltungen statt. Manchmal
bereiten die Kinder ein Kulturprogramm vor, sprechen iiber die
Biicher oder sehen fern. Es

gefdllt den Kindern im Schiilerlager sehr gut. Die Kinder sind
immer zusammen Sie finden jedesmal etwas Interessantes.

3. Schaut das Bild an und beantwortet folgende Fragen.

1. Was sieht man auf dem Bild?
2. Wie sieht die Gegend aus?

3. Ist das Wasser im Fluss kalt?
4. Blithen die Blumen tiiberall?
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5. Singen die Schiiler Lieder?
6. Spielen die Jungen Fussball?

4. Lernt das Gedicht auswendig.
UBER ALLEN GIPFELN IST RUH

(Von J. W. Goethe)
Uber allen Gipfeln ist Ruh,
In allen Wipfeln spiihrest du
Kaum einen Hauch.
Die Voglein schweigen im Walde,
Warte nur, balde ruhest du auch.

5. Ubersetzt ins Deutsche

daporaTroxu TaradaroHun «XapaHrow» Aap YOu XyIIMaH-
3apa Bokeb rapaumaact. Jap daporatroxu tamadbaron raip a3
caéxaTy 3KCKYpPCHSIX0 003 0O03UXOM IIaBKOBAPPO TAIIKUII MEHA-
MosiHA. OHxo ¢yTbdoi, Boseitbomn, 6ackeTdoa 6037 MEKyHaHI.
bab3an onxo 6GapHOMaxouw MajaH@ Tak€p MekyHaHna. Tamaba-
TOH JIOMMO XaMpoX XacTani. beroxupy3uxo onxo 6a kiyd me-
paBaH. Jlap oHYO TasrabaroH cypyay Iebp MEXOHaH I, PaKC Me-
KyHaH/a. BakTu xomuu Xyapo oHXo 0a XOHAaHM KUTOOXO0 capd
MEKYHaH]I.

6. Lest laut.
HUMOR
DIE LEBENSDAUER DER MAUSE
Inom —“Wie lange leben die Méduse?*
Rustam - Das héngt von der Katze ab.

Wiederholt die Vokabeln
der kiinstliche See; der Schlaf; natiirlich; fiir Ordnung sorgen
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HAUSAUFGABEN

1. lewpu “Uber allen Gipfeln ist Ruh”- po a3 éx xynen!
2. Mcmxou pap KaBc noja IIygapo aap Magaeku MyBODUK

ry3open!
3. Ich gehe heute in (die Schule). In ... (die Schule) lernen wir.
Das Buch
STUNDE 5
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
interessant spielen schreiben
veranstalten spat schwimmen
der Junge sprechen scherzen
das Méadchen stellen der Abschied

14

2. Merkt euch!

liegt auf... (der Tisch). Der Lehrer legt das Buch auf... (der
Tisch). An ... (die Wand) hédngt ein Bild. Ich hinge das Bild an...(die
Wand). Seit... (der September) bin ich hier. Mit...(der Zug) kommt
er. Kommst du aus...(die Schule)? Sie bekommt von ... (der Lehrer)
eine Aufgabe. Wann kommst du zu ... (ich)? Kommst du mit... (der
Autobus)?

Nominativ
Wer?
Was?
Genitiv
Wessen
Dativ

Akkusativ
Wem?
Wo?
Wen?
Was?



der Lehrer, das Kind, die Frau

der Tisch, das Buch, die Tafel

des Lehrers, des Kindes, der Frau
des Tisches, des Buches, der Tafel
dem Lehrer, dem Kind, der Frau
dem Tisch, dem Buch, der Tafel
den Lehrer, das Kind, die Frau
den Tisch, das Bild, die Tafel

3.

Lest und iibersetzt den Text!

FESTTAG IM SCHULERLAGER

Das Lagerleben ist sehr interessant. Es gibt jeden Tag etwas
Neues. Ich habe meine Sommerferien in einem Schiilerlager bei
Isfara, verbracht. Der Abschiedsabend hat auf mich einen grossen
Eindruck gemacht. Am Abschiedsabend veranstaltete man eine
Lagerfeier. Am Abend versammelten sich alle Schiiler zusammen.
Die Médchen und die Jungen sassen um das Lagerfeuer herum.
Wir sangen frohliche Lieder, tanzten, trugen Gedichte vor. Unser
Gruppenleiter spielte Gitarre. Es war sehr herrlich. Die Zeit verging
sehr schnell. Da sagte unser Freund Akram: «Wir haben uns gut
erholt. Morgen fahren wir nach Hause, denn am ersten September

beginnt die Schule»

AN AW~ A

5.
Jlarepu Tamabaronum «Jloma» map mabu mapéum Kapartor

. Beantwortet folgende Fragen.

. Was veranstaltete man am Abschiedsabend?
. Wo trugen die Schiiler Gedichte vor?

. Wer spielte Gitarre?

. Wie verging die Zeit?

. Was sagte Akram?

. Wann beginnt das Schuljahr?

Ubersetzt ins Deutsche.



yourup mynaact. I narep nap maxamau 3e00 4oWrup mrymaa-
act. MakTtab6ayaroH gap UH 4O TAbTWIM TOOUCTOHAU XYAPO
Xylly XypcaHJIoHa Mery3apoHaHa. Jlarepu ymymunTTU)OKUM
TamabaroH «Aptexk» HoM nomt. Maktab6adyaron 6a yarep pad-
Ta KOpU Tamabarupo MEOMY3aH]I.

6. Lernt auswendig.
Sprichworter Zeit heilt Wunden. Von Funken brennt das Haus.
Wiederholt die Vokabeln
etwas Neus; der Abschiedsabend; das Lagerfeuer; Gedichtd
Vortagen; um. . herum; Gitarre spielen

Hausaufgabe
1. dap 60pau TabTHUIM TOOMCTOHAATOH HAKI KYHE/.
2. Mamku 5-ymMpo ubpo KyHes.
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LEKTION 2

UNSERE SCHULE

STUNDE 1
UBUNGEN

1. Sprecht nach!
Himmel Herbst Hallo, Heidi, hast du ein Heft?
Hobby  Herz Nein, ich habe kein Heft.

2. Merkt euch

in Wo sitzt er?- Er sitzt im (in+dem) Zimmer.

an Wo? + (Dativ) Wo héngt das Bild?- Das Bild hiingt an der Wand.

auf Wo liegt das Heft?- Das Heft liegt auf dem Tisch

iiber, unter, neben, hinter, zwischen, vor = Wo? + (Dativ);
Wohin? + (Akkusati)

in Wohin tritt er? - Er tritt ins (in+das) Zimmer.

an Wohin? + Akkusativ Wohin hingst du das Bild?— Ich hinge
das Bild an die Wand.

auf Wohin legt sie ihr Heft?— Sie legt ihr Heft auf den Tisch.

3. Setzt den Artikle im richtigen Kasus ein:

Inom, Igor, Asis sind Schulfreunde. Sie lernen in...(die Schule
7). In...(die Schule) gehen sie zu Fuss. Nach...(die Schule) spielen
sie auf...(der Schulhof). Aus...(der Hof) gehen sie nach Hause. Sie
sind gute Freunde. Man kann {iber...(diese Freunde) oft etwas Gutes
horen

4. Lest den Dialog zu zweit!

Dialog -Theaterbesuch

Nasira - Hallo, Bonu, ich habe Eintrittskarten fiir heutige
Erstauffiihrung.

Bonu - Ist das ein neues Stiick?

Nasira - Ja, das Stiick eines deutschen Autors. Es hat ein
tadschikischer Regisseur inszeniert. Die Karten sind schon seit
Wochen ausvekauft.

Bonu - Wie heisst die Auffithrung?
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Nasira - ,,Kabale und Liebe® von Schiller. Gehst du mit?
Bonu - Einverstanden. Ich danke dir. Ich gehe gern mit.

5. Schaut das Bild an und beantwortet folgende Fragen!

| l ‘: '“ il m
| 5 i

. Was seht ihr auf dem Bild?

. Wohin eilen die Menschen?

. Wen sieht man im Theater?

. Wie heisst die heutige Auffithrung?

. Gibt es die Karten fiir diese Auffiihrung?

DN A W =

Wiederholt die Vokabeln
die Erstauffithrung; die Eintrittskarte; das Striick (das Theaterstiick)]
inszenieren; die Auffiihrung; die Karten sind ausverkauft; seit Wochen

1. Mamku 4-ymMpo Ua4po KyHes.
2. dunanorpo 1y kaca HaKJ1 KyHe/.

STUNDE 2

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Im Zoopark.
In den Garten gehen wir, Hier ein Wolf und da ein Affe,
Wilde Tiere wohnen hier. In der Mitte die Giraffe:
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Lowen, Tiger, weisse Biren, Kleine Vogel auf dem Baum,

Die am kalten Wasser leben Fliegen rasch, die sichst du kaum.
2. Merkt euch!

a) Das ist ein Buch. Das sind Biicher.

Das ist ein Schiiler. aber: Das sind Schiiler.

Das ist eine Frau. Das sind Frauen.

b) Ich bin Schiiler. Wir sind Schiiler.

Du bist Arbeiter Thr seid Arbeiter.

Er ist Lehrer. Sie sind Lehrer.

Sie ist Lehrerin. Sie sind Lehrerinnen.

3. Lest und iibersetzt den Text!

UNSER DEUTSCHZIRKEL
In unserer Schule gibt es einen Deutschzirkel. Der Zirkel
heisst Landeskunde. Wir versammeln uns einmal in der Woche und
unterhalten uns liber ein bestimmtes Thema. Den Zirkel leitet unsere
Deutschlehrerin. Unter ihrer Leitung sprechen wir iiber einen Film
oder iiber einen Dichter. In Gedanken reisen wir durch die deutschen
Lander. Wir erzédhlen einander iiber unsere deutschen Freunde. Wir
stehen mit ihnen im Briefwechsel. Auf diese Weise lernen wir die
deutsche Sprache. Wir versammeln uns jeden Mittwoch. An diesem

Tag kommen alle Mitglieder des Zirkels zusammen.

. Beantwortet folgende Fragen!

. Welchen Zirkel besucht ihr?

. Wer leitet den Zirkel?

. Wann versammelt ihr euch im Deutschzirkel?
. Woriiber erzahlt ihr einander?

. Lest ihr deutsche Marchen und Erzahlungen?
. Habt ihr Freunde in Deutschland?

. Wann findet der Zirkel statt?

NN DNk W~ A
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5. Ubersetzt ins Deutsche!

Maxdunm Hemucuu cuH(U IyMO 4l HOM I0paJi Ba Jap Ky4o
Bokeb act? Kit 6a maxdumu mymo poxbapin mexyHan? Akbap
6a Maxduiu Mo Meosa? Y sxe a3 pox6apoHu 6exapuHu Max(ui
MeOo1ma.

6. Vollendet die Satze!

Es gibt in der Schule..... ansehen sich
Wir jeden Mittwoch. irgendeiner Film
Den Zirkel. .. unser Lehrer. ein Zirkel

Wir sprechen {iber leiten

Heute . . . wir... einen Film ...  sich versammeln

Wiederholt die Vokabelnder

Deutschzirkel; die Landeskunde; sich unterhalten iiber (Akk);
ein bestimmtes Thema; irgendein; unter der Leitung; eine Reise
unternehmen; auf diese Weise; das Mitglied

Hausaufgabe
1. Mamxku 6-yMpo H4po KyHeE/I.
2. Hakyn xyHen, kv gap MakTaOaToOH uéi xel Maxpuixo
MaBUYJaH]I.

STUNDE 3
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
sein —war —gewesen ehen—ging —gegangen
haben hatte—gehabt stehen—stand—gestanden

werden—wurde—geworden tun—tat—getan.

2. Merkt euch!

Nominativ- der erste Schiiler, das zweite Kind, die vierte Stunde
Genitiv-des ersten Schiilers, des zweiten Kindes, der vierten Stunde
Dativ-dem ersten Schiiler, dem zweiten Kind, der vierten Stunde

AKkKkusativ-den ersten Schiiler, das zweite Kind, die vierte Stunde
eins-der erste; zwei-der zweite; drei-der dritte; vier-der vierte; fiinf-
der fiinfte; sechs-der sechste (die sechste, das...), usw.
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3. Lest und iibersetzt den Text!

HOBBY MEINES BRUDERS

Das Hobby (die Lieblingsbeschéftigung) meines Bruders ist das
Lesen. Ein oder zweinmal in der Woche besucht er die Stadtbibliothek.
Er sitzt im Lessesaal und liest Biicher, Zeitungen, Zeitschriften.
Abends, ist es im Lessesaal still. Die Tischlampen leuchten hell.
Die Tischlampe wi’ft ihr gelbes Licht auf die Biicherseiten. In den
Regalen sieht man die Werke der berithmten Autoren. Mein Bruder
liest gern und viel. Er sitzt vertieft in sein Lesen. Seine Gedanken
sind weit weg. Er reist zusammen mit seinen Lieblingshelden in
vielen Lénder.

4. Beantwortet folgende Fragen!

. Wortiber erzahlt man in diesem Text?

. Was ist deine Lieblingsbeschaftigung?
. Was ist das Hobby des Bruders?

. Was besucht er gern?

. Wo sitzt der Bruder abends?

. Ist es in der Bibliothek still?

. Was ist in den Regalen der Bibliothek?

NN DB W -

5. Erzihlt iiber euer Hobby und benutzt dabei folgende Worter:
Die Lieblingsbeschiftigung, die Biicherseite, es handelt sich um
(Akk), beriihmt, seine Gedanken, reisen, werfen (du wirst, er wirft).

6. Sagt, warum fiir uns folgende Tage wichtig sind.

Der 1. (erste) Januar; der 23. (dreiundzwanzigste) Februar, der
8. (achte) Mirz; der 1. (erste) Mai; der 6. (sechste) November, der 9.
(neunte) September.

Wiederholt die Vokabeln
das Hobby = die Lieblingsbeschiftigung; werfen; gelb; die
Biicherseite; es ist still; das Regal; vertieft; der Gedanke; der Held ;
die Verfassung

Hausaufgabe
1. Mamku 4-ymMpo XaTTit 14po KyHe!
2. MatHpo X0oHJa Ma3MyHAIIPO HAKJI KyHe!
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Mein Bruder ist ein guter Sportfreund. Der Sport ist sein Hobby.
Er hat verschiedene Sportarten gern. Im Winter lduft er Ski. Im
Sommer féhrt er Rad. Er spielt auch gern Basketball und nimmt an
den Wettkdmpfen teil. Er ist ein begeisterter Fussballanhdnger. Also
er ist sportlich und stark.

STUNDE 4
UBUNGEN
1. Lest im Chor!
das Fussballspiel das Wettspiel
der Fussballanhdnger die Schulmannschaft
der linke Laufer das Stadion
der Eckstoss die Weltmeisterschaft

2. Merkt euch!

In sechs Tagen kommt der sechste November— der Feiertag. In
drei Tagen fahre ich mit dem Zug nach Moskau und am dritten Tag
komme ich an Ort und Stelle.

3. Lest und iibersetzt den Text!

DAS FUSSBALLSPIEL IST VATERS HOBBY

Mein Vater ist ein grosser Fussballanhidnger. Das Fussballspiel
ist seine Lieblingsbeschéftigung. Schon seit den Schuljahren spielte
er als linker Laufer

der Schulmannschaft. Niemand konnte besser den Eckstoss
ausfiihren als mein Vater. Sein Lieblingsstoss war der Elfmeter.
Jetzt verbringt er seine freie Zeit sehr interessant. Jeden Sonntag
sitzt er ein paar Stunden iiber seinen Biichern. Nachmittags sieht er
in aller Ruhe fern. Es ist schwer zu sagen, welche Sendungen ihm
besonders gut gefallen, ausser Fussballspiel. Wenn im Stadion eine
Meisterschaft fiir Fussball stattfindet, so lauft er ins Stadion, um das
Wettspiel zu sehen.

4. Beantwortet folgende Fragen:

1. Was ist das Hobby deines Vaters?

2. Seit wann ist er Fussballanhdnger?

3. Was war er in seiner Schulmannschaft?

4. Wie spielte dein Vater frither Fussball?
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5. Welche Sendungen gefallen ihm?
6. Wohin eilt er wihrend des Wettspiels?

5. Setzt die Ordnungszahlworter im richtigen Kasus ein!
Heute ist... (der 1. Mai). Am... (der 7. November) fahre ich ab.

Wir feiern an... (der 8. Mirz) seien Geburtstag. Wir feiern... (derl.
Tag) unserer Ankunft. Bald findet...(die 3. Meisterschaft) statt.

6. Lernt auswendig!

Sprichworter
Ordnung spart dir Zeit und Miihe.
Fleissige Hand néhrt Leute und Land.

Biichern sitzen; die Sendung; femsehen; die Weltmeisterschaft; def
Fussballanhidnger; linker Laufer

Wiederholt die Vokabeln
die Mannschaft; den Eckstoss ausfiihren; in aller Ruhe; {iber den

Hausaufgabe
1. Inanorpo xoHen Ba Tapuyma KyHenu!
Adolat: Inom, wohin eilst du denn?
Inom: Ins Stadion. Heute findet dort das Wettspiel statt.
Adolat: Spielst du gern Fussball?

Inom: Ja, ich spiele gern.
Adolat: In welcher Mannschaft spielst du?
Inom: Ich spiele in der Schulmannschatft.
Adolat:  Wer ist der Kapitin deiner Mannschaft?
Inom: Der Bruder meines Freundes.
Adolat: Das ist gut.
STUNDE 5
Das Gedict nach!
UBUNGEN
1. Sprecht
FRUHLINGSLIED

von Heinrich Heine
Leise zieht durch mein Gemiit ~ Kling hinaus bis an das Haus,
liebliches Geldute! wo die Blumen spriessen.
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Klinge, kleines Friihlingslied, =~ Wenn du eine Rose schaust,

kling hinaus ins Weite! sag, ich lass Sie griissen!
2. Merkt euch!
Ich habe Fussball gern
Akkusativ (j-n, etw.) gern haben Du hast Basketball gern.
Er hat Volleyball gern.

3. Lest und iibersetzt den Text!

EINE SPORTLICHE FAMILIE

In der Familie meines Onkels treibt jeder Familienangehorige
Sport. Die Familie ist ganz sportlich: der Onkel spielt Schach: die
Tante spielt Tennis: ihre Tochter schwimmt gern. Und ihr Sohn
ist ein guter Fussballspieler. Am Sonntag steht die Familie sehr
frih auf. Alle waschen sich, kimmen sich und ziehen sich an.
Dann versammelt sich die ganze Familie um den Tisch hemm und
frithstiickt. Heute findet im Sadion ,,Frunse ein Wettspiel statt. Der
Onkel geht zum Fussballspiel. Er schldgt uns vor, mitzugehen. Wir
sind froh. Seine Frau, die Tante, interessiert sich fiir Fussballspiel
nicht. Sie geht nicht mit, sie bleibt zu Hause. Aber der Onkel ist ein
grosser Pamir—Anhénger.

. Beantwortet folgende Fragen!

. Wessen Familie ist sehr sportlich?

. Wer ist Pamir-Anhénger?

. Wer schldgt vor, ins Stadion mitzugehen?
. Wofiir interessiert sich dein

. Vater?Wofiir interessierst du dich?

. Was findet im Stadion statt?

AN DN AW~ A

5. Vollendet die Satze:

Mein Onkel treibt gern. ... gefallnen
Meine Mutter ... Schachspiel.. . die Anhanger
Der Vater und der Sohn sind . .. gern haben
von ,,Pamir® -Mannschaft.

Welche Sportarten . . . dir? der Sport
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6. Ubersetzt ins Deutsche!

ba nasgukéi nap mMaktabu MO MycoOMKau CIOPTH Iyaa
ry3amT. Tamabaronn makTtad 6a cmopT IIaBKY XaBac JOpaui.
Mycob6uka 6ucep Har3 ry3amr. Tagabaronu cuHGU MO XaM Jap
MyCOOHMKa UINITUPOK KapaaHa. 3adap KalnuTaHU KOMaHIau MO
MeOomaza. Jlap MakTaGaMOH MYXJIUCOHM CIIOPT 3UEAAH/T.

7.Frage deinen Freund (den Vater, die Mutter, seinen Bruder,
seine Schwester), wofiir sie sich interessieren?

Wiederholt die Vokabeln
der Wettkampf=das Wettspiel; die sportliche Famile; mitgehen]
der Familienangehorige; echt; stattfinden; die Sportart; die Sendung

Hausaufgabe

1. lllebpu “Friihlingslied”- po a3 én kynen!

2. ba 3a00nu HeMucH TapyyMa KyHes!

[Tagapu Ty KagoM Hamyau cnoptpo aAyct menopan? Ilaga-
pu MaH Myxaucu Gyr6oa Meboman. Y 3apbau é3gaxmMeTpapo
OYyCT Mexopan.

Xadrau osgHaa MO XaMpoxu nagapam 6a ¢hyrdondbo3i Me-
paBeMm. UemnuoHat 6a ByKyb Meos1 (ry3opuIl Mmeédan).
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LEKTION 3.
DIE SCHULERORGANISATION IN DER SCHULE

STUNDE 1
UBUNGEN
1. Merkt euch!
werden - | wurde - geworden
ich werde wir werden
u wirst ihr werdet
er
sie - wird sie werden
es

2. Lest und iibersetzt den Text!

DIE SCHULERFREUNDSCHAFT IN UNSERER SCHULE

Jede Schule in Tadschikistan hat eine Schiilerorganisation. Und
fast jede Schiilerorganisation hat einen Klub der Internationalen
Freundschaft. Viele Méddchen und Jungen unserer Schule sind
Mitglieder des Klubs. Wirhaben viele gute Freunde sowohl inunserem
Lande, als auch im Ausland. Wir stehen mit ihnen im Briefwechsel
und bekommen viele Briefe, Postkarten, Biicher und Geschenke. Die
Mitglieder unseres Klubs schicken auch die nationalen Geschenke
unseren Brieffreunden. Heute senden wir auch unsere Griisse und
Gratulationen zum Jahrestag an unsere Freunde. Wir gratulieren alle
Kinder unseres Landes zu diesem schonen Feiertag.

3. Beantwortet folgende Fragen!

1. Wessen Namen trégt die Schiilerorganisation unseres Landes?

2. Gibt es in eurer Schule den Klub der Internationalen
Freundschaft?

3. Wessen Namen tragt euer KIF?

4. Bist du auch Mitglied des Klubs der Internationalen
Freundschaft?

5. Welche Arbeit fuhrst du dort?

6. Wessen Namen triagt die Schule deines Brietfreundes?

7. Wessen Namen triagt deine Schule ?
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4. Setzt das Verb “werden® in richtiger Form ein!

Mein Bruder studiert an der Universitét und bald ... er Lehrer.

...du Arzt oder Lehrer? In der dritten Klasse...mein Bruder
Mitglied der Achtarion. Im Sommer ... ihr im Kolchos arbeiten. Nach
der Universitit. . . sie Lehrer, Arzte, Ingenieure. Ich ... dir schreiben.

5. Erzihle iiber die Schiilerfreundschaft in deiner Schule!
Wiederholt die Vokabeln

der Feiertag; gratulieren zu (Dat) j-m; senden an (Akk); deq
Gruss; im Ausland; das Geschenk; das Mitglied; den Namen tragen]
der Klub; die Unabhéngigkeit

Hausaufgabe

1. ba 3a60Hu HeMucH Tapyyma KyHen!

1. ap maktabu Mo maxduixou 3uéne Ba sk Kinyou nycrtuu
WHTEpHACHOHAH (OaliHaIMMIAII) MaBYydaH/I.

2.Xap sk ab30u KI1yd Bazudau Xxyapo J0pa/.

3. Cundu mo nap KM 6apou mykoTtnbda yaBoOrap acr.

4. Mo 60 TanabaroHu aurap MaMJakaTxo MyKoTHOa T0peM.

5. OHxo 6a MO casioM Ba TyX(haxou F'yHOI'YHPO MEPUPHCTOHAH]I.

6. Mo xam 6a oHXO TyX(}axou MIJUTUPO PAaBOHA MEKYHEM.

STUNDE 2

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Abzihlreim
Ein Jahr fangt an.
Das alte verrann,
weil die Welt sich dreht

und nicht stille steht.
Hat all seinen Zweck

Und bist du weg!

2. Merkt euch!
Rustam ist das erste Kind in der Famile.
Lola ist die beste Schiilerin in der Klasse.
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Iwan ist der dlteste Sohn in der Familie,

aber:

Rustam ist ein kluges Kind. Lola ist eine gute Schiilerin
Ich bin ein sportlicher Schiiler. Ist er ein guter Schiiler?
3. Hort dem Lehrer zu!

Unsere Freundschaftsklub

Die Mutter ging zur Berufsschule. Sie wollie Verkduferin
werden. Im zweiten Lehrjahr fuhr die Mutter mit ihrer Gruppe
nach Thiiringen (ein deutsches Bundesland.) Dort besuchten sie
eine Hohle. In der Hohle (memepa; rop, maropa) sah die Mutter
zum ersten Mal wunderbare Steine und Kristalle, iiber diese Steine
erzdhlte ein alter Mann, der Fiihrer (3kckypcoBoa: pox0ap, 6apaH-
nau caéxar) Hier horte die Mutter zum ersten Mal iiber die Geologie.

4. Ubersetzt ins Tadschikische, ins Russische!

Nach der Schule gehe ich weiter lernen. Ich werde
Krankenschwester. Meine Mutter ist Lehrerin. Mein Bruder studiert
Medizin. Er wird bald Arzt. Bist du Schiiler oder Student? Was ist
dein Vater von Beruf? Ist er Arbeiter? Bald kommt zu mir mein
Freund aus Isfara. Er ist der beste Schiiler und schreibt einen Artikel
in die Schulzeitungen.

5. Lernt Sprichworter!

Was man schreibt, das bleibt.

Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen.

Wiederholt die Vokabeln

die Sorge; die Hohle; frohliche Ferien; die Sitzung; der Artikel;

das Lehrjahr; der Stein ; sich erholen; wunderbar
Hausaufgabe

1. Mamku 3-10Mpo XOH/Ia Tapyyma KyHe!

2. ba 3a60Hu HeMuCHi Tapuyma KyHe/!

Mo py3HOMau ieBopupo MebapopeM. MaH xaMm MakoJiae Me-
HaBucaM. MIH Makosna nap 6opau Axpam meOoman. PysHoman
MO Oucep maBkoBap mya. Mo map Oopau Bazudau y3BU Ki1you
JIyCTUW OafHaIMMWIaAIMU MakTabaMOH cyx0aT MeKkyHeM. Y Oab-
JIU SIK cOJ1 ab3ou Maxduu anabit memasan. Jlatud 6a Mmogapar
MakTyOe HABUIIT.




STUNDE 3

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Ich bin Schiiler Wir sind Schiiler
Du bist Schiiler Thr seid Schiiler
Sie sind Schiiler
Er
Sie\ist Schiiler(in)
Es
2. Merkt euch!
Ich bin eine fleissige Schiilerin. ~ Wir sind fleissige Schiiler.
Du bist ein guter Junge. Thr seid gute Jungen.
Er ist ein kleines Kind. Wir sind kleine Kinder.

1. Was findet im Klub der Internationalen Freudschaft statt?
2. Wer 6ffnet die Sitzung?

3. Wer fuhrt das Protokoll?

4. Melden sieb die Schiiler zum Wort?

5. Wer hailt das Wort?

Die Organisation «Vorisoni Somonijon»

3. Lest den Dialog!

GESPRACH

Robija - Sind heute alle Schiiler in der Klasse? Sind alle
Mitglieder der Schiilerorganisation namens Ismoili Somoni?

Nina - Ja. Unter unseren Schiilern gibt es auch Mitglieder der
Worissoni Somonijon Stufe.

Robija - Helfen sie euren Schiilern?

Nina - Sie helfen nicht nur unseren Schiilern. Unter ihnen gibt es
auch die Schiilerleiter der unteren Klassen.

Robija - Fithren Worissoni Somonijon der Schule grosse
gesellschaftliche Arbeit?

Nina - Ja, sie leisten Hilfe den Schiilern und den Lehrern. So
ein Schiiler aus der 7. Klasse ist der Vorsitzende des Klubs der
Internationalen Freundschatft.

Er heisst Normat. Er fithrt lebhafte Diskussionen. Diese
Dikussionen sind
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der Jugend der ganzen Welt gewidmet. Mamlakat ist Mitglied
des Redaktioskollegiums der Wandzeitung .

Robija - Ja, ich sehe schon. Die Mitglieder der ,,Worissoni
Somonijon‘- Stufe fuhren eine grosse gesellschaftliche Arbeit.

3. Schaut das Bild an und beantwortet folgende Fragen!

4. Bildet Satze!

Der Bruder eine fleisige Schiilerin
Ich sein ein kluger Artzt

Das Médchen ein mutiger Junge

Du ute Schiiler

Unsere Kinder ein fleisiges Kind

6. Lest und lacht mit!
HUMOR
- “Rustam, warum bist du heute nicht ins Kino gegangen?
- “Ich konnte nicht. Ich musste Papa helfen, meine Hausaufgaben
zu machen®.

Wiederholt die Vokabeln
die Sitzung; 6ffnen; teilnehmen an (Dat);... ist gewidmet; Hilfg
leisten; die Stufe; die lebhafte Diskussion; unter unseren Schiilern]
sich zum Wort melden, das Wort halten; die gesellschaftliche Arbeit

Hausaufgabe
1. MykoJiamapo a3 Mamiku 4-yMpo XOHe/l Ba HaKJI KyHe!
2. Mamkn 5-ympo u4po kyHen!
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STUNDE 4

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
die Wandzeitung die Verfassung
der Jahrestag die Nachbarschule
das Redaktionskollegium das Schulleben

2. Merkt euch!
Perfekt=Priisens
ich bin
du bist
er ist
wir sind
ithr seid
sie sind
+Partizip II (+gefahren)
z. B. Ich bin hach Hause gegangen, (gehen—ging—gegangen)
Perfekt=Priisens
<
ich habe
du hast
er hat
wir haben
ihr habt
sie haben
+Partizip II (+geschrieben)
Er ist mit dem Zug gefahren, (fahren- fuhr—gefahren)
z. B. Ich habe meinem Bruder geschrieben.
Er hat die Sitzung des Klubs gedffnet.

3. Setzt das Verb “sein® in richtiger Form ein.

Mein Vater...gestern nach Isfara geflogen. Wann...du gekommen?
Wohin...deine Schwester gelaufen? Wir..erst gekommen. Sie...mit
dem Zug gefahren. Ich...schnell zu Fuss gegangen.

4. Lest den Text und gebt den Inhalt wieder.
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DIE WANDZEITUNG

In unserer Schule gibt es ein Somonijonzimmer. Dort
versammeln sich die Schiiler, um zu arbeiten. Gestern haben sich die
Mitglieder des Redaktionskollegiums versammelt. Sie haben eine
Sitzung vorbereitet. Heute findet die Sitzung statt. Zum Jahrestag
der Tadschikischen Verfassung will das Redaktionskollegium
eine Wandzeitung machen. Die Wandzeitung ist das Organ der
Schiilerfreundschaft unserer Schule. Sie heisst “Donisch talabu,
busurgi omus‘. Das bedeutet deutsch; Strebe nach Kenntnissen, lerne
Menschenswiirde®. Links an der Ecke der Zeitung ist das Foto unserer
Schule. Die Pioniere unserer Klasse haben Redaktionskollegium
viele Artikel iibergeben. Ein Schiiler hat ein Gedicht geschrieben. Er
hat sein Gedicht unserem Lande gewidmet.

Die Wandzeitungen unserer Schiilerfreudschaft sind immer
interessant. Die Schiiler aus den Nachbarschulen interessieren sich
auch fiir unsere Wandzeitung. Viele Artikel unserer Wandzeitung
sind dem Schulleben gewidmet.

. Beantwortet die Fragen!

. Gibt es in eurer Schule ein Somonijonzimmer?

. Was macht ihr dort?

. Was hat heute das Redaktionskollegium?

. Was will das Redaktionskollegium machen?

. Wessen Organ ist die Wandzeitung in eurer Schule?

. Hast du auch einen Artikel in die Wandzeitung geschrieben?

. Bildet die Séatze im Perfekt.
. Ich (sein) nach Hause mit dem Bus gefahren.
. (Haben) du meine Postkarte der Frau Miiller iibergeben?
. Mein Onkel (sein) um 3 Uhr aus Moskau gekommen.
. Sie (haben) sich im Schiilerzimmer versammelt.
. Er (haben) seine Hausaufgabe geschrieben.

6. (Sein) dein Bruder mit dem Flugzeug geflogen?

Wiederholt die Vokabeln

die Kenntnisse=das Wissen; die Schiilerfreundschaft; das
Redaktionskollegium, j-m iibergeben; vorbereiten; sich versammeln;
die Nachbarschule; die Wiirde
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Hausaufgabe

1. ba 3a60Hu HemMucH Tapyyma KyHe!

Py3nomaxo Gapou Mo napu onampo MekymosHa. Tanaba-
TOH PYy3HOMAaxoM KyJaKOHpPO 00 3a00HM TOYMKUBY HEMHUCH Me-
xoHaHJ. Mavamnau kygakonu Toyukucton “Yamma” HOM Jo-
pal. MaH oH py3HOMapo IUPY3 XOHAaM.

STUNDE 5

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Der Schiilerklub das Kinderleben
Die Schiilerfreudschaft die Kinderzeitung
Das Schiilerabzeichen das Schulkind

2. Merkt euch!

1. Wie spiit ist es?

Es ist elf Uhr.

Es ist fiinf Minuten vor elf (Uhr).
Es ist fiinf Minuten nach elf (Uhr)
Es ist ein Viertel vor elf (Uhr).

o O O O

3. Lest den Dialog zu zweit!

Wir lesen Zeitungen
DAS GESPRACH DER ZWEI FREUNDE

Karira und Oleg sind gute Schulfreunde. Sie wohnen in einem
grossen Wohnhaus und leisten einander immer Hilfe. Ihr Hobby ist
das Lesen.

Karim — Oleg, welche Kinderzeitugen liest du?

Oleg — Ich aboniere und lese viele Kinderzeitungen, ausserdem
lese ich unsere Schulwandzeitung. Sie ist immer interessant.

Karim — Und ich aboniere eine deutsche Jugendzeitschrift. Sie
heisst “JUMA. Ich lese sie mit Vergniigen.

Oleg: —Interessierst dich fiir das Jugendleben in Deutschland?
Ich aboniere auch diese Zeitschrift und lese sie gern.

Karim — Aber manche Schiiler kaufen die ,,JUMA“-s am
Biicherstand. Kann man dort auch die Zeitschrift ,,Tschaschma*
kaufen?
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Oleg — Ja, gewiss. Diese Zeitschrift wird immer zeitig
ausverkauft. Sag mal, bitte, wie spdt ist es? Ich mochte die Zeitung
,,Dshawononi Todshikiston* kaufen.

Karim — Es ist ein Viertel vor 10. Gehen wir schnell dorthin.

4. Beantwortet folgende Fragen!

1. Liest du Jugendzeitungen?

2. Welche Zeitungen abonierst du?

3. Welche Zeitungen aboniert deine Familie?

4. Wie sind die Namen der tadschikischen, russischen und
deutschen Kinderzeitungen und Zeitschriften?

5. Kann man eine deutsche Kinderzeitungen abonieren?

6. Wo kann man sie kaufen?

5. Setzt das richtige Hilfsverb ein?

1. Ich ... heute nicht mit dem Autobus gefahren, sondern ich ...
zu Fuss gegangen.

2. Wir... gestern abend lange gelesen.

3. Die Sitzung ... unser Zirkelleiter gedftnet.

4. Unsere Sitoragruppe ... nach den Stunden ins Kino gegangen.

5. Meine Brieffreundin ... mir einen langen Brief geschrieben.

6. Der Zug ... in Duschanbe um fiinf Uhr nachmittags
angekommen.

Ubersetzt ins Deutsche, gebaraucht die Verben im Perfekt!

1. Ty uH py3HOMapo a3 KyJb0o Xapuau?

2. OHpO MaH a3 JyKOHYa Xapujaam.

3. baponapam 6a maspayutan “Yamma“ oOyHa mryna Oy;.

4. Iupy3 Mo nap Mam Gy aabusIMOH IEbPHOU 3UEACPO XOH-
na oynem.

5. Ty un mMakTyOpo a3 Jbypau HeMucHuar rupudtu?

Wiederholt die Vokabeln
die Zeitung abonieren; der Biicherstand; mit Vergniigen; zeitig;
aus) verkaufen; vor kurzem; Wie spit ist es; ankommen

Hausaufgabe
1. Mamkpo XoHe/ Ba TapuyMa KyHe!
Wali ist mein Schulfreund. Er steht mit einem deutschen Schiiler
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im Breifwechsel. Vor kurzem hat er einen Brief bekommen. Heute
ist Sonntag, aber Wai kommt zeiting zu mir. Er ist frohlich. Er hat ein
Geschenk nach BRD geschickt, jetzt bekommt er auch Geschenke.
Das sind drei Abzeichen, sieben Breifmarken, ein Bilderbuch, eine
Kinderzeitung und zwei Tafeln Schokolade. Wir lesen mit Interesse
die Kinderzeitung und essen die Schokolade.

STUNDE 6

UBUNGEN
1. Sprecht nach
bringen Inge héngen lange
singen springen Lange Wange

2. Merkt euch!

Das Kind Schiiler
Mirso \ wird < Student
Die Tochter Arztin

z. B. Mein Bruder studiert Medizin. Er wird bald Arzt.

3. Setzt das Verb “werden* in richtiger Form ein.

Der Lehrer . . . bald kommen. Mein Bruder ist jetzt Student. Bald ...
er Ingenieur. Ich . .. gern Schiilerleiterin. Meine jiingste Schwester ist 6
Jahre alt. . . . du Lehrer oder Arzt? Sie . . . gern Traktoristen im Kolchos.
Bald ... sie Schiilerin.

4. Lest und tibersetzt den Text!

DIE SCHULERORGANISATION IN TADSCHIKISTAN

Viele Schiilerunseres Landes sind Mitglieder der Schiilerorganisation
namens Ismoili Somoni. Der Rat leitet die Arbeit der Schiilerorganisation.
Jedes Mitglied des Organisationsrates ist flir eine bestimmte Arbeit
verantwortlich. Viele Schiiler sind beste Zirkelleiter in den Schulen.
In jeder Schule fuhktionieren Zirkel und Klubs nach Interessen.
Die Worissoni Somonijon veranstalten in den Klubs interessante
Diskussionen. Das Programm flir die Veranstaltung bereitet eine
bestimmte Klasse vor. Interessant verlduft das Treffen mit den Vertretern
verschiedener Generationen. Bald werden einige Schiiler unserer Klasse
auch Worissoni Somonijon. Sie sind fleissige Schiiler und gute Freunde.
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5. Schreibt die Ubung ab und setzt passende Worter in
richtiger Form ein!

1. Die Schiiler unserer Schule nehmen an der...Arbeit aktiv teil.

2. Die Moskauer Komsomolze* ist ....

3. In dieser Zeitung gibt es viele . iiber Jugendleben.

4. Die Jugendlichen...den Kolchosbauern bei der Ernte.

5. Bereitet man die Schiiler deiner Schule fiir ... in den Worissoni
Somonijon vor? (gesellschaftlich, helfen die Aufnahme, der Artikel,
eine Jugendzeitung).

6. Lest und lacht mit!
“Warum heult der Hund, wenn deine Schwester Klavier spielt?* -
fragt ein Junge den anderen. “Ich denke, dass der Hund musikalisch ist!*

Wiederholt die Vokabeln
Die Aufnahme; verantwortlich; veranstalten; das Treffen]
verlaufen; verschiedene Generationen; bei der Ernte; der Vertreter]
widmen

Hausaufgabe

1. luasiorpo xoHej Ba Tapyyma KyHeu!

Asisa — Hallo! Da bin ich, Asisa! Sarina, gehst du heute
nachmittags in die Schule?

Sarina — Warum am Nachmittag?

Asisa — Unsere Klasse muss eine Wandzeitung machen. Bald ist

der Geburtstag unserer Schule und wir sind fiir diese Arbeit
verantwortlich. Willst du nicht mithelfen?

Sarina — Warum nicht, ich helfe gern!

STUNDE 7
BUNTE ECKE
WIR ZEIGEN, WAS WIR GELERNT HABEN
1. Lest das Gedicht!

Wirme, Blumen, Sonnenschein!
Wollen wir fréhlich lachen
guten Meschen Gutes maschen .
Fleissig lernen, spielen, singen,
sinnvoll unsere Zeit verbrinen.
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2. Sucht einen Reim!
In der Mappe haben wir Bunte Stifte, Gummi, Feder,
Helfte, Biicher und ... (Papier) DieseSachenhatdoch...(jeder)

Wir haben Ranzen, Mappen,

Wir haben Kreide . .. (Lappen).
3. Humor

IN DER GESCHICHTSSTUNDE

Lehrer: «Wann fand die franzosische Revolution statt?»
Schiiler: «Herr Lehrer, aber diese Ereignisse waren doch vor

meiner Geburt, wie kann ich denn das wissen?»

& sk 3k

Lehrer: Karim, was kannst du iiber die Ghemiker des 19.

Jahrhunderts sagen?

Schiiler: «Sie sind alle gestorben».

k sk ok
Lehrer: «Was machte Napoleon, als er auf den Tron stieg?*
Schiiler: “Er setzte sich auf den Trony.

4. Lernt die Sprichwdorter!
Was man wiinscht, das glaubt man gern.
% %k %k

Besser spiit als nie.
% %k %k

Mit Fragen kommt man durch die Welt.
% %k %k

Aller Miitter Kind ist schon.
k ok ok

Gesundheil ist die Tochter der Arbeit.
k ok ok
Es gibt 1000 Krankheiten,
aber nur eine Gesundheit.
5. Abzihlreime.

Ene, bene, Wenn du was gelernt hast,
geh im die Schule und lerne was. Komm nach Hause und sag
mirdas.
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k ok ok

Eins, zwei, drei—du bist frei!
ko ok ook
Wenn die Kinder Spiele treiben, und sie zéhlen herrlich aus,
wollen sie beim Rechnen bleiben, denn der Letzte muss hinaus.

6. Wir lesen und erziahlen den Text nach.

DERBARENPELZ

Zwei Minner gingen auf die Birenjagd. Sie freuten sich auf das
schone Fell, das sie dem Béren abziehen wollten. “Wenn ich den
Béren schiesse®, - sagte der eine, - “so lasse ich mir den Pelzmantel
machen®. “Nein, - sagte der andere - “ich schiesse den Baren und
verkaufe sein Fell“. P1olzlich sahen sie den Biren ankommen. Beide
Jager bekamen Angst. Der eine kletterte auf den Baum. Der andere
aber konnte nicht mehr laufen und fiel auf den Boden. Der Bir kam
an und beschnupperte den Jager, der auf dem Boden lag, und lief fort.
Der Jéger stand auf, er zitterte. Da stieg der andere Jiger vom Baum
herunter und fragte: “Was sagte dir der Bar?-“Wenn man kein Fell
abgezogen hat, kann man es nicht verkaufen®, - sagte der andere.

7. Bildet die Fragen zum Text “Der Birenpelz®.
8. Gebt eine Positive und eine negative Antwort auf folgende
Fragen!
1. Hast du die Geschwister?
. Ist dein Bruder jiinger als du?
. Besucht er den Kindergarten?
. Lernt deine Schwester in der Schule?
. Lernt dein dltester Bruder an der Universitit?
. Ist er Student?
. Was ist dein Hobby?
. Schreibt er Gedichte?
. Wem hat er seine Gedichte gewidmet?

O 0 3N L B~ W
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. Vollendet folgende Siitze!
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In unserer Schule einen Klub der Internationalen Freundschaft.
Viele

Maidchen und Jungen dieses Klubs. Sie...grosse gesellschaftliche

Arbeit. Sie... viele Freunde in unserem Lande und im Ausland.
Sie...mit ihnen im Briefwechsel. Thre Wandzeitungen ... sie dem
Frieden, dem Schiilerleben, der Kinderfreudschaft, unserem Lande.

10. Lest und lacht!

“Hans, - sagte der Lehrer - rechne mal, auf dem Teller liegen 5
Apfel. Du isst einen Apfel, deine Schwester isst auch einen Apfel.
Wieviel Apfel bleiben auf dem Teller, wenn Mutti nach Hause
kommt?* “Keiner, Herr Neumann. Sie konnen besser rechnen als
ich, aber ich kenne meinen Appetit besser*.

11. Abzihlreim

Eins, zwei, drei, vier, funf, sechs, sieben,
Klopft der Schmied, die Funken stieben,
Schmiedet Eisen Tag fiir Tag.

Du musst raus, du kriegst den Schlag.

12. Das Spiel.

Alle sitzen im Kreise herum. Einer sagt seinem Nachbarn
ganz leise ins Ohr eine Frage. Niemand darf diese Frage horen.
Der Gefragte muss laut antworten. Aus seiner Antwort miissen die
anderen Mitspieler erraten, was getragt wurde.

13. Scherzfragen.

1. Was haben Biicher und Bdume gemeinsam? (die Blatter).

2. Wo haben die Fliisse kein Wasser? (auf der Landkarte).

3. Welche Buchstaben kannst du+“trinken*? (Tee +).

4. Wieviel Buchstaben sind im Buch? (alle aus dem Alphabet).

WIR PRUFEN, WAS WIR SCHON KONNEN
1. Sucht den Fehler:
Der Hund bewacht die Maus,
Die Katze fangt das Haus.
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2. Lernt die Sprichwdrter!
Was nicht von Herzen kommt,
geht nicht zu Herzen.

k ok ok

Kleider machen Leute,

aber das Herz den Menschen.
k ok ok

Kleine Kinder, kleine Sorgen,
grosse Kinder, grosse Sorgen.

3. Beantwortet die Fragen!

1. Welchen Mann kann man nur im Winter sehen?
2. Welcher Monat ist der kiirzeste?

3. Wer hat einen Kamm und kdmmt sich nicht?

STUNDE 8
FUR JUNGE PHILOLOGEN
Das “s* ist schon da. Ratet die Worter!
1. S
). S
3. S
al S

1. «Sollen» in der 1. und 3. Person Sing. Prés.
2. Antonyme zum «Westi».

3. Synonym zum «néchst» «zuerst».

4. «lesen» in der 2. Person Sing. Imperativ.

2. Lest und iibersetzt!
Nun seht euch mal den Léwen an!  In dem grossen, breiten Nil
Wie fiirchterlich er briillen kann! lebt das griine Krokodil!

3. Lest den Text!
DER FUCHS UND DIE WEINTRAUBEN
An einem Weinstock, der an einer hohen Mauer emporragte,



hingen eine Menge Weintrauben. Das sah ein hungriger Fuchs
vorbeilaufend. Er wollte einige essen. Flink sprang er danach, sprang
nochmals, so hoch er konnte. Die Trauben konnte er nicht erlangen.
Seine Bemiihungen waren umsonst - die Weintrauben hingen zu
hoch. Er wurde miide. Da sagte der Fuchs verdchtlich: “Fiir solche
saure Trauben danke ich®, - und ging stolz davon.

4. Schreibe aus dem Text richtige Antworten heraus!

1. Was sah der Fuchs vorbeilaufend?

2. Wie wollte er die Weintrauben nehmen?

3. Warum konnte er die Weintrauben nicht erlangen?

4. Was sagte der Fuchs und ging davon?

5. Setzt die richtigen Worter ein!

Eine Menge Weintrauben ... an einem Weinstock! Der Weinstock
... an einer hohen Mauer. Ein hungriger Fuchs ... diese Weintrauben.
Er... vielmals nach Weintrauben. Aber er ... sie nicht nehmen. “Fiir
solche saure Trauben ... ich®, - ... er und ... stolz davon.

6. Rate mal! Wer ist das?
Guten Tag, ihr liebe Leute, Komme ich in jedes Haus,
Viele Briefe bring’ich heute. Trage alle Briefe aus.

7. Lest und lacht mit!

HUMORECKE
DER ERSTE PREIS
Auf einem Stadion findet ein Wettlauf statt. Eine alte Frau fragt
thren Nachbaren: “Warum laufen die Menschen so schnell?” Der
Nachbar antwortet: “Der erste bekommt einen Preis!” Da fragt die
alte Frau erstaunt: “Und warum rennen dann die anderen”.
8. Witze.
Lehrer: «Sage, Olga, was gefallt dir im Sommer am
besten»?“«Olga: «Ferien!*
k ok ok
Der kleine Albert kommt nach Hause. Er hat ein neues Buch
unter dem Arm: ,,Das ist eine Pradmie, Mutti, - sagt er. ,,Eine Prdmie?
Wofiir?!“
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Der Lehrer fragte: « Wieviel Beine hat der Strauss»? « - und ich
antwortete:» «Er hat drei Beiney.

«Aber der Strauss hat doch nur zwei Beine!» - sagt die Mutter.
«Das weiss ich jetzt, Mutti. Aber alle Kinder sagten: «Der Strauss
hat vier Beine!»“-“Meine Antwort war die beste, sie war ndher zur
Wahrheit*.

9. Lernt die Sprichworter!

Ein guter Freund ist mehr wert als hundert Verwandte.
k %k ok

Fleissige Hand, gutes Land.

k) %k %k

Wiederholung ist die Mutter der Weisheit.
% ok %k

Lerne was, so kannst du was.
kok ook

Ein Bild ist besser als tausend Worter.
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VIERTEL II
LEKTION 4
GESUNDHEIT
STUNDE 1
UBUNGEN

1. Sprecht nach!

Eins, zwei— kommt herbeli, drei, vier—rufen wir, fiinf, sechs—
Tintenflecks,

sieben, acht—gute Nacht, neun, zehn—Iasst uns gehn, elf,
zwOlf— kommen die Wolf.

2. Merkt euch!

Nom. der erste Brief das zweite Kind die  dritte Klasse

Gen. des ersten Briefes des zweiten Kindes der dritten Klasse

Dat. dem ersten Brief =~ dem zweiten Kind der dritten Klasse

AKkk. den ersten Brief ~ das zweite Kind die dritte Klasse

3. Setzt die passenden Worter in richtiger Form ein!

Er ist...in der Klasse. der vierte Onkel
Du gibst...dein Heft. der erste Schiiler
Ich schreibe...einen Brief. das fiinfte Kind
Sie ist...in unserer Familie. der dritte Bruder
Wir geben...eine Aufgabe. der zweite Sohn
Ihr lobt...meines Onkels. die elfte Schiilerin

4. Lest und iibersetzt die Erzihlung nach!?

MUNIRA ERKALTETE SICH

An einem Tag reiste Munira zu ihren Grosseitem aufs Land. Es
war sehr kalt. Munira war aber leicht gekleidet und auf der Riickreise
erkéltete sie sich. Am nichsten Morgen fiihlte sie sich nicht wohl:
sie nieste, hustete und hatte Temperatur. Thre Mutter mass die
Temperatur.

Sie war noch nicht hoch. Die Mutter rief den Arzt. Die Diagnose
lautete: Grippe. Der Arzt verschrieb die Arznei. Munira nahm die
Arznei ein. Sie sollte das Bett hiiten und die anderen Menschen mit
Grippe nicht anstecken. Zwei Tage lang hiitete sie das Bett und am
dritten Tag fiihlte sie sich wohl.
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. Beantwortet folgende Fragen!

. Wo erkiltete sich Munira?

. Wie war sie gekleidet?

. Wann fiihlte sich Munira nicht wohl?
. Was lautete die Diagnose?

. Wer verschrieb Munira Arzneien?

. Nahm sie diese Medizin ein?

. Wieviel Tage hiitete Munira das Bett?
. Wie fiihlte sie sich am drittenTag?

6. Lest und lacht mit!

03N N KW~ W

IM SCHATTEN
«Was fiir eine Temperatur habe ich, Mutter?» - » Achtungdreissig

Grad, mein Junge!» - »Donnerwetter, und das im Schatten!

fiihlen; die Grippe, die Diagnose lautet; die Arzei = die Medizin
ceinnehmen: das Bett hiiten: jemanden mit Grippe anstecken

Wiederholt die Vokabeln
niesen; husten; messen; die Temperalur = das Fieber; sich wohl
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Hausaufgabe
1. Yymaaxou 3epuHpO TapuyMa KyHe/I.
1. Axymu ssuBap uau Conu HaB meboran
2. 8 mapT Mau GaltHanxankuu 3aHOHY AyXTapoH MebOoIal.
3. Axymu Maii py3u xaMmpabili MEXHATKAIIIOHU JTyHE MeOOoIIa.
4.9 ceHTsI0p py3u UCTHKAOIUATH YyMxyprun ToUUKUCTOH MeOoIIal,
5. SIkymMU CeHTSIOp OFO3M COJIM HaBU TaXCHJI MEOOITIa/I.

STUNDE 2
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
die Erkéltung untersuchen die Zahnschmerzen
die Kilte besuchen die Kopfschmerzen
sich erkilten versuchen der Schmerz

2. Merkt euch!

N. der erste Arzt das zweite Rezept die dritte Grippe
G. des ersten Arztes des zweiten Rezeptes der dritten Grippe
Dat. dem ersten Arzt dem zweiten Rezept der dritten Grippe
Akk. den ersten Arzt das zweite Rezept die Zahnschmerzen



3. Lest und iibersetzt den Text!

BEIM ARZT
Kamol ist seit einigen Tagen krank. Er hat sich erkiltet. Er geht
in die Poliklinik. In der Poliklinik fragt ihn der Arzt: «Was fehlt dir?»
- Kamol sagt, dass er seit vorgestern Kopfschmerzen hat. Der Arzt
untersucht ihn und sagt: «Du hast eine starke Erkdltung. Du darfst
einige Tage im Bett bleiben. Ich schreibe, dir ein Rezept aus. In der
Apotheke bekommst du Arznei gegen Erkéltung®. «Vielen Dank!» -

sagt Kamol. «Auf Wiedersehen!»

. Beantwortet folgende Fragen!

. Wer ist seit einigen Tagen krank?

. Hat er sich erkaltet?

. Was fehlt ihm?

. Wie lange hat er Kopfschmerzen?

. Geht Kamol in die Poliklinik?

. Wer untersucht ihn?

. Verschreibt der Arzt ihm die Medizin?

0 IO DN KW~ A

. Wo bekommt man die Arznei?
5. Setzt die Wortgruppen mit Ordnungszahlen in richtiger
Form ein!

1. Wohin gehstdu an ... ? die zweite Tochter
2. Wann beginnt. . . ? das dritte Kind
3.meines Onkels wohnt in Kulob. der vierte Stuhl

4. Am Tisch sitzt und liest... der elfte Dezember
5.steht am Fenster. der fiinfte Tag

6. Ich hiitte schon ... das Bett. die dritte Stunde

Wiederholt die Vokabeln
sich erkélten; die Erkéltung; das Rezept ausschreiben; j—n
untersuchen; im Bett bleiben; Was fehlt dir?
Hausaufgaben
1. MaTHu Mamku 3-10Mpo XoHeJl Ba Ma3MyHAapo rydra auxe.
2. Mauku 3epuHpPO TapuyMa KyHel.
1. Man sikymuH myna Bazudapo nupo kapaam. 2. Ty kyaa-
KU YOpyMH oujlaaTOH mebotit. 3. bemop 0osi sskuang py3 nap
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oucrap xobuna ucran 4. [lyronau Ty gap KUIUIOK IIAMOJT Xyp-
naact. 5. [lyxtyp 6a ¥ gopy HaBuiurta goi. 6. upy3 capam caxt
JapI KapJl Ba IyXTyp 6a MaH HycXau JIOpy HABHIIT.

STUNDE 3
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Abzihlreim
Wenn die Kinder Spiele treiben,  und sie zdhlen ehrlich aus,
wollen sie bein Rechnen bleiben, denn der letzte muss hinaus.
2. Merkt euch!

sich wohl fiihlen
ich fithle mich wohl wir fithlen uns wohl
du fiihlst dich wohl ihr fiihlt euch wohl
er fihlt sich wohl sie fithlen sich wohl

Was fehl dir ? - Ich habe Kopfschmerzen. Ich fiihle mich nicht wohl.

3. Setzt das Verb ,,sich erkilten* in richtiger Form ein!
1. An einem Sonntag ging ich spazieren und sehr.

2. Mein Bruder ist krank, weil er hat.

3. Gestern hast du dich sehr leicht gekleidet und sohast du
4. Heute ist es kalt und die Kinder

5. ... 1hr ... nicht!

6. Madina und bekommt die Arznei gegen Grippe.

4

. Bildet Siitze mit folgenden Wortern und Wendungen!
sich erkélten; Was fehlt dir? die Temperatur messen; untersuchen;
im Bett bleiben, das Rezept schreiben; die Apotheke

5. Lest und iibersetzt den Text!
ROBERT KOCH

Robert Koch war der deutsche Arzt. Er hat die Tuberkelbazillen
entdeckt. Er hat den alten, armen, kranken Menschen geholfen.
Einmal war der Konig von Preusen krank. Der Kénig von Preusen
befahl Robert Koch zu sich an den Hof zu kommen. ,,Ich weiss. Sie
sind ein guter Arzt. Und Sie behandeln mich besser als Thre Kranken
im Krankenhaus*.

«Verzeihung, Eure Majestit!» - antwortete der Arzt.
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«Das ist unmdoglichy.
«Warum?»
«Ich behandle meine Kranken wie Konige», - antwortete der Arzt.

6. Beantwortet folgende Fragen!

1. Was war Robert Koch?

2. Was hat er entaeciu.” wem nai e. BWMIV».

4. Was befahl ihm der Konig von Preusen?

5. Was sagte ihm der Konig? 6. Wie war seine Antwort?

Wiederholt die Vokabeln
die Tuberkelbazillen; entdecken; befehlen (befahl, befohlen)]
den Kranken behandeln; (die) Verzeihung, Eure Majestit; unmoglich;
das Krankenhaus; der Konig von Preusen; helfen

Hausaufgabe

1. MaTHpo xoHeJ Ba Tap/bymMa KyHe[!

Ich habe eine Schwester. Sie heisst Dilbar. Sie ist zwanzig Jahre
alt. Sie studiertan der Pidagogischen Universitdt und ist Studentin des
3. (dritten) Studienjahres. Sie will Deutschlehrerin werden. Gestern
ist sie aus der Universitdt mit heftigen Kopfschmerzen gekommen.
Sie hat sich stark erkéltet. Heute geht Dilbar in die Poliklinik. Der
Arzt untersucht die Kranke und verschreibt ihr die Medizin. Morgen
kommt sie noch zur Sprechstunde.

STUNDE 4
UBUNGEN
Sprecht nach!
Was fehlt Thnen (dir)? die Poliklinik
Es tut mir weh! der Patient
Ich fiihle mich nicht wohl! die Sprechstunde

2. Merkt euch!

Darf ich herein? - Ja, bitte, herein!

Was fehlt dir? - Ich habe Zahnschmerzen.

Mach den Mund weit auf!-Bitte. Aber mein Kopf tut mir auch weh.
3. Lernt die Antworten auswendig!

Was sagt ihr, wenn man an die Tiir klopft? - Bitte, herein!
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Wie fragt man, wenn man ins Zimmer eintreten will? -Darf ich herein?
Wie fragt der Arzt den Patienten? - Was fehlt Thnen (dir).
Wie antwortet der Kranke? - Ich fiihle mich nicht wohl.

4. Lest den Dialog zu zweit!

IN DER POLIKLINIK

Wali: Guten Tag! Darf ich herein?

Arzt: Ja, bitte, herein.

Wali: Ich bin heute in die Schule nicht gegangen. Ich fiihle mich
schlecht.. Arzt: Was fehlt dir? Hast du Fieber?

Wali: Nein, ich habe kein Fieber. Seit gestern habe ich heftige
Zahnschmerzen. Es tut mir weh.

Arzt: Gut, setzt dich in den Sessel. Ich untersuche deine Zihne.

Wali: Oh, ein Zahn tut mir weh.

Arzt: Mach den Mund weit auf! Ruhig sitzen! Du sollst nicht
schreien und nicht weinen. Es hilft dir nichts!

Der Arzt schreibt ihm das Rezept aus. Wali verabschiedet sich
vom Arzt und geht in die Apotheke.

. Beantwortet folgende Fragen!

. Warum geht heute Wali in die Schule nicht?

. Wohin geht er heute?Was fehlt ihm?

. Hat er Fieber?

. Hat der Zahnarzt heute Sprechstuden?Wohin setzt sich Wali?
. Was schreibt ihm der Arzt aus?

. Wohin geht er mit dem Rezept?

COJW K~ N — W

. Lest und beantwortet folgende Scherztragen!
. Wie heisst der letzte Buchstabe im ABC?

. Welches Brot kann man morgens nicht essen?

. Wer hat einen Kamm und kdmmt sich nicht?

Wiederholt die Vokabeln

eintretten in (Akk); der Zahn; den Mund weit aufmachen;
Es tut mir weh; der Patient = der Kranke; die Sprechstunde; sich
verabschieden von (Dat); der Sessel; schreien, (ie, ie)

Hausaufgabe

1. ba 3a00Hu HeMHCHl TapuyMa KyHel.
Mup3o Tabu 6anaH 10opaj Ba XyApo 6aa XUc MeKyHas. Y
KacaJl acT Ba UMpy3 0a makTtad HamepaBaj. Baii 6a Gemopxo-
Zlg MepaBaa. Kabynu nyxtyp a3 coatu 15 cap memaBaa. Mup-
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30 HMIIACTAa MyHTa3up Memasald. Kace nappo Kyiiojga Merysia:
,Mapxamat, mapoen!“ Mup3o 6a yToK Megaposii, caloM Me-
nuxan. Jdyxtyp menypcan: ,,Kyqosat mapa mekynan? ,,Illamon
xypraam , -merysnx Mupso. dyxTyp ypo MyonHa HaMyzAa I0py
MEHABUCA/I.

STUNDE 5
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
der Tropfen die Tablette  stiindlich
der Husten die Grippe taglich
die Gesundheit bitte wochentlich
2. Merkt euch!
seit einer Woche Seit einer Woche bin ich krank.
das Bett hiiten Seit zwei Tagen hiitet er das Bett.
Tabletten einnehmen Sie nimmt Tabletten téglich ein.
zufrieden sein Die Mutter ist mit mir zufrieden.
bei der Arbeit Ich helfe ihr bei der Arbeit.
3. Lest den Text und gebt den
KRANKENBESUCH

Seit einer Woche ist unsere Lehrerin krank. Sie hat sich erkiltet
und fiihlt sich nicht wohl. Sie hat eine starke Grippe. Wegen der
Grippe muss sie einige Tage das Bett hiiten. Sie hat Husten, dagegen
bekommt sie Tropfen. Sie nimmt

zwei—drei Mal téglich je fiinf Tropfen auf halbes Glas Wasser.
Tabletten nimmt sie dreimal tdglich nach dem Essen. Sie sind gegen
Fieber und Kopfschmerzen.

Man klopft an die Tir. ,,Darf man herein ?* hort die Lehrerin.
Eine Schiilerin der 7. A Klasse (der siebenten A Klasse) tritt ein.
,»Guten Tag!“ sagt sie. ,,Guten Tag! Bitte, herein. Setz dich dort
am Fenster, ich will dich mit Grippe nicht anstecken®. ,,Danke
schon®- sagt das Madchen und setzt sich in den Sessel. ,,Wie geht es
Ihnen? Fiihlen Sie sich wohl? Hier sind Blumen fiir Sie von unserer
Klasse!* Die Lehrerin antwortet: ,,Danke schon fiir die Blumen.
Wie geht es euch in der Schule? Was lernt ihr jetzt in der Schule?*
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,,Wir wiederholen die deutsche Grammatik und lesen ein deutsches
Buch®. Die Lehrerin ist sehr zufrieden. Sie sagt: ,,Bald werde ich
gesund und komme wieder in die Schule®. Sie unterhalten sich tliber
das Schulleben. Dann verabschiedet sich das Méadchen von der
Lehrerin und geht nach Hause.

. Beantwortet die Fragen!

. Wer fiihlt sich nicht wohl?

. Seit wann ist die Lehrerin krank?

. Hat sie Kopfschmerzen oder Halsschmerzen?

. Welche Krankheit hat die Lehrerin?

. Wer besucht die kranke Lehrerin?

. Woriiber unterhalten sie sich?

. Ist die Lehrerin mit dem Besuch der Schiilerin zufrieden?

NN kAW~ A

5. Beschreibe, wie du deinen kranken Freund besuchst!
Gebrauche dabei folgende Worter!

Die Arznei einnehmen, das Bett hiiten, Husten haben, Tropfen
bekommen, stiindlich, Tabletten, dreimal nach dem Essen, die
Temperatur messen, aus der Apotheke holen

6. Lernt auswendig!

Ratsel
Dieses Kind mit Namen Klaus, Wer sagt mir einen Vogel an,
wohnt in einem schonen .... der seinen Namen rufen kann
k ok ok

Es hat viele Haute
und beisst alle Leute.
Wiederholt die Vokabeln
Gesund sein; die Krankheit; Wie geht es euch?; zufrieden sein;
beissen; seinen Namen rufen; die Haut (die Héute)

Hausaufgabe
1. MaTHpo XoHe/1 Ba Ma3MyHampo rydra auxe.
Wihrend der Priifung sollte ein Medizinstudent eine Krankheit
beschreiben. Er beantwortet die Fragen richtig. ,,Gut®, - sagte der
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Professor, ,,und wieviel Arznei geben sie dem Patienten?* -“Ein
Essloffel voll, Herr Professor1, - war die Antwort. Aber nach einigen
Minuten verstand der Student. ,,Ein Essloffel ist zu viel. “Aufgeregt
offnete er die Tiir des Priifungszimmers und sagte: ,,Herr Professor!
Ich habe nicht richtig gesagt. Ein Essloffel voll ist viel zu viel fiir
den Kranken. Er darf nur fiinf Tropfen bekommen*. ,,Zu spétjunger
Mann*, - sagte der Professor, - ,,der Patient ist schon gestorben!*

STUNDE 6
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Miete - miide Tier-Tiir Komm her! Geh hin!
Vier - fiir Ziege-Ziige Komm herein! Geh hinein!

Die Mutter steht am Fenster ,Geh hinein®, sagt die Mutter,
und ruft: ,,Komm herein, du musst- ,,und warte im Hause, bis ich
jetzt zu Mittag essen!”  komme*.

4. Bildet Sitze mit folgenden Wortern und Wendungen!

Die Sprechstunde, untersuchen, sich erkilten, warten auf
(Akk.), im Wartezimmer, Fieber haben, die Arznei verschreiben, die
Temperatur messen.

5. Lest und lacht mit!

ZWEI PATIENTEN
Zu einem Berliner Arzt kommen zwei Jungen. Der Arzt fragte
einen Jungen, der sehr traurig aussah: ,,Was fehlt dir denn?* ,,Ich
habe einen Groschen verschluckt!* antwortete der Junge. ,,Und du®,
wandte sich der Arzt zu dem anderen Jungen. ,,Bist du sein Freund?
Begleitest du den kleinen Patienten? ,Nee!* antwortete dieser.
,LAber der Groschen gehort mir®.

S1



Wiederholt die Vokabeln
aussehen (sah aus, ausgesehen); traurig; verschlucken; begleiten;
der Groschen; das Studium; die Tir ist zu; Mach die Tir auf!
jemandem gehoren

Hausaufgabe
1. ba 3a60Hu HeMucH TapyymMa KyHel.
2.V 6a xona Mezaposi1 Ba 6a MoIap caJioM MeJHXal.
«CanoM, tapoMasiad MyMKUH?» - Mentypcaja oemop. «Mapxa-
Mart, fapoenl» - Merysia ayxryp. «Kyqost napa MekyHaa?» - myp-
cua nyxTyp. «danmonam gapa mekyHana. Jupys tad pomram».
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LEKTION §

BESUCH
STUNDE 1
UBUNGEN
1. Hort zu und sprecht nach!
zu Fuss gehen eintreten
zu Besuch ein laden einladen
den Tisch decken abholen

2. Merkt euch!
werden Infinitif
a) ich werde

du wirst — bald zuriickkommen
er wird
wir werden
ihr werdet ——— bald zuriickkommen
sie werden

b) Wirst du bald kommen? - Ja, ich werde in zwei Tagen kommen.
Wann wird er den Brief schreiben? - Er wird ihn heute schreiben.

3. Lest und iibersetzt den Text!

KARIM BESUCHT SEINEN FREUND

Karim hat einen Freund. Sein Freund heisst Olim. Olim wohnt
weit von Karim und lernt in einer anderen Schule. Einmal hat Olim
seinen Freund zu Besuch eingeladen. Karim war einverstanden.
Karim wird mit dem Bus fahren. Er geht ein wenig zu Fuss und
dann fahrt er mit dem Autobus Linie 6. Auf der Bushaltestelle
wartet auf ihn sein Freund. Olim holt ihn von der Haltestelle ab.
Olim und seine Eltern freuen sich iiber Karim. Olims Mutter bittet
thn ins Wohnzimmer. Alle treten ins Zimmer ein, setzen sich und
unterhalten sich. Nach ein Paar Minuten geht die Mutter in die Kiiche
und kocht Tee. Bald deckt sie den Tisch, bringt Tee, Torte und bittet
zu Tisch. Alle trinken Tee mit Torte. Nach dem Teetrinken zeigt
Olim seine Fotos. Dann spielen sie Schach. Um halb sieben (Uhr)
gibt es Abendessen. Nach dem Abendessen wird Karim nach Hause

fahren. Er muss rechtzeitig nach Hause fahren. Am Montag muss
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er in die Schule gehen. Am Montag hat er fiinf Stunden Unterricht.
die Eltern {iber Karims Besuch? 6. Wem zeigt Olim seine Fotos? 7.
Warum muss Karim rechtzeitig nach Hause fahren?

4. Bildet Séitze! Gebraucht dabei die Verben ,,werden*“ oder
,haben®.

Olim ... einen guten Freund. Im Sommer ... sein Freund ins
Schiilerlager fahren. Dort... er seine Sommerferien verbringen. Olims
Freund spielt Gitarre. Er . . . eine gute neue Gitarre. Er . . . seine
Gitarre ins Lager mitnehmen. Die Schiiler... im Lager verschidene
Kulturprogramme vorbereiten.

5. Gebrauche folgende Worter und erzihle: Wann besuchst
du deinen Freund?

einladen, zu sich, weit wohnen, einverstanden sein, sich freuen,
Tee kochen, den Tisch decken, Tee trinken, sprechen.

Wiederholt die Vokabeln

weit von (Dat. ); Tee kochen; j-n abholen; die Haltestelle; sich
freuen; den Tisch decken; einverstanden sein; rechtzeitig; einladen
lud ein, eingeladen)

Hausaufgabe

1. ®eban ,,werden'“-po nap ¢pyrypm rysopen.

1. Wohin ... du im Sommer fahren? - Ich ... aufs Land fahren.

2. Wer ... ithn an der Haltestelle abholen? — Sein Bruder ... ihn abholen.

3. Mit wem ... sie ins Kino gehen? — Mit mir... sie ins Kino gehen.

4....1hr heute ein Diktat schreiben? - Nein, wir ... kein Diktat schreiben.

5.... er dich abholen? — Ja, er ... mich heute abholen und wir ...
zusammen in die Schule gehen.

STUNDE 2
UBUNGEN
1.Sprecht
Worter| folgende | richtig | aus!
das [sind legen |wenden pagen
ist [z] [sehen [e:]| gehen |[[e] enden |[3] malen
liest [lesen sehen |Wailder [fahren

1 Beantwortet folgende Fragen!
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2. Merkt euch! (haben- hatte-gehabt)
Prasens
ich habe

Singular < du hast

er hat

Imperfekt
wir haben
Plural == ihr hab

\ sie haben

ich hatte

Singular \—' du hattest
er hatte

wir hatten
Plural ihr hattet
T sie hatten
3. Lest den Dialog mit verteilten Rollen!
VOR DEM THEATERBESUCH
Muhabat - Lene, ich mochte heute ins Theater gehen. Wirst du
mitgehen?
Lene - Muhabat, ich war schon lange nicht im Theater. Hast du
an ein bestimmtes Stiick gedacht?
Muhabat - Es gibt viele interessante Stiicke auf dem Spielpan
des Lohuti- Theaters.
Lene - Was steht denn auf dem Spielplan? Wollen wir mal sehen!
Muhabat - Heute wird man das Theaterstiick ,,Rduber®
auffuhren. Das wird interessant. Das Stiick ist von Schiller, es gefallt
mir.
Lene - Nun gut. Ich werde mitgehen. Wirst du mich am Abend

abholen?
Muhabat - Gut! Bis zum Abend!

4. Ubersetzt ins Deutsche!
Man xkutobu napci gopam. bapogapam mapo kait 603 Ha-
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nunaact. Penepryapu HaBu teatpu JloxyTi necaxou 6ucép mo-
pan. Hap cundamon 4 padu kutodbu xact. Man 6a teaTpu 4a-
BOHOH Kaiixo 003 HapadTaaM. Mypo 1 MEXMOHOHPO Jap UCTTOX
nenrBo3 rupudra Oy.

5. Setzt die Verben ,,haben* oder ,,werden“ in richtiger From ein!

Wiederholt die Vokabeln
ich mochte . . . gehen; der Spielplan; nachsehen; das Stiick]
auffilhren:; der Papagei: das Haustier

Mein Freund Mirso... einen klugen Hund zu Hause. Der Hund ist
noch klein, aber bald ... er gross. Heute hat Mirso viel Hausaufgaben.
Er ... mit dem Hund nicht Spazierengehen. Ich ... heute mit seinem
Hund in unserem Hof spazieren.. .. du auch ein Haustier? Ich ...
kein Haustier, aber einen Vogel. Mein Papagei.. . bald “Guten Tag!*
sagen. Unser Freund Akbar ... eine weisse Katze.

Hausaufgabe

1. ba 3a60Hu HeMuCi Tap/byMa KYyHe/.

Jlap TeaTpu ApaMaBil Ilecaxou OMCEp Ty30IuTa IIyAaanm. Y
MoOpo 06a MexMOHI TakiIug Kapa. XoXapu MaH K IyXTap Ba ay
nucap nopaia. Jdyxrapu Bail kalloH act Ba § nap MockBa 3uH-
narit MmexkyHazn. Jlap Trooucton mo 6a MockBa mepasem. Ilac a3
YOMHYIIA OHXO MIOXMOTOO03H KapaaHa. MaH 1actapXxoHpo MaxH
MEKYHaM.

STUNDE 3
UBUNGEN

1. Lest und beachtet dabei die Intonation!

‘Karim «fahrt mit dem «’Autobus zu Besuch. Wer «fahrt mit
dem «’Autobus zu Besuch? «Fihrt ‘Karim mit dem ‘Autobus zu
Besuch?

2. Merkt euch! (sein-war)

__— ich bin
du bist
\ er ist

Singulfr
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sind

iw it
prular — ih seid

sie sind

Priisens

/ ich war

du warst

\ €r war

Singular

_— wir waren
ihrwart
T~ sie waren
3. Lest den Dialog zu zweit
GEHEN WIR ZU BESUCH!

Es war an einem Sonntag. Zwei Schiiler wollen ihren Freund
Rustam besuchen.

Rustam wohnt jetzt in einer neuen Wohnung.

Ivan - Umed, hast du den Wetterbericht gehort? Wie wird das
Wetter heute?

Umed - Heute wird es warm. Die Hochsttemperatur wird am
Tage + 20 Grad.

Ivan - Kein Regen! Da kdnnen wir zu Fuss gehen.

Umed - ich bin bereit. Was nehmen wir als Geschenk mit?

Ivan - Ich habe das Geschenk schon vorbereitet. Gestern war
ich im

Warenhaus und meine Schwester hat mir geholfen. Ich habe als
Geschenk ein interessantes Buch gekauft.

Umed - Sehr gut. Ich nehme eine Tafel Schokolade mit. Wann
gehen wir zu Besuch!

Ivan - Gehen wir um 15 Uhr nachmittags?

Umed - Gut. Dann gehen wir durch den Park. Dort bekommen
wir frische Luft.

Iwan - Ich bin einverstanden! Der Stadtpark gefallt mir.

Plural
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. Beantwortet folgende Fragen!

. Wohin wollen die Freunde gehen?

. Wer hat den Wetterbericht gehort?

. Wie wird die Hochsttemperatur am Tage?
. Gehen die Freunde zu Fuss?

. Was nehmen sie als Geschenk mit?

. Warum wollen sie durch den Park gehen?

AN N AW~ A

5. Setzt die Verben ,,haben* oder ,,sein* im Prisens ein!

Ich ... eine Schwester. Sie . .. Lehrerin. Sie .. . einen Sohn. Thr
Sohn . . . der erste Schiiler in der Klasse. ... du miide? Nein, ich . . .
nicht miide. Was . dein Vater von Beruf? Er ... Fahrer von Beruf. ...
das Kind einen Bruder? Ihr ... auch Geschwister. Sie ... Schiiler und
Stunden!

Mypona 6ayan xy0 act. MakTabu Mo a3 UH 4o Ayp HecT. Py3-
HOoMau JieBopuu cuddu Mo ,,Ouna* Hom ngopan. [lymnox xam-
cosiu MaH Oya. Onum capBapu Bopuconn Comonnénu cungpu

5 mebomas. Jlap 3a6ouu Hemucit 26 Xxapd maBayn act. Lllymo
Kail Ba Jap Ky4yo TaBaLTy[ Inyaaen’? YCMoH rypoau cuéx JOIIT.
JuHa xaBo rapm 0y/1.

Wiederholt die Vokabeln
der Wetterbericht; das Wetter; der Regen; die Hochsttemperatur:
frische Luft: bereit sein; miide; Es ist warm.
Hausautgabe

®ensin «habeny Ba «sein» - po gap 3aMoHu ry3amrtan Imperlekt.
T'y30pe].

1. Ich ... einen Hund und eine Katze.
. Der Hund ... alt und klug.
. Meine Katze ... viele Kinder.
.... du ein Haustier?
. Wo ... du gestern?
. Gestern ... wir zu Besuch.
. Dieses Theater ... ein interessantes Programm.
. Dieses Theaterstiick ... sehr interessant.
9. Ihr . .. schon in diesem Theater.

1 Ubersetzt ins Deutsche!
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STUNDE 4

UBUNGEN
1. Vollendet den Kinderreim und sprecht nach!
1. Der Fuchs ist schlau.
2. Der Himmel ist....
3. Der Winter ist kalt.
4. Die Oma ist..

Prasens

ich werde
Singular _ du wirst
er wird

wir werden
werdet

/
T~ sie werden

Plural ihr

/ ich wurde

du wurdest

T~ er wurde

Singular

wir wurden
Plural /

thr wurdet

\ sie wurden

3. Setzt die Verben im Imperfekt ein!

Das Kind hat eine Katze. Der Junge ist fleissig. Die Frau wird
alt. Ich werde Student. Bist du nach der Stunde miide? Er hat ein
gutes Buch. Wird es warm? Wir haben gute Lehrer. Diese Zeitung ist
interessant. Wann wird er Schiiler?

4. Lest und iibersetzt den Text!
GEBURTSTAG MEINER SCHULFREUNDIN
Meine Schulfreundin Saodat feiert heute ihren Geburtstag. Sie ist
in Duschanbe geboren. Sie ist 14 Jahre alt. Sie hat viele Freunde und
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Freundinnen eingeladen. Wir haben fiir sie ein Geschenk gekauft.
Das ist eine gute Schultasche aus Leder. Saodat wohnt nicht weit von
der Schule, in der Scharafstrasse 9. Punkt 13 Uhr klopfen wir an die
Tiir. Die Tiir 6ffnet ihre Mutter. Wir begriissen sie und treten in die
Wohnung ein. Saodat freut sich uns zu sehen. Wir legen ab und treten
ins Zimmer ein. Da sind viele Géste. Alle sind festlich gekleidet. Wir
begriissen einander freundlich. Da tritt Saodats Mutter ins Zimmer
ein und bittet uns zu Zisch. Inom gratuliert Saodat zum Geburtstag
und wiinscht ihr viel Gliick. Saodat dankt allen fiir die Gliickwiinsche.
Es wird immer lebhafter. Alle fiihlen sich gut. Dann tanzen und singen
wir frohliche Lieder. Wir bleiben bei Saodat bis 18 Uhr.

5. Beantwortet folgende Fragen!

1. Was feiert Saodat?

2. Wo ist sie geboren?

3. Wo wohnt sie?

4. Wen hat Saodat eingeladen?

5. Wie feiern die Freunde den Geburtstag?
6. Was schenken Saodat ihre Freunde?

6. Erginzt die Satze!

Die Mutter sagvt; ,,Du musst viel essen! Du willst doch ...
werden®.

Das Kind antwortetl: ,,Ja, ich will. .. werden!*

Die Kinder tanzten ... .Es wurde im Klub ...

gesund, stark und gross, lebhaft, lustig.

Wiederholt die Vokabeln

einladen; aus Leder; Punkt 11 Uhr; ablegen; festlich gekleidet
sein; j-m danken; zu Tisch bitten; es wird lebhaft

Hausaufgabe
1.Yymiaaxopo nyppa Hamoe/
Im Friihling ... es ... griin.
Es und die Tage ... werden warm, lang.
Am 2. April viele Schiiler der
Heute .. das Weter ... 5. Klassen ,,Achtaron®.
Inom ... Saodat zum Fest... schon.gratulieren.
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SUNDE 5

UBUNGEN
2. Sprecht nach!
der Zahn die Miitze anziehen
die Zahnbiirste driicken aufsetzen
die Sauberkeit spiilen sich kimmen

3. Lest und iibersetzt den Text!

AKRMS ARBEITSTAG
Jeden Tag steht Akram friih auf. Er 6ffnet das Fenster und
macht Morgengumnastik. Nun aber schnell sich waschen! Er driickt
Pasta auf die Zahnbiirste und putzt die Zdhne. Dann spiilt er den
Mund und wischt sich mit kaltem Wasser. Er kimmt sich. Es ist
ein Viertel vor acht (Uhr). Die Mutter hat schon den Tisch gedeckt.
Seine Schwester hat Tee gekocht. Alle setzen sich zu Tisch und
frithstiicken. Dann nimmt Akram seine Schultasche. Er zieht den
Mantel an, setzt seine Miitze auf und geht in die Schule. Dort sind
schon die f Klassenordner. Sie sorgen fiir Sauberkeit und Ordnung.
Um 8 Uhr kommt die Lehrerin. Sie tritt ins Klassenzimmer ein und
die Stunde beginnt. Nach den Stunden geht Akram nach Hause. Er
isst zu Mittag, hilft seiner Mutter im Haushalt. Am Nachmittag macht
er die Hausaufgaben. Dann geht er mit seinem Bruder spazieren. Am

Abend sieht er fern. Um 22 Uhr geht er schlafen.

. Beantwortet folgende Fragen!

. Wann steht Akram jeden Tag auf?

. Wie putzt er seine Zihne?

. Um wieviel Uhr friihstiickt er?

. Was machen die Klassenordner?

. Wann beginnen die Stunden in der Schule?
. Was macht Akram nach den Stunden?

. Um wieviel Uhr geht er schlafen?

. Hilft Akram der Mutter?

0NN B W~ A
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5. Setzt die Verben im Impertekt ein!

Mein Freund (sich erkilten) sehr sehnell. Im Sommer (sein) er
aut dem Lande. Dort (helfen) er den Kolchosbauern. Oft (baden)
er im Bergfluss. Jeden Morgen (machen) er Gymnastik und (sich
waschen) mit kaltem Wasser. In diesem Winter (werden) er nicht
krank. Er (haben) keine Grippe.

6. Erzihlt, was ihr jeden Morgen macht!

Wiederholt die Vokabeln

Friihgymnastik machen; Pasta driicken; die Zahnbiirste; den|
Mund spiilen; helfen im Haushalt; den Mantel anziehen; die Miitze
aufsetzen; die Sauberkeit; die Ordnung; weinen

Hausaufgabe

1. MaTHpo X0H/1a Ma3MYHAIIPO HAKJ KYHe/I.

Vier Schiiler haben sich verspétet. Der Lehrer fragt den ersten
Schiiler: ,,Warum hast du dich verspétet?* ,,Meine Mutter ist krank.
Ich musste in die Apolheke gehen®, - antwortet der Junge.

,»und du? Warum hast du dich verspitet? ,,Meine Uhr geht
falsch®, - sagt der zweite. Dann fragt der Lehrer den dritten Schiiler.
Er anwortet: ,,Ich hatte Kopfschmerzen“. Da weinst der vierte
Schiiler laut. ,, Warum weinst du?* - fragt der Lehrer ,,Sie haben
alles gesagt. Ich weiss nicht, was ich sagen soll*.

STUNDE 6
UBUNGEN
1. Sprecht nach! Lernt auswendig!
Am Abend wird man klug. Doch niemals klug genug

Fiir den vergangenen Tag. Fiir den, der kommen mag,
(J. R. Becher).

2. Merkt euch!

Der wievielte ist heute? - Heute ist der erste November.

Der wievielte war gestern? - Gestern war der einunddreissigste
Oktober.

Was fiir ein Tag ist heute? - Heute ist Freitag.

Was fiir ein Tag war gestern? - Gestern war Donnerstag.
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3. Setzt die Daten in richtiger Form ein!

Wann willst du uns besuchen? Ich will euch an (der 7. November)
besuchen. Wann kommt er nach Isfara? Er kommt nach Isfara an (der
1. September). Der wievielte ist heute? Heute ist (der 5. Dezember).
Wann hast du Geburstag? An (3. Mai).

4. Lest und iibersetzt den Dialog!
GESPRACH STADION

Inom: Guten Tag, Kamol! Wo warst du am vierten Oktober. In
unserem Stadion fand ein Fussballspiel statt.

Kamol: Guten Tag, Inom! Am vierten Okober war ich bei
meinen Grosseltern. Sie wohnen auf dem Lande, nicht weit von hier.

Inom: Ich konnte gestern auch ins Stadion nicht kommen.
Gestern war ich beschéftigt. Wann haben wir noch ein Spiel?

Kamol: Das néchste Spiel findet iibermorgen statt. Das wird am
Samstag.

Inom: Und der wievielte ist heute? War gestern der erste
November?

Kamol: Ja, heute ist der zweite November, Donnerstag.

Inom: Sehr gut. Morgen haben wir den dritten November,
Freitsg, Morgen habe ich den Geburtstag! Ich lade dich zu meinem
Geburtstag ein. Komm! Ich werde auf dich warten.

Kamol: Danke! Ich komme. Warte auf mich!

Inom: Auf Wiedersehen!

Kamol: Auf Wiedersehen!

5. Beantwortet folgende Fragen!

1. Am wievielten spricht Inom mit Kamol?

2. Wann warKamol bei senen Grosseitem?

3. Warum kam Inom ins Stadion nicht.

4. Findet das nédchste Fussballspiel am vierten November statt?
5 Wann hat Geburtstag?

6. Wen ladet er zum Geburtstag ein?

7. Wann bist du geboren?
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Wiederholt die Vokabeln
Beschéftigt sein; stattfinden; das nédchste Spiel; gestern]
ibermorgen; zu (Dat) einladen: auf (Akk.) warten; der wievielte ist
....; das Gesprich; der Diealog; fortsetzen

Hausaufgabe

YyMIitaxou 3epuHpO Tapyyma KyHe/I.

Hap xyuyam Mo 84 xaBnit xact. XaBJIMd MO IIAITyM MeOO-
maja. MaH sSsIKyMHH 11yJ1a KOppo u4ypo kapaam. Moxu ssuBap 31
p¥3 nopan. Umpy3 30-romu HBap act. PabHo map cundu 5-ym Ba
O6aponapam gap cuHdu sskyM MexoHaun. Ty map Ky4do B akai
taBayutya mynia? Hlamrymu neka®p py3u TaBaUTyIM MaH acT.
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LEKTION 6

WIR FEIERN DAS NEUJAHR
STUNDE 1
UBUNGEN
1. Sprecht nacht
das Neujahr der Tannenbaum schmiicken
das Neujahrsfest ~ das Schneewittchen frohlich
der Neujahrsmann verschieden herrlich

2.Merkt euch!

es schneit;

es regnet; es ist

es ist dunkel;

Winter: es lautet;

Wie geht es dir? — Es geht mir gut.
3. Lest und iibersetzt den Text!

DER TANNENBAUM IN DER SCHULE

In unserem Schulhof wichst ein riesiger Tannenbaum. Die
Schulkinder feiern hier jdhrlich das Neujahr. Sie schmiicken den
Tannenbaummitvielen Schmucksachen. Sie glanzenin verschiedenen
Farben. Es ist sehr schon. Die Schiiler bewundern den Tannenbaum.
Sie klatschen Beifall und rufen den Neujahrsmann. Da kommt der
Neujahrsmann mit Schneewittchen. Sie ist in einem schneeweissen
Kleid. Sie ist allerliebst. Nun wird es lustig. Wir héren Musik. Die
Kinder tanzen um die Tanne und singen Lieder. Viele Kinder sagen
Neujahrgedichte auf und bekommen vom Neujahrsmann Geschenke.
Das Neujar ist ein herrliches Kinderfest.

€S

/N

4. Beantwortet folgende Fragen!

1. Wo wichst der Tannenbaum?

2. Wie ist der Tannenbaum geschmiickt?

3. Mit wem kommt der Neujahrsmann?

4. Wie ist das Schneewittchen gekleidet?

5. Wer sagt Gedichte auf? 6. Ist das Neujahr ein herrliches Fest?
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5. Vollendet die Satze!

Wir feiern jéhrlich ... das Neujahr

Die Schulkinder... den Tannenbaum. schmiicken

... macht den Kindern Geschenke. schneien

Es ... oft im Neujahr. Der Neujahrsmann

6. Ubersetzt ins Deutsche!

1. XaBo xyHnyk. bapd me6opan.

2. Topuxk mya. Man 6a XxoHa MepaBam.

3. Canomatuat uit TaBp? Paxmar, Har3.

4. 3anr 3aaa myna. Tamabaron 6a cuHdg MeaaposHI.

Wiederholt die Vokabeln
das Neujahr feiern (begehen); Geschenke bekommen; Geschenke
machen, es regnet; es ist Winter; tanzen; scheinen; Beifall klatschen]
schmiicken, das Kinderfest.

Hausaufgabe

1. ba 3a60Hu HeMucH TapyymMa KyHe/l.

Mo xap con Conu HaBpo yamm merupem. Jlap caxHu Mak-
Tabu Mo apuau kaynoHe cab3umaact. Jap Conu Has mo onpo
opo MeauxeM. bauaron xampoxu booou bapduto bapdak pakcy
00371 MeKkyHaH/ Ba cypya MmexoHaHa. booou bapdi 6a Mo Tyx-
daxou commHasi meauxal. (Der Schneemann - 6apdaxk, CHeroBuk.)

STUNDE 2

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
anfangen das Festmal das Gliick
abwaschen der Verwandte wiinschen
zufrieden das Geschirr begehen

2. Merkt euch:

mit - Wir feiern das Neujahr mit unserem Lehrer,

aus - Um zwolf Uhr komme ich heute aus der Schule,
bei - Riso hilft dem Vater bei der Arbeit.

3. Lest und iibersetzt den Tezt!
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UNSER NEUJAHRSFEST

Das Neujahr ist ein Familienfest. Das Neujahr begehen wir
jedes Jahr zusammen mit unseren Verwandten. In diesem Neujahr
kommt die dlteste Schwester mit ihren Kindern zu uns. Ich habe
auch meinen Schulfreund Mirso eingeladen. Noch vor dem Neujahr
haben wir unseren Tannenbaum geschmiickt. Die Lichter glinzen in
bunten Farben.

Der Vater und die Mutter haben viel zu tun. Deshalb helfe ich
meiner Mutter bein Kochen. Der Bruder geht in den Laden einkaufen.
Die Schwester fegt den Fussboden und wischt das Geschirr ab. Die
Mutter ist mit uns Kindern zufrieden.

Unser Festmal besteht aus verschiedenen Friichten und Gemiisen.
Da bringt die Mutter den Palaw. Der Vater wiinscht uns Gesundheit
und viel Gliick. Wir horen Musik, tanzen und singen.

4. Beantwortet die Fragen!

1. Ist das Neujahr ein Familienfest?

2. Mit wem feiert ihr das Neujahr?

3. Kommen im Neujahr auch die Verwandten zu euch?

4. Kommt jemand von deinen Schulfreunden zu dir?

5. Wann habt ihr euren Tannenbaum geschmiickt?

6. Haben die Eltern im Neujahr viel zu tun?
7. Hilfst du deinen Eltern im Neujahr?
8. Wie hilfst du deinen Eltern?
9. Was kocht deine Mutter zum Neujahr?
10. Was wiinscht euch der Vater?

Wiederholt die Vokabeln
der Schulfreund; einladen (Akk,); helfen (Dat.); viel zu tun haben;
der Laden; einkaufen gehen; der Palaw; die Gesundheit; dig
Musik horen

Hausaufgabe

1. ba 3a60Hu HeMucH TapyymMa KyHel.

Monapam maxcycan gap apadau Comu Has xenme cepkop
acT. buHoGap MH MaHy Xxoxapam 0a MOJapaMOH €pil MEPACOHEM.
Man 6a maro3a padta xapug MEKyHaM. XoXapaM XOHapo py-
OyunMH MeKyHaj Ba 3apdxopo memysia. [Tagapy MomapaMoH a3

KOPH MO PO3UAH]I. 6



STUNDE 3

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Weihnachten (PI) der Nussknacker die Pyramide
das Weihnachtsfest der Stollen das Gebick
der Rduchermann der Speicher vielerlei

Man feiert iiberall das Neujahr.

Man feiert iiberall das Neujahr
Man Man kloft and die diir

Man tanzt hier.

3. Lest und iibersetzt den Text!

JEDES VOLK HAT SEINE SITTEN UND BRAUCHE
Die Deutschen feiern am 25. und 26. Dezember die Weihnachten.

Die Zeit bis zum 24. Dezember ist mit vielerlei Vorbereitungen
ausgefiillt. Die Leute holen ihr ,,Weihnachtszeug® vom Speicher und
stellen es inihre Zimmer und ans Fenster. Das sind Bergmannsfiguren,
Raucherminner, Nussknacker, Pyramiden und andere. Man bereitet
den Stollen mit Butter, Mandeln, Zucker, Zitronat und Rosinen zu.
Zum Weihnachsfest gehort der Stollen. Das ist eine Art des Gebacks.
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4. Beschreibt das Bild mit folgenden Fragen!

1 Feiert man tiberall das Neujahr?

2. Wann feiern die Deutschen?

3. Was holen die Leute vom Speicher?

4. Welche Weihnachtszeuge holen die Leute vom Speicher?

5. Wieschmiicken die Leute ihre Wohnungen zu den Weihnachten.
6. Was gehort zum Weihnachtsfest? 7. Wie ist der Stollen?

5. Setzt das Pronomen ,,man* ein!

Uberall feiert ... das Neujahr. Die Weihnachten feirt ... am 25. und 2b.
Dezember. Vor dem Stundenbeginn begriisst... den Lehrer. Wenn ... krank
ist, so geht... zum Arzt.

Wiederholt die Vokabeln
gratulieren zu (Dat); sich verdndern; zubereiten; gehdren zu (Dat); dig
Butter; die Mandel; das Zitrinat; die Rosine; schmecken; begriissen

Hausaufgabe

1. ba 3a60Hu HeMucH TapyymMa KyHel.

Xap sk xajk gopou ypdy ogatu xyn mebomasn. Jap apadan
Comu HaB 0onMMOHMXO THPOTY KyI4axOW KAHIWH MeMas3aHI.
ITuporxou Conu Hasii 3¢60 Ba xene 6omaszaana. OiIMoHxo 60
Comn Ham xamaurappo taOpuk rydra 0a sxgurap Tyxdaxo
TaKJIUM MEKYHaH]I.

STUNDE 4
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
der Klassenraum den Tisch decken
zu Mittag essen den Tisch abrdumen
2. Merkt euch!
miissen
ich muss gut lernen wir miissen gut lernen
du musst gut lernen ihr miisst gut lernen
er, sie, es muss gut lernen sie miissen gut lernen

3. Lest den Dialog und erzéihlt ihn!
WIR BEKOMMEN BESUCH

Firusa - Hallo, Dilorom, wie geht es dir?
Dilorom - Danke, es geht mir gut. Kommst du erst jetzt aus der Schule?
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Firusa - Ja, ich war heute Klassenordnerin und musste den
Klassenraum sauber machen.

Dilorom - Ach so ... Und was machst du jetzt?

Firusa - Ich esse schnell zu Mittag und dann helfe ich meiner
Mutter bei der Arbeit, denn bald ist Neujahr. Und wohin gehst du?
abend kommt meine Tante mit ihren Kindern zu uns. Ich muss auch

Dilorom - Ich gehe einkaufen. Meine Mutter kocht heute
Kuchen. Heute meiner Mutter helfen.

Firusa - Deckst du auch den Tisch? Dilorom - Nein, das macht
meine Mutter.

Firusa - Und wie hilfst du deiner Mutter?

Dilorom - Ich rdume den Tisch ab!

Firusa -Auf Wiedersehen!

Dilorom -Auf Wiedersehen!

4. Fragt nach dem fettgedruckten Satzglied.

Im Neujahr haben wir Ferien. Unsere Klasse schmiickt den
Tannenbaum. Der Stollen schmeckt sehr gut. Die Leute schmiicken im
Neujahr ihre Héuser mit Blumen und frischem Griin.

5. Frage deinen Freund, wie er das Neujahr gefeiert hat (in der
Schule; zu Hause; zusammen mit den Verwandten und Bekannten).

Wiederholt die Vokablen
Ordner sein = Dienst haben; den Tisch abraumen; schmackhaftes
Mittagessen

Hausaufgabe
1. bo kaauMaxou goanIyaa 4Yymiia TapTud auxen
Ich gratulieren du zum Neujahr
Mein Bruder | machen der Vater ein Geschenk
Unsere Klassg schmiicken zum Neujahr der Tannenbaum
Karim helfen oft seine Mutter

STUNDE 5

UBUNGEN

1. Sprecht nach!
die Tradition das Nawrusfest
traditionell das Friih ligsfest
orientalisch die Verse
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2. Merkt euch:

es <_

ich habe ein Buch gekauft. Es ist ein Roman.
Unsere Klasse hat nur ein Fenster. Es ist gross.

3. Lest und iibersetzt den Text:

DAS NAWRUSFEST

In Tadschkistan sind die nationalen Traditionen nicht vergessen. Eines
der éltesten Festen der orientalischen Kultur ist das Nawrus. Man feierte es
in vorislamischer Zeit schon. Nach dem altiranischen Kalender beginnt das
neue Jahr mit dem Friihlingsanfang. Daher feiert man auch in Tadschikistan
noch heute am 21. Mérz das Nawrusfest. Acht bis zehn Tage vor dem Fest
beginnen die Frauen mit der Zubereitung von Sumanak. Im Nawrusfest
schmucken die Leute ihre Hauser und Hofe mit Blumen, frischem Griin
und bunten Kerzen. Sie machen Gérten und Wege sauber.

4. Beantwortet die Fragen!

1. Was fiir ein Fest ist das Nawrus?

2. Ist das Nawrus ein Fruhlingsfest.

3. Wann feiert man das Nawrusfest?

4. Wie wird das Nawrus in euerem Rayon gefeirt7

5 Wie lange dauert das Nawrusfest?

6. Wann oeginnt man mit der Zubereitung von Sumanak?

7. Schmiicken die Leute ihre Hauser anlésslich des Nawrusfestes?

5. Frage deinen Schulfreund: wie hat er das Nawrus gefeiert (zu
Hause; in der Schule; mit Verwandten und Freunden).

Wiederholt die Vokabeln
Sitten und Bréduche, die vorislamische Zeit; das frische Griin; dag
Bach; ein Festmal richten

Hausaufgabe

1. ba 3a00Hu HeMHCHl TapuyMa KYHel.

Haspy3 sxe a3 unxou nemr a3 ucinomit medomman. OH 60 ¢a-
popacuu O6axop yamH rupudra memasad. Yamau HaBpys map
HOXUsIXOM TOYMKUCTOH siK XadTa 1aBoM MekyHaa. CyMaHak Ba
KyJiuaro camOycaxou HaBpy3it boMaszaro xeje ryBopoaH.
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STUNDE 6

UBUNGEN
1. Srecht nach!
das Ritual das Blumenfest das Mérchen
der Friihlingsanfang das Frithlingsackem vertieft sein

02. Merkt euch:

man - Man feiert das Nawrus in vielen Gebieten Tadschikistans,
ankiindingen - Die Kinder kiindigen das baldige Nawrusfest an. gern
haben = lieben. Wir haben unseren Lehrer gern.

3. Lest und iibersetzt den Text!

DIE RITUALE IN TADSCHIKISTAN

Zu den Ritualen, die mit dem Nawrusfest verbunden sind,
gehort das Blumenfest. Aus den Bergen und Flusstdlem bringt man
frische Blumen in die Dorfer. Die Kinder gehen mit diesen Blumen
von Haus zu Haus, singen ein Lied iiber den Friihlingsanfang und
kiindigen das baldige Nawrusfest an.

Das Friihlingsackem ist eine Sitte. Man feiert es wie ein Fest.
Bevor es beginnt, richtet man fiir die Altesten des Diirfest ein




. Beantwortet die Fragen!

. Welche tadschikische Rituale kennst du?

. Wann begeht man das Blumenfest?

. Hast du an einem Blumenfest teilgenommen?

. Wo habt ihr die Blumen gefunden?

. Seid ihr mit den Blumen von Haus zu Haus gegangen?
. Welches Lied habt ihr gesungen?

. Waren die Leute mit eurem Lied zufrieden?

. Welches Fest hast du noch gern?

. Beschreibt das Bild!
6. Erzihle: was macht ihr im Nawrusfest? (zu Hause, in
euerem Hof; in euerer Schule; in euerer Klasse).

Widerholt die Vokabeln
erzdhlen; ein Lied singen; der Berg; das Dorf; das Gebiet; von|
Haus zu Haus gehen; die Marchen sammeln; das Marchen

N 0 1N DN W= &

Hausaufgabe
1. Mamku 6-yMpo u4po KyHe.
Bunte Ecke
1. Wir lernen auswendig.

ABCDEFG
Wer nicht lernt, bleibt dumm, o weh!
Eins und eins und eins ist drei,
So erlernt man vielerlei!

Lernen, lernen, nochmals lernen!

Alle sollen fleissig sein!

Denn nur dann kann unser Leben frohlich,
friedlich, gliicklich sein.

Fremde Sprachen lernt man dann,
dass man Freundschaft halten kann.
Volker miissen sich verstehen,
woll‘n sie eines Weges gehn.
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Lernen, lernen, nochmals lernen!

Alle sollen fleissig sein!

Denn nur dann kann unser Leben frohlich,
friedlich, gliicklich sein

2. Kinderreime.

Ezel, Tezel, Die Miuse singen,
Wer backt Brezel? die Katzen springen
Wer béckt Kuchen, bei uns im Ort.

der muss suchen! Doch du musst fort!

Du bist’ne schone Puppe,  Die deutsche Sprache ist sehr schwer
du bist mir aber schnuppe, Doch lernen w ir sie ziemlich gern.
trotz deiner roten Schleife. Wir lesen, sprechen, singen viel,

Nimm lieber erst mal Seife, Bald kommen wir zu unserem Ziel!

wasch dir Gesicht und Hénde rein!
Aus musst du sein!
Humor.
Dilorom: Der wievielte ist heute, Muchbira?
Muchbira: Ich weiss nicht, schau doch mal in die Zeitung!
Dilorom: Das ist die gestrige Zeitung!
sk ok ook
Der Lehrer: Anwar, kannst du mir den Unterschied zwischen
Elektrizitit und Blitz nennen?
Anwar: Der Blitz leuchtet umsonst, aber fiir die Elektrizitét
muss man zahlen.
ko ok ook
Der Lehrer ruft einen Schiiler auf ,,Usmon!*... Stille.
,,Usmon!“ Von der hinteren Schulbank antwortet Sarif leise:
,Usmon schléft und hat uns gebeten, ihn nicht zu wecken*.
DIE RECHENSTUNDE
In der Rechenstunde erklédrt der Lehrer das Bruchrechnen. Er
fragt den kleinen Mahmud:
- Was erhalte ich, wenn ich ein Brotchen in der Mitte teile?
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- Zwei halbe Brotchen, — antwortete Mahmud.

- Richtig! Und wenn ich ein halbes Brotchen wieder teile, was
bekomme ich dann, Anwar?

- Zwei Viertel.

- Gut! Und wenn ich ein Viertel wieder in zwei gleiche Teile
breche?

Na, Sebo?

- Dann bekommen Sie zwei Achtel.

- Sehr gut, Sebo! Und was bekomme ich, wenn ich ein achtel
Broétchen noch einmal teile, Inom?

Da antwortet der kleine Inom: ,,Brosel, Lehrer*

IM DER MATHEMATIKSTUNDE

Der Lehrer: Schuhrat, deine Mutter gibt dir drei Apfel. Deine
Schwester gibt dir noch drei. Wieviel Apfel hast du?

Schuhrat: Sieben.

Der Lehrer: Du rechnest schlecht, Schuhrat. Hér nochmal zu,
Schuhrat. Von deiner Mutter bekommst du drei Apfel und noch drei
von deiner Schwester. Wieviel Apfel hast du jetzt?

Schuhrat: Ich habe doch schon einen Apfel in der Tasche.

4. Wisst ihr das?

Wie war es, bevor es Seife gab?

Es wurde statt Seife mit Schlamm, Lehm oder Sand gewaschen.
Wiistenbewohner benutzen noch heute Sand zum Héndewaschen,
wenn Wassermangel herrscht. Die alten Griechen nahmen statt Sand
Ol. Es war ein gutes Mittel gegen Schmutz. Aber man musste danach
das Ol von der Haut entfernen.

Wie war es, bevor es Brot gab?

Vor dem Brot gab es die Brei. Einmal vergass man die Brei
rechtzeitig vom Herd zu nehmen. Es entstand ein Fladen. Zunichst
machte man das Mehl fiir Fladen aus getrockneten Niissen.
Sowjetischer Botaniker Iwan Mitschurin war der Meinung, dass das
Brot aus Niissen viel nahrhafter ist als das Brot aus Weizen.
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Wie war es, bevor Metallfedern gab?

Zum Schreiben benutzte man Génsefedern. Die besten Federn
zum Schreiben sind die zweite, dritte und vierte Feder vom Rand des
linken Fliigels.

Mit welchem Wort belohnen wir die fleissigen Menschen?

Mit dem Wort ,,Danke*, das wir jedem sagen, der etwas fiir uns
tut: ein Brot reicht, den Schuh zubindet, die Tiir aufhélt, das Essen
kocht. Wie oft hast Du heute die Menschen belohnt?

5. Wir lesen.
STUNDE 7
Der alte Lowe
(Eine Fabel nach G. E. Lessing)

Ein alter Lowe war sein ganzes Leben lang gegen die anderen
Tiere grausam. Jetzt lag er kraftlos vor seiner Hohle und erwartete
den Tod. Die Tiere bedauerten ihn nicht. Sie freuten sich sehr. Der
Lowe hat vielen Tieren das Unrecht angetan. Und sie konnten das
nicht vergessen. Der listige Fuchs beleidigte ihn mit den bdsen
Reden, der Wolf sagte ihm grobe Schimpfworte, der Ochs stiess ihn
mit den Horner; der Esel gab ihm einen Schlag mit seinem Fusse.

Das edle Pferd stand dabei und tat nichts, obwohl der Lowe
seine Mutter zerrissen hatte. ,,Willst du nicht®, fragte der Esel, ,,eins
hinter die Ohren

8 Das Pferd antwortete ernst: ,,Ich halte es fiir gemein, mich an
einem Feinde zu rdchen, der mir nicht mehr schaden kann®.
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VIERTEL III

LEKTION 7
GEOGRAPHIE UND KLIMA TADSCHIKISTANS
SUNDE 1
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
die Republik die Volksrepublik die Hauptstadt
der Staat die Bevdlkerung die Flache

3. Lest und iibersetzt den Text!

DIE REPUBLIK TADSCHIKISTAN

Die Tadschikishe Republik erstreckt sich iiber eine Flidche von
143. 100 km2. Die Bevolkerung betrigt iiber 8 Millionen Einwohner.
Die Hauptstadt der Republik ist Duschanbe.

Tadschikistan grenzt im Norden und im Westen an Republiken:
Osbekistan und Kirgisien, im Siiden — an die Republik Afghanistan
und im Osten — an die VR China.

Tadschikistan ist ein Bergland. Ungefahr 93% des Territoriums
der Republik werden von Bergen eingenommen. In Tadschikistan
gibt es viele hohe Berge, wie z. B. der Gipfiel Lenin-Pik mit der
Hoéhe 7. 143 m; der hochste Berg Ismoili Somoni-Pik erreicht eine
Hoéhe von 7. 495 m. Ein grosser Teil der Berge ist mit ewigem Schnee
bedeckt.

4. Beantwortet die Fragen!

1. Uber welche Fliche erstreckt sich die Tadschikische
Republik? 2. Wieviel Einwohner hat Tadschikistan? 3. Ist Duschanbe
die Hauptstadt Tadschikistans? 4. An welche Lénder grenzt
Tadschikistan? 5. Woran grenzt Tadschikistan im Siiden? 6. Woran
grenzt Tadschikistan im Osten? 7. Woran grenzt Tadschikistan im
Norden? 8. Ist Tadschikistan ein Bergland? 9. Ist ein grosser Teil der
Berge mit ewigem Schnee bedeckt? 10. Welche hohen Berge gibt es
in Tadschikistan?
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5. Setzt die eingeklammerten Substantive im richtigen Kasus
ein!

1. Mein Bruder bekommt oft Briefe von (sein Freund).

2. Ich fahre nach Moskau mit (der Zug).

3. Die Schiiler freuen sich auf (die Ferien).

4. Wir gratulieren dir zu (der Geburtstag).

5. Unsere Klasse nimmt an (dieses Konzert) teil.

6. Bitte deinen Mitschiiler auf der Karte die Stddte und Gebiete
Tadschikistans zu zeigen.

Muster: Bitte, zeige Nurek!

Wiederholt die Vokabeln

grenzen an (Akk); sich erstrecken; das Bergland; teilnehmen an

Dat); sich freuen; bedeckt sein; einnehmen; erreichen; ewig
Hausaufgabe

1. ba 3a00HM HEMUCH TapyyMa KyHEZ.

1. TomKeHT NOHTAaXTH Y36€KUCTOH MeGoIIal.

2. Yymxypuu Y36ekucton a3 tapadu mapk 60 Yymxypun
Tomukucron xamcapxaa Mmedomasm.

3. Axommu TouukrcToH 31éna a3 8§ MITIIMOH Hadap Hoopart acr.

4. TOYMKUCTOH YYMXYPHUHU KyX#l aCT. K KUCMU KyXXO IOMMO
Oapdmymman.

STUNDE 2

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
die Oktoberrevolution der Deutsche das Hochhaus
das Meeresspiegel der Tadschike der Russe

2. Merkt euch:

in - Heute abend gehe ich ins Kino,

Wohin? an - Mirso setzt sich an das Fenster,
auf - Barot legt das Buch auf den Tisch.

-in - Duschanbe liegt in Tadschikistan.
Wo? an - Karim steht an der Tafel.
‘-auf - Das Somonidenkmal ist auf dem Somoniplatz.
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3. Lest und iibersetz den Text!
DUSCHANBE

Duschanbe ist die Hauptstadt der Republik Tadschikistn. Die
Stadt Duschanbe liegt im malerischen Hissortal. Sie liegt 750 bis
930 Meter iiber dem Meeresspiegel und ist von allen Seiten mit
Bergen umgeben. Duschanbe war vor der Oktoberrevolution ein
kleines Dorf. Heute leben in Duschanbe fast 800 tausend Einwohner.
Die Meisten davon sind Tadschiken. Ausserdem leben in Duschanbe
Russen, Osbeken, Ukrainer, Kirgisen, Turkmenen,Deutschen u.a..

Duschanbe ist eine moderne Stadt mit Hochhdusern und regem
Strassen- verkehr. Sie ist das 6konomische, kulturelle und politische
Zentrum des Landes. Hier befinden sich zahlreiche Betriebe, die
Akademie der Wissenschaften, Universititen, viele Theater, Kinos
und Bibliotheken.

Die Eisenbahn und der Flughafen Duschanbe - das Lufttor der
Stadt, verbinden die Metropole Tadschikistans mit anderen Stidten
der Welt.

4. Beantwortet die Fragen!

1. Ist Duschanbe die Hauptstadt von Tadschikistan?
2. Wieviel Einwohner hat Duschanbe?

3. Welche Nationalititen leben in Duschanbe?

4. Ist Duschanbe eine moderne Stadt?

5. Wieviel Hochschulen gibt es in Duschanbe?

6. Was ist das Lufttor der Stadt?

5. Setzt das passende Substantiv im Dativ ein!

1. Kommst du direkt aus ... ? die Schule
2. Rauf wohnt hier seit.... ein Monat
3. Wir fahren zu ... morgen. der Onkel
4. Maruf erzihlte von ... . die Reise
5. Der Kranke war bei... . der Arzt

Wiederholt die Vokabeln
iiber dem Meeresspiegel; sich befinden; das Ritsel; unter dem
Meeresspiegel; sich fithlen; die Kur; der Strassenverkehr; zahlreichj
malerisch
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Hausaufgabe
1. ba 3a060Hu HeMHCHl TapuyMa KYHe].
Hyman6e noitraxtu Toyukucron medoman. Bait mem a3

MHKUII00 sk Kunuiok oya. Jap Jdymanbe MmuiaTxou TYHOTYH
3uHAar# Ba kop mexkyHaua. [llaxpu Mo gap Boauu 3e6omaH3apu
Xwucop Bokeb act. KumBapu Mmopo a3 xap Tapad Kyxxo UxoTa
kapaaana. Paitonu Mo gap 6agaHauu Xa30p METpP a3 caTXu 0axp
YOUTUp LIyJaacT.

STUNDE 3
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
studieren wenig der Esstisch
spielen siebzig am néchsten
Spazierengehen rilistig wie lange

2. Merkt euch:

und - Es lautete und die Schiiler verliessen die Klasse,

aber - Madina wollte den Direktor sprechen, aber er war nicht da.
denn - Schahlo geht in die Schule zu Fuss, denn sie wohnt nicht

weit von der Schule.

3. Lest den Dialog!
Stadtorientierung
Firdaws: Hallo, Junge! Guten Tag!
Faruch: Guten Tag!
Firdaws: Wie heisst du?
Faruch: Ich heisse Faruch. Und wie heisst du?
Firdaws: Ich heisse Firdaws. Sag mir bitte, Faruch, wie komme

ich zum Kino ,,Watan*“?

Faruch: ,,Watan““? Das ist weit von hier. Am besten fiahrst du

mit dem
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Trolleybus Ne 1.

Firdaws: Danke schon. Und wo ist die nichste Haltestelle?
Faruch: Dort driiben an der Ecke des Warenhauses.
Firdaws: Sag mal bitte, Faruch, wie lange muss ich fahren.



Faruch: Vierte Haltestelle steigst du aus. Da siehst du das Kino
,, Watan®.

Firdaws: Vielen Dank. Also Trolleybus >fel, vierte Haltestelle.

Faruch: Stimmt. Auf Wiedersehen!

Firdaws: Auf Wiedersehen!

4. Verbindet die Sitze durch die Konjunktion denn!

1. Ich gehe nach Hause. Es ist schon spiit.

2. Samira nimmt die Schultasche. Sie geht in die Schule.

3. Die Mutter ruft den Arzt. Das Kind ist krank.

4. Karim antwortet die Hausaufgabe schlecht. Er hat viele
Stunden versdumt.

5. Erzihle: Wie kommst du zur Schule?
Wie fahrst du bis zum Basar?
Wie fahrt dein Vater (deine Miiller) zur Arbeit?

Wiederholt die Vokabeln
zu Fuss gehen; wie komme ich . . . ; an der Ecke; weit von hier;
dort driiben; aussteigen

Hausaufgabe
1. dap Gopau (HOXus, IaXp) KUIIJIOKATOH HAKII KyHE]I.

STUNDE 4

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
unterschiedlich sidlich ausserordentlich
durchschnittlich nordlich vielseitig

2. Merkt euch:

in — in Duschanbe; in Warsob; im Sommer; im Winter
auf— Mein Bruder lebt auf dem Lande,

unter— Die Temperatur ist -10°C unter Null.

3. Lest und iibersetzt den Text!
DAS KLIMA TADSCHIKISTANS
Das Klima Tadschikistans ist ausserordentlich vielseitig. Die
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Temperaturen sind je nach Hohenlage sehr unterschiedlich. In den
trockenheissen Télern

stidlich von Duschanbe zeigt das Thermometer im Friihling +
27° bis +30° C. Die Maximalwerte liegen im Sommer + 46° bis +50
im Schatten.

Im noérdlichen Teil Tadschikistans ist es im Sommer nicht so
heiss. Z. B. in Aini-Rayon, in Istarawschan und in Woruch (in Isfara-
Rayon) ist das Wetter +8° bis +10° kiihler als im Siiden.

Der Winter ist mild. Die Temperatur ist durchschnittlich etwa
+1°- 1°C, in den Gebirgen sinkt sie bis -10° oder -12° C. Auf dem
Pamir ist der Winter sehr streng (-18° bis -20° C).

4. Beantwortet die Fragen!

1. Wie ist das Klima Tadschikistans? 2. Sind die Temperaturen
je nach Hohenlage unterschiedlich? 3. Regnet es oft im Friihling?
4. Wieviel Grad ist die Temperatur in Tadschikistan im Friihling? 5.
Wie ist die Temperatur im Sommer? 6. Ist der Winter in Tadschikistan
kalt? 7. Wie ist der Winter auf dem Pamir?

5. Setzt das passende Substantiv im richtigen Kasus ein!
Mein Vater geht in ...: er arbeitet in ...die Fabrik
Der Lehrer legt das Buch auf...: es liegt jetzt auf... . der Tisch
Wir stellen den Lehrertisch an ...: er steht jetzt an ... das Fenster
Wiederholt die Vokabeln
die Hohenlage; in den trockenheissen Télern; je nach Hohenlage
die Maximalwerte; das Gebirge; in der Zone der Gebirge

Hausaufgabe
1.Pouer 6a ukaIuMu aexa, axpaToH HAKJI KyHE/.

STUNDE 5
UBUNGEN
1. Srecht nacht!
der Fluss — die Fliisse die Stadt — die Stidte
das Feld — die Felder der Rayon — die Rayon
stiirmisch schnell
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2. Merkt euch:

durch — Halim geht durch den Wald,

zu — Mirso geht zu seinem Grossvater,

aus —Die Schultasche ist aus Leder.

3. Lest und iibersetzt den Text! Zeigt auf der Karte die Fliisse
und Seen!

FLUSSE UND SEEN TADSCHIKISTANS

Die Fliisse sind in Tadschikistan stiirmisch und schnell. Die
grossten und bekannten Fliisse sind: Amu-Darja, Syr-Darja, Pandsh,
Wachsch, Serawschan, Gunt, Tarim, Kofamichon, Duschanbe-Darja,
Karatag-Darja u. a. Die Fliisse bewissern die Felder und besitzen
grossen Vorrat an Wasserenergie.

Seen gibt es in der Republik sehr wenig: Kara-Kul, Sares-See,
Jaschil-Kul, Sor-Kul auf dem Pamir und die kleinen aber malerischen
Iskandar-Kul, Pairon-\) $ Kul, Kuli Temur-Dara u. a. In den Gebirgen
Hissor und Serawschan sind die bedeutendsten Seen Tadschikistans.

4. Beantwortet die Fragen! Benutzt die Karte!

Kennst du Tadschikistan gut?

2 Wo bist du zu Hause? (Zeige auf der Karte deinen Rayon!)
3. Wie heisst der Fluss in deinem Rayon?

4. Hat dein Rayon auch einen See?

5. Wodurch ist euer Rayon (euer Gebiet) beriihmt?

6. In welchem Rayon Tadschikistans bist du gewesen?

7. Welche Fliisse und Seen gibt es dort'?

Wiederholt die Vokabeln
Wo bist du zu Hause? = Woher stammst du?; beriihmt sein durch (Akk) =
bekannt sein durch (Akk); Kopfschmerzen haben; der Vorrat

Hausaufgabe
1. Poueb 0a napéxo Ba KyJIX0M HOXUSITOH HAK/I KYHe/l.
STUNDE 6
UBUNGEN
1. Sprecht nach
der Energievorrat das Kilowatt die Kapazitit

I Es regnet. Es ist nicht kalt.
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das Wasserkraftwerk das Megawatt flussabwirts

2. Merkt euch:

nach (Dat) — der Bevolkerung nach -nach der Bevolkerung,
errichten — In Duschanbe wurden viele Werke errichtet,
vergleichen — Wir vergleichen zwei Fotos miteinander,
erzeugen — In dieser Fabrik werden viele Waren erzeugt.

3. Lest und iibersetzt den Text!

ENERGIERESSOURCEN TADSCHIKISTANS

Tadschikistan nimmt dem Energievorrat nach den zweiten
Platz in Asien ein. In den ersten Jahren der Sowjetmacht wurden
Wasserkraftwerke Warsob, Chorog, Kairakum gebaut.Des XX
Jahrhunderts.

Eine grosse Entwicklug erfuhr in flinfziger und sechziger
Jahreiidie Gewinnung von Elektroenergie in Tadschikistan. Auf
der Wachschebene entstand der Territoriale Produktionskomplex
Stidtadschikistans. Er wird gern mit einem Baum verglichen. Sein
Stamm ist dabei das Wasserkraftwerk Nurek. Ende 1979 hat es eine
Kapazitit von 2700 Megawatt festgestellt. Es versorgt u. a. das
Aluminiumwerk in der Stadt Tursun-sade und das elektrochemische
Werk im Jawan-Rayon.

1985 erreichte das Wasserkraftwerk Baipasie seine volle
Leistung. Flussabwirts werden die Wasserkraftwerke Rogun und
Sangtuda errichtet.

4. Beantwortet die Fragen!

1. Welche Wasserkraftwerke wurden in den ersten Jahren der
Sowjetmacht gebaut?

2. Wo entstand der Territoriale Produktionskomplex
Siidtadschikistans?

3. Was fiir eine Stadt ist Nurek?

4. Gibt es in Nurek ein Wasserkraftwerk?

5. Welche Betriebe versorgt das Wasserkraftwerk Nurek?

6. Welche Wasserkraftwerke werden noch in Tadschikistan
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errichtet?
5. Verbindet die Sétze durch die Konjunktionen: denn, aber, und.
1. Heute ist das Wetter gut. Wir fahren aufs Land.
2. Ich sah dich kommen. Ich eilte dir entgegen.
3. Das Kind wollte fortlaufen. Die Mutter hielt es auf.
4. Marjam lauft ans Telefon. Jemand ruft sie an.

6. Frage deinen Schulfreund: welche Wasserkraftwerke
Tadschikistans kennt er?

Wiederholt die Vokabeln
vergleichen mit (Dat); die Gewinnung von Elektroenergie;
entgegen laufen (Dat); die volle Leistung; ans Telefon gehen; eine
brosse Entwicklung erfahren; der Territoriale Produktionskomplex
Stidtadschikistans

Hausaufgabe
1. Mamku 5-yMpo XaTTi U4po KyHen.
STUNDE 7
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
die Volkerschaft die Dynastie die Periode
die Staatssprache die Vorfahren offiziell

2. Merkt euch:

entwickeln - Unser Land entwickelt seine Industrie,
sich entwickeln - Rahim hat sich jetzt sehr entwickelt,
schenken - Karim hat mir ein Buch geschenkt.

3. Lest und iibersetzt den Text!
DIE TADSCHIKEN

Dietadschikische Volkerschaftenstand im 9. und 10. Jahrhundert.
Das war die ortliche Dynastie der Samaniden (die Jahre 819 — 999).
Zu dieser Zeit hatte sich in Mittelasien der Feudalismus bereits voll
entwickelt. Unter den Samaniden wurde das ostiranische Dari als
Staatssprache offiziell anerkannt. Aus der Darisprache entwickelte
sich spidter das Tadschikische.
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Die Tadschiken haben der Menschheit hervorragende
Personlichkeiten geschenkt. Das sind weltberiihmte Dichter und
Gelehrten, wie Abu Ali Sino, Umari Chayyom, Rudaki, Firdawsi,
Hafis, Saadi, Dshomi, Nossiri, Chisraw und viele andere.

4. Beantwortet die Fragen!

1. Wann entstand die tadschkische Vdlkerschaft? 2. Welche
Sprache wurde unter den Samaniden als Staatssprache anerkannt? 3.
Aus welcher Sprache entwickelte sich das Tadschikische? 4. Welche
Klassiker der tadschikischen Literatur kennst du?

5. Erginzt die Satze!
1. Sarina lernt Deutsch, denn
2. Firns mochte dich besuchen, aber ...
3. Es ist schon acht Uhr, und ....
Wiederholt die Vokabeln
entstehen; anerkennen; die Menschheit; hervorragend.
Hausaufgabe
1. Poueb 0a OyHEAM MIWLIIATH TOYUK HAKJI KYHE/I.
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LEKTION 8
DAS AUSSERE DES MENSCHEN

STUNDE 1
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
mich hoflich | sprechen
dich lustig rechnen
sich fleissig | die Erdkunde
2. Merkt euch!
a) 1ch wasche mich du waschst dich
er wir waschen uns
sie - wischt sich ihr wascht euch sie
es waschen sich Sie waschen sich
b) Wasche dich!
Wascht euch!

Waschen Sie sich

¢) sich interessieren fiit.... (AKK) - maBk (xaBac) JomTaH
Ich interessiere mich fiir Musik.

Du interessierst dich fiir die deutsche Sprache.

Lola interessiert sich fiir Erdkunde.

3. Lest und iiberstzt den Text!
MEINE FREUNDIN

Ich habe viele Freundinnen. Meine Freundin Sebo lernt in der
Klasse 7 ,,A“. Sie ist nicht hoch von Wuchs. Thre StiiTist hoch, ihre
Nase und ihr Mund sind klein. Sebo hat schwarze Haare und schwarze
Augen. Sebo ist sehr hoflich und hilfsbereit. Sie lernt fleissig. Sebo
interessiert sich fiir Deutsch und Erdkunde. Sie hat drei Schwestern
und einen Bruder. Sie sorgt fiir ihre Geschwister.

4. Bildet mit Hilfe der Tabelle Siitze.
Lola schwarzes Haar
Ikrom hat schwarze Augen
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Lene hoflich
Oleg ist hilfsbereit
Anwar fleissig

5. Setzt die fehlenden Reflexivpronomen ein:
Anwar setzt... an die erste Schulbank.

Die Kinder bereiten . .. auf die Versammlung vor.
Am Morgen ziehe ich ... schnell an.

Waischst du ... mit kaltem Wasser?

Wir bereiten ... auf die Kontrollarbeit vor.

6. Lernt auswendig!
Sprichworter
Freunde sind {iber Silber und Gold.

skksk
Den Freund erkennt man in der Not.
Wiederholt die Vokabeln

die Stirn; der Mund ; die Nase; das Auge; holflich; hilfsbereit]
das Haar

Hausaufgabe
1. loup 6a ¢ebxon TabKUAR a3 KUCMU T'PAMMAaTHKA XOHE]I.
2. Mamku 5-ymMpo XaTTil "4po KyHe..

STUNDE 2
UBUNGEN
1. Lest die Worter!
der Charakter charakterlos
die Eigenschaft charakterfest
die Wahrheit hoflich
das Aussere ehrlich

2. Sprecht nach! Merkt euch die Wortbildung!
das Suffix ,,-keit"
tapfer - die Tapferkeit
ehrlich - die Ehrlichkeit
o8 hoflich - die Hoflichkei



3. Lest und iibersetzt den Text!

DIE MENSCHEN SIND VERSCHIEDEN

Die Menschen sind ganz verschieden. Sie unterscheiden sich
durch ihr Ausseres und durch den Charakter. Einige Menschen sehen
stark und gesund aus. Die anderen Menschen sehen schwach und
krénklich aus.

Es gibt Menschen mit starkem und mit schwachem Willen,
fleissige und faule, kluge und dumme Menschen. Uber den Charakter
eines Menschen kann man nicht nach seinem Ausseren urteilen.

4. Beantwortet die Fragen! Gebraucht folgende Worter!

(blond, schwarz, blau, braun, klein, gross, tarfer, erlich,
hilfsbereit, klug, fleissig, hoflich, bescheiden).

1. Wie heisst dein (deine) Freund (Freundin)?

2. Wie ist sein (ihr) Aussere?

3. Wie ist sein (ihr) Haar?

4. Wie sind seine (ihre) Augen?

5. Wie ist seine (ihre) Nase?

6. Wie ist sein (ihr) Mund?

7. Welche Charaktereigenschaften hat dein Freund (deine
Freundin)?

5. Bildet mit Hilfe der Tabelle Satze:

Ich interessiert euch | fiir Musik
Inom interessiert sich | fiir Biologie
Thr interessiere mich | fiir Sport
Sie interessien sich | fiir Singen

6. Lernt auswendig!
Wer einmal liigt, dem glaubt man nicht, und wenn er auch die
Wabhrheit spricht.

Wiederholt die Vokabeln
der Charakter, das Aussere; der Wille; die Wahrheit; die
Eigenschaft: ehrlich; tapfer; bescheiden

Hausaufgabe
1. lap 6opau padukatoH (IyroHaaTOH) XHUKOsS4a TapTUO
JI071a, HAMYJIA 30XUPHl XYJIKY aTBOPHU Ypo 0a€H KyHe/I.
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STUNDE 3
UBUNGEN

1. Lest! Achtet auf die Betonung!
Mathematik Biologie Erdkunde

Physik Zoologie Geschichte

2. Betrachtet die Bilder und lest die Satze!

Am Morgen zieht Er wischt sich mit ~ Anwar kdmmt
sich Anwar schnell kaltem Wasser. sich an.

3. Lest mit verteilten Rollen.
MEINE MORGENSTUNDEN

Rano: Sebo, stehst du am Morgen friih auf?

Sebo: Ja, ich stehe frith auf. Und du?

Rano: Ich stehe um 7 Uhr auf, wasche mich mit kaltem Wasser
und dann ziehe mich an.

Sebo: Ich wasche mich auch mit kaltem Wasser, kimme mich
und friihstiicke.

Dann gehe ich in die Schule.

Rano: Gehst du in die Schule zu Fuss?

Sebo: Nein, ich fahre mit dem Autobus.

4. Merkt euch:

a) sich freuen auf... (Akk.) (xoauca nap 3aMoHU OsiHIA Pyl Me-
nuxan)

iiber...(Akk.) (xoguca 1ap 3aMOHHU ry3allra Ba Xo3upa pyi 1o4a acT)

Ich freue mich auf die Sommerferien.

Ich freue mich liber meine gute Arbeit.
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b) Worauf freust du dich? Ty 0a uit (kop) XypcaH] MelaBii?
(Amanum ostHA.)

Woriiber freust du dich? Ty a3 uitxypcanni? (AMann 3aMOHH
X03Upa)

5. Bildet Sitze!

Ich freue mich auf den Sonntag (Fest, Sommer, Kinobesuch).

Ich freue mich iiber meine gute Antwort (Hausaufgabe, Brief,
Arbeit).

6. Lernt auswendig!

Sprichworter
Wahrheit ist die beste Waffe. Mit Geduld kommt man am weitesten
Wiederholt die Vokabeln
sich freuen iiber (Akk); sich freuen auf (Akk); sich anziehen; die
Wafte; die Geduld; aufstehen.

Hausaufgabe
1. Auanorpo a3 maiiku 3 a3 €11 KyHe/I.

STUNDE 4
UBUNGEN
1. Lest ausdrucksvoll!
Abzihlreim
Sieben flinke Hasen hinter sieben Hecken.

sitzen auf dem Rasen,  Schleicht der Fuchs ums Hasenhaus,
wollen sich verstecken eins, zweli, drei - und du bist raus!

2. Setzt die fehlenden Reflexivpronomen ein.

ich wasche ... jeden Morgen mit Seife.

Inom zieht... schnell an.

Der Lehrer sagt; ,,Kinder, setzt...!* Die Schiiler versammeln ...
im Saal.

Die Kinder zichen ... an.
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3. Lest und iibersetzt den Text!
DER CHARAKTER DES MENSCHEN
I
Das Wort Charakter kommt aus dem Altgriechischen und bedeutet
die individuelle Eigenschaft des Menschen. Die Eigenschaften
des Charakters zeigen, wie ein Mensch in bestimmten Situationen
reagiert. Die Gesellschaft, das Kollektiv formt den Charakter des
Menschen.
Stunde 5. Ein beschedener hilfsbereiter Mensch
I
Mein Bruder ist klug und tapfer. Meine Freundin ist ehrlich. Sie
liigt nicht. Lola ist fleissig. Sie lernt gut. Olim ist bescheiden und
hoflich. Seine Charaktereigenschaften gefallen mir.

4. Setzt die fehlenden Worter ein!

Muhabbat hat... Augen. Inom hat ganz schwarzes ... . Umar hat
sehr ... Zéhne. Dieser Junge ist sehr .... Ira lernt... schwarz, das Haar,
gesund, ehrlich, fleissig

5. Fragt einander!

a) Was machst du am Morgen? Wie ziehst du dich an?

Wann stehst du auf? Wann friihstiickst du?

Wie wischst du dich? Wann gehst du in die Schule?

5. Fragt einander!

a) Was machst du am Morgen? Wie ziehst du dich an?

Wann stehst du auf? Wann friihstiickst du?

Wie wischst du dich? Wann gehst du in die Schule?

b) Wofiir interessierst du dich?
Ich interessiere mich flir Literatur (Geschichte, Mathematik,
Deutsch, Erdkunde, Sport, Musik).
6. Lernt auswendich!
Sprichworter
Der Mensch ist seines Gliickes Schmied.
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Miihe und Fleiss bricht alles Eis
Wie die Arbeit, so der Lohn.

Wiederholt die Vokabeln
sich verstecken; die Situation; reagieren; die Gesellschatft;]
formen; der Schmied; die Miihe; der Fleiss; der Lohn

Hausaufgaben
1. MatHpo a3 Mamku 3 Tapyyma KyHeq.
2. 3apOynmacanaxopo a3 Mamku 6 a3 €1 KyHe
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LEKTION 9
DIE KLEIDUNG

STUNDE 1

UBUNGEN
1. Specht nach!
der Mantel — die Méntel der Regenmantel
das Kleid — die Kleider der Wintermantel
die Jacke — die Jacken die Sportbluse
der Schuh — die Schuhe die Sporthose

der Anzug — die Anziige

2. Merkt euch:

/ ein neuer Mantel
Das ist _ ein neues Kleid
eine neue Jacke

neue Mintel
ind neue Kleider

Das s
\ neue Jacken

3. Was siehst du auf den Bildern?




die Jake das Hemd der Rock die Miitze
der Mantel das Kleid der Anzug die Hose
der Strumpf (die Striimpfe) die Socken
der Schuh (die Schuhe) die Handschuh

WAS TRAGEN DIE LEUTE?
4. Merkt euch die neuen Vokabeln und beantwortet die
Fragen.
a) Tragt Inom einen Sportanzug? Ist es ein blauer oder ein roter
Anzug?

b) Was tragt Anwar? Wie ist sein Hemd? Ist es ein weisses oder
ein blaues Hemd?

3. Stellt das Verb ,,tragen in richtiger Form:

Ich...einen schwarzen Rock und eine weisse Bluse. Sebo ... ein rotes
Kleid. Der Bruder...eine graue Hose und ein gelbes Hemd. Alle Kinder...
Schuhe und Striimpfe. Was...deine Mutter? Was ... deine Schwester?

6. Hort dem Lehrer zu!

DER ELEFANT
Schuhe kriegt der Elefant.
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«Seid ihr», sagt er,

«bei Verstand?

Die sind klein.

Gebt grossere mir. Und nicht zwei. Ich
brauche vier!»

7. Lernt auswendig!
Sprichworter
Ein froher Gast ist niemals Last.
kok ok
Der Appetit kommt beim Essen.

Wiederholt die Vokabeln
der Mantel; das Kleid; die Jacke; der Anzug; die Hose; das Hemd;|
der Rock; die Miitze; der Schuh; der Handschuh; der Strumpf; die
Socke; der Giirtel

Hausaufgabe
1. ba 3a00HM HeMuUcCH TapuyMa KyHeq!
2. MaH gap TOOHMCTOH KypTa MeIyIaM.
3. Ty nap 3uMUCTOH 4l MenyIIi?
4. MaH fgap 3MMHUCTOH MaJITO Ba TEJIAK MEIMyIIaM.

96



STUNDE 2
UBUNGEN
1. Hort zu, lest und beachtet die Intonation!
Was ziehst du heute an? Ich ziehe mein rotes Kleid an.
Was zieht Suhro an? Suhro zieht einen Rock und eine Bluse an.

2. Merkt euch:
Nominativ
ein guter Mantel
Das ist — eine gute Jacke

ein gutes Kleid

Genitiv
ines guten Schiilers
eeiner guten Schiilerin
eines guten Kindes

Die Hefte —
\

Dativ
sind sauber.
— Ich trage diesen
Rock mit

AkKkusativ
einem weissen Gilirtel

/ einer roten Bluse,

einem blauen Hemd

AkKkusativ
teinen neuen Anzug,
Anwar trig Z_eine neue Jacke,
ein neues Hemd.

3. Bildet mit Hilfe der Tabelle Sitze.
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4.

Sebo: Bald ist mein Geburtstag. Ich brauche ein schones Kleid.

ein
mein neuer Mantel
dein neues Kleid
sein
ein
meine neue Bluse
deine neue Jacke
seine
Das ist
Das ist

Lest den Dialog mit verteilten Rollen!

ICH KAUFE MIR EIN KLEID

Dilbar: Was fiur ein Kleid brauchst du?

Sebo: ch brauche ein rotes Kleid. Meine Mutter kauft mir dieses

Kleid in unserem Warenhaus.

Dilbar: Und ich will eine neue Bluse kaufen. Ich kaufe eine
weisse Bluse Sebo: Ich brauche noch einen Rock. Ich will einen

grauen Rock kaufen.

Dilbar: Ich brauche auch einen Rock. Und ich will einen

schwarzen Rock kaufen.

S.
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Beantwortet die Fragen:

. Was trigt ein Madchen?
. Was trigt ein Junge?

1

2

3. Was trégt man beim Regen?
4.
5
6
7

Was trdgt man im Winter?

. Was triagt man im Sommer?

. Erzihle: Was trigst du im Sommer?
. Hort dem Lehrer zu! Sprecht nach!

WAS MAN ANZIEHEN MUSS

Ach, nun ist der Herbst geworden!

Kalte Winde wehen vom Norden.
Schoner Sommer ist verflogen,



und wir gehn warm angezogen;
Miantel, Jacken, Stiefel, Miitzen
sollen uns vor Kilte schiitzen,

8. Lernt auswendig!
Sprichworter
Viel Essen, viel Krankeit.
Wie der Baum, so die Frucht

Wiederholt die Vokabeln
die Kalte; das Warenhaus; der Regenschirm; der Stiefel; schiitzen vor ...

Hausaufgabe
1. Cudatxopo nap nagaexxxou 1apKopi ry3ope/.
Dort steht meine neu... Freundin.
Sie tragt einen schwarze... Rock und eine weisse... Bluse,
In unserer Klasse lernt jetzt ein neu... Schiiler.
Er hat einen klein... Bruder und eine gross... Schwester.

STUNDE 3
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
das Haus brauchen der Verkdufer
das Warenhaus  kaufen Einkéufe machen
2. Merkt euch:
Singular

N. der graue Mantel, die gelbe Bluse, das rote Kleid

G. des grauen Mantels, der gelben Bluse, des roten Kleides

D. dem grauen Mantel, der gelben Bluse, dem roten Kleid

Akk. den grauen Mantel, die gelbe Bluse, das rote Kleid
Plural

N. die neuen Mintel, Blusen, Kleider

G. der neuen Mintel, Blusen, Kleider

D. den neuen Minteln, Blusen, Kleidern

AKkk. die neuen Mantel, Blusen, Kleider
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3. Lest die Sitze!

Im Sommer leichte Kleider,

Im Herbst bequeme Regenméntel,
Im Winter tragen wir warme Méntel,
Im Friihling praktische Sportanziige

4. Lest und iibersetzt den Text!

IM WARENHAUS

Heute gehen wir ins Warenhaus. Ich brauche einen Regenmantel.
Meine Schwester Sanawbar braucht ein leichtes Kleid. Ich sage
der Verkauferin: ,,Ich mochte einen grauen Regenmantel. Ich trage
Grosse 44. Und meine Schwester mochte ein buntes Kleid. Sie tragt
Grosse 45°.

Die Verkduferin bringt den Mantel und das Kleid. Wir freuen
uns sehr {iber unsere Einkdufe. Der Mantel passt mir gut. Das Kleid
steht der Schwester auch gut.

5. Beantwortet die Fragen.

Was tridgt man gewohnlich im Winter? einen warmen Mantel

Was tragt man gewohnlich im Sommer? ein leichtes Kleid
einen blauen Rock
eine warme Miitze
eine lange Hose
ein weisses Hemd
eine kurze Hose

6. Erzihle: Wie hast du Einkiufe gemacht?
7. Hort zu!

IN DER BUCHHANDLUNG
Kunde: Guten Tag! Ich mochte ein Buch kaufen.
Verkiiufer: Etwas leichtes?
Kund: Das ist nicht wichtig. Ich habe mein Auto mit.

Wiederholt die Vokabeln
brauchen; der Verkdufer; die Verkduferin; die Grosse; ich
mochte; die Buchhandlung; der Mantel passt... gut; steht... gut
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Hausaufgabe
1. Cudarxopo aap najaexxom 1apKopi ry3opea.
Die dunkelgrau... . Jacke steht mir gut. Die rot... Miitze passt gut
zu dem blau... Sportanzug. Das neu... Schuljahr beginnt bald. Dieses
gross... Haus ist unsere Schule.

STUNDE 4
UBUNGEN
1. Lest die Worter und achtet auf die Betonung!
a) essen - ass - gegessen
trinken - trank - getrunken
frithstiicken - friihstiickte - gefriihstiickt

b) zu Mittag essen das Mittagessen
zu Abend essen das Abendessen
Abendbrot essen das Abendbrot
friihstiicken das Friihstiick
2. Merkt euch:

Singular

N. roter Apfel, frische Wurst, weisses Brotchen

G. rotes Apfels, frischer Wurst, weisses Brotchens
D. rotem Apfel, frischer Wurst, weissem Brotchen
Akk. roten Apfel, frische Wurst, weisses Brotchen

Plural

N. rote Apfel, frische Wiirste, weisse Brotchen

G. roter Apfel, frischer Wiirste, weisser Brotchen

D. roten Apfeln, frischen Wiirsten, weissen Brotchen

AKk. rote Apfel, frische Wiirste, weisse Brotchen

3. Lest und iibersetzt den Text!

WAS ESSEN DIE MENSCHEN

Die Menschen essen dreimal oder viermal tiglich. Zum
Friihstiick trinkt man gewohnlich schwarzen und griinen Tee oder
Kaffee. Man isst belegte Brotchen mit Wurst oder Kése.
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Zu Mittag essen die Menschen Suppe, Fleisch oder Fisch mit
Karltoffeln oder Reis, Palaw, Gemiise. Dann isst man Obst, Kuchen.
Am Abend trinkt man Tee oder Milch.

A. - Ich esse gern zum Friihstlick frisches Brot mit Wurst und
Kise. Und du?

B. - Ich esse zum Friihstiick schwarzes Brot mit Butter und
trinke Kaffee.

A. - Zum Abendbrot esse ich gewdhnlich weisses Brot mit
frischem Kise.

Und du?

B. - Ich esse am liebsten schwarzes Brot mit Butter und frischer
Waurst.

4. Setzt die richtigen Kasusendungen der Adjektive ein.

Adolat trinkt am liebsten griin. . . Tee. Wir essen zum Friihstiick
weiss.. Brotchen mit frisch... Kése. Im Herbst esse ich gern rot...
Apfel. Inom trinkt gewdhnlich schwarz...Tee. Zum Abendbrot
trinken die Kinder warm. . . Milch.

5. Erziahle: Wie hast du gefriihstiickt? Was hast du zu Mittag
gegessen?
6. Lernt auswendig!
Sprichworter
Das Werk lobt den Meister.

k %k ok

Lerne was, so kannst du was.

Wiederholt die Vokabeln

das Mittagessen; das Friihstiick; das Abendbrot; belegteq

Brotchen; das Gemiise; die Wurst; der Kise
Hausaufgabe

1. ba 3a00HM HEMUCH TapuyMa KyHE/.

1. 3UMUCTOH MaH NaJTO MEMYIIIaM.

2. X THTOMH HaX0p#it MO HOHU cadery TaHup MEXypeM.

3. AHBap ofaTaH YOiM CHEX MEHYIIA/.

4. beroxuxo KyJaKoH IITNP MEHYIIAH]I.
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STUNDE 5
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
Was ist rund und ganz bunt
Was spring hier iiberall?
Was fliegt hoch in die Luft?
Das ist sicher mein ... .
(der Ball)
2. Inszeniert den Dialog!

IM KAUFHAUS
Die Verkiuferin Die Kéiuferin

1. Was wiinschen Sie? Ich mochte ein neues Kleid.

2. Was fiir ein Kleid mdchten Sie, ein rotes oder ein blaues? ch
mochte ein leichtes rotes Kleid.

3. Bitte, hier ist ein sehr

schones rotes Kleid? Besten Dank. Das Kleid gefillt mir.

4. Wiinschen Sie noch etwas? Ich mochte noch einen Rock.

5. Wiinschen Sie noch etwas? Ich mochte einen braunen Rock.

6. Was fiir einen Rock mochten Sie, einen schwarzen oder einen
braunen? Und ich brauche noch eine Bluse?

7. Was fiir eine Bluse mdchten Sie, eine weisse oder eine gelbe?
Ich mochte eine weisse Bluse.

8. Wiinschen Sie noch etwas? Danke, ich habe schon alles
gekauft

3. Bildet Sitze!

Im Sommer trage ich bunte Kleider

Im Herbst tragt Anwar  warme Jacken

Im Winter tragen wir warme Miitzen

Zu Hause tragen sie praktische Sportanziige

4. Hort dem Lehrer aufmerksam zu!
SINGULAR ODER PLURAL
Der Lehrer: ihr wisst also, was Singular und Plural ist. Sag mir
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mal, Anwar, ist ,,die Hose* Singular oder Plural?

Anwar: Oben ist ,,die Hose* Singular, unten ist sie Plural.

5. Lest den Text!
DAS FLIEDERFARBENE HEMD

Ein Mann kam in ein Warenhaus und sagte: «Sagen Sie bitte,

haben Sie ein fliederfarbenes Hemd?»

Der Verkdufer zeigte dem Mann Hemden von violetter Farbe.
Doch der Mann sagte: «Das ist nicht das Richtige. Ich mochte ein
fliederfarbenes Hemd.» Der Verkédufer sagte: «Wir haben kleine

fliederfarbenen Hemdeny.

Der Mann anwortete ruhig: «Da liegt ein fliederfarbenes Hemd»

und zeigte mit dem Finger auf ein weisses Hemd.

Der Verkéufer sagte: «Dieses Hemd ist weiss! Und Sie wollen

ein fliederfarbenes!»

Da antwortete der Mann lichelnd: «Es gibt auch die weissen

Flieder!»

6. Ubersetzt ins Tadschiksche, ins Russische:
1. Ich kaufte im Warenhaus ein schones rotes Kleid.

2. Meine Schwester Adolat will eine weisse Bluse kaufen.

3. Der Vater kaufte dem Bruder einen blauen Sportanzug.
4. Im Winter trigt man warme Méntel.
5. Was tragen die Kinder im Sommer?

7. Lernt auswendig!
Sprichworter
Wahrheit geht iiber alles!

k %k ok

Wer Ordnung wabhrt, viel Miihe spart

Wiederholt die Vokabeln
wiinschen; die Luft; die Farbe; l4cheln; der Sportanzug
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Hausaufgabe
1. ba 3a00HM HEMUCH TapuyMa KyHE/.
1. 3UMUCTOH MaH MaJTO MEMYIIaM.
2. bapoiapam KOCTIOMHU Bap3UILIUPO MYIIHI.




3. dap noitxon Canum Tyduinn cuéx Kacr.
4. [llumu Axpam xene gapo3 MedoIa.
5. Toxuu 6060s5M HaB acr.

Bunte Ecke

1. Wir lernen auswendig.

GUTEN MORGEN
Guten Morgen, da bin ich! Dann wasch’ich meine Héande,
Vorbei ist die Nacht. und auch mein Gesicht.
Die Sonne scheint hell, Dann schell noch das Friihstiick
darum bin ich erwacht. Vergesse ich nicht.
Ich hiipfe aus dem Bett, Nun greif ich den Ranzen,
ziehe meine Schuhe an, der schon bereit steht,
und Jacke und Rock, und eile zur Schule -
und Bluse dazu. komm’ niemals zu spét!

2. Kinderreime.

a) Sause, Peter, sause

vom Laden bis nach Hause!
Bringe Butter, Milch und Mehl
das es uns an nichts mehr fehlt!
Sause, Peter, sause

vom Laden bis nach Hause.

b) ,,.Backe, backe Kuchen®, der
Backer hat gerufen.

Wer will gute Kuchen backen,
der muss sieben Sachen haben:
Eier und Butter,

Zucker und Salz,

Milch und Mehl,

und der Kuchen wird gelb.

3. Humor.
Die Oma sagt zur Enkelin: ,,Du darfst
doch nicht die ganze Schokolade auf
105



einmal aufessen! Denkst du denn gar
nicht an dein Briiderchen?* - ,Na
klar, darum beeile ich mich ja so!*
ko ok ook
Die Kinguruhmutter kratzt sich &rgerlich den Bauch und
schimpft: ,Ich habe dir schon hundertmal gesagt, dass du keine
Kekse mit ins Bett nehmen sollst!*
ko ok ook
Ein Kunde fragt: ,,Wieviel kostet eigentlich ein Tropfen
Limonade?*“ — Verkéufer: ,,Ein Tropfen kostet gar nichts!* —
Kunde: ,,Na, dann tropfen Sie mir mal diese Flasche voll!*

4. Scherzfragen.
Welche Schuhe zerreissen nicht an den Fiissen?

(die Handschuhe)
Wo schmeckt der Zucker am siissesten?

(auf der Zunge)
Welches Brot kann man nicht am Morgen essen?

(das Abendbrot)
Welches ist der ldngste Tag der Woche?

(der Donnerstag)
In meinem grossen dicken Bauch ist immer tiefster Winter.
Da halt ich das Gemiise irisch und Leckereien fiir Kinder.
Was in mir war, steht auf dem Tisch,
nun Kinder sagt, erkennt ihr mich?

(der Kiihlschrank)

S. Wisst ihr das?
1200 BROTSORTEN

1200 Brotsorten gibt es in Deutschland. Brot wird in verschiedene
Gebieten sehr unteschiedlich zubereitet und geformt. Am meisten
verbreitet sind neben Brot verschiedene Brotchenarten, Hornchen,
Zwiebidcke und spezielle Brote. Am gesiindesten sind Grobsorten,
da ihr Mehl grosse Komstiickchen enthélt und somit viel Eiweiss,
Vitamine und Minerale hat.
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IN JAPAN
Griines Brot wird neuerdings in Japan gebacken. Die Farbe
entsteht durch Pulver aus Meerespflanzen, welches in das Mehl
gemischt wird. Das griine Brot ist gesund, schmeckt gut, sieht
appetitlich aus.

6. Riitsel und Spiele.
Ein Haus voll Essen
und die Tiir vergessen.
(das Ei)

Es ist fliissig und doch kein Wasser.
Es ist weiss und doch kein Schnee.
(die Milch)
Zahl der Mitspielenden: 6 - 12.
Spielregel. Der Lehrer fragt die Kinder: ,,Welche Kleidung
haben die Schiiler an?
Die Kinder antworten laut (z. B. Rock, Bluse, Hose, Jacke,
Oberhemd, Halstuch, Giirtel, Stiefel, Schuhe usw.)
Dann verbindet man einem Schiiler die Augen, und er soll die
Kleidung anderer Kinder beschreiben.
Der Lehrer sagt: ,,Olim, beschreibe die Kleidung von Rustam*®;
,»Rano, beschreibe die Kleidung von Suhro* usw.
Dann beginnt das Spiel. Die anderen Schiiler konnen dabei mit
Fragen helfen. Es gewinnt, wer die Kleidung eines anderen Schiilers
am besten beschrieben hat.

7. Wir lesen.
ZWEI KLEINE AFFEN

(Indische Fabel)

Zwel kleine Affen fanden einen Kése. ,,Ich esse ihn.” ,,Nein, ich
. So stritten sie. Bis ein Goldschakal nahte. Den baten sie: ,,Teile
den Kise fiir uns. So, dass jeder gleich viel davon bekommt.*

Der Goldschakal nickte und brach den Kése auseinander. ,,Die
Teile sind nicht gleich®, - riefen die kleinen Affen. Der Goldschakal
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nickte und biss von dem grosseren Stiick etwas ab. Da war es kleiner
als das andere.

,Die Teile sind noch nicht gleich*.

Der Goldschakal nickte und biss von dem anderen Stiick etwas
ab. Da war es kleiner als das erste.

,Die Teile sind immer noch nicht gleich.*

Der Goldschakal nickte und biss abermals vom ersten ab.

Da war es wieder kleiner als das zweite.

,Nicht gleich. Nicht gleich. Die Teile sind nicht gleich.*

Der Goldschakal nickte. Nickte und biss und teilte, bis von dem
Kaése nichts mehr {ibrig war.

8. Lernt Sprichworter!

Rastest du, so rostest du. Salz und Brot machen Wangen rot.
Nach getaner Arbiet ist gut ruhn.

Nach dem Essen sollst du stehen oder tausend Schritte gehen.
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VIERTEL IV

LEKTION 10
MOSKAU — DIE HAUPTSTADT VON RUSSLAND
STUNDE 1
UBUNGEN
1. Sprecht nach!
die Hauptstadt die Strassenbahn
das Zentrum die Untergrundbahn
das Museum das Verkehrsmittel

2. Merkt euch:

es gibt - Xxaet, MaBUyAaH/ (MaBUy1 acT), (MMeeTCs)
In der Stadt gibt es viele Autos.

In der Stadt sind viele Autos.

Hier gibt es viele Biicher.

Was gibt es im Park?

Gibt es in eurer Schule viele Zirkel?

3. Lest und iibersetzt den Text!

MOSKAU

Moskau ist die Hauptstadt von Russland. Moskau ist eine
uralte, schone und grosse Stadt. “Es wurde 1147 vom Fiirstein Jiirij
Dolgoruki gegriindet. Moskau ist mehr als 850 Jahre alt. Hier leben
iiber 9 Millionen Menschen.

Das Wahrzeichen dieser Stadt ist der Moskauer Kreml. Den
Kreml nennt man die Perle der Weltarchitektur. Im Kreml befinden
sich wunderschone Paléste, alte Kathedralen und Kirchen.

In Moskau gibt es noch viele Museen, zum Beispiel Puschkin-
Museum, das politechnische Museum, das Historische Museum und
andere Kulturstitten. Viele Moskauer Theater sind weltbekannt. Fiir
die Weltkultur ist das Bolschoi -Theater sehr wichtig.

Viele Denkmiler, Griinanlagen und Parks schmiicken die
Stadt. Sehr gern verbringen die Moskauer ihre freie Zeit im Gorki-
Zentralpark fiir Kultur und Erholung. In Moskau gibt es verschiedene
Verkehrsmittel. Viele Autos, Autobusse, Obusse (Trolleybusse),
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Strassenbahnen fahren durch die Stadt. Die Moskauer Metro ist die
schonste Untergrunbahn in der Welt.

4. Beantwortet folgende Fragen!

1. Wie heisst die Hauptstadt von Russland?

2. Wieviel Menschen leben in Moskau?

3. Welche Museen gibt es in Moskau?

4. Gibt es in Moskau viele Denkmaler?

5. Wie nennt man den Moskauer Kreml?

6. Welche Verkehrsmittel gibt es in Moskau?

7. Ist das Bolschoi - Theater fiir die Weltkultur von grosser
Bedeutung?

5. Ubersetzt ins Tadschikische, ins Russische!
1. Man lernt in der Schule viele Facher.

2. Man besucht das Kino gern.

3. Im Hof spielt man Ball.

4. Hier spricht man deutsch.

5. Man fahrt schnell gpch Hause.

6. Man nennt ihn die Perle der Architektur.

6

. Ubersetzt ins Deutsche!

1. MockBa - mnoitaxtu Pycus act. 2. Kyuaxou Mocksa
xene 3e0o0ana. 3. Jap MockBa makTabxou Oucépe MaBYyIaH/I.
4. Haxkmuér nap Mocksa xene 3uén act. 5. Metpou Mocksa 6a
XamMa MabKyJI acT.

8. Lernt auswendig!
Sprichworter
Fleiss bringt Brot, Faulheit Not.
k ok o3k
Das Ende kront das Werk.
Wiederholt die Vokabeln
die Hauptstadt; das Denkmal; die Untergrundbahn; die
Strassenbahn; griinen, die Kultur, von Bedeutung sein
Hausaufgabe
1. Poyen 6a maxpu MockBa HaKgq HAMOE.
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STUNDE 2

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
der Kreml der Begriinder
die Kremlmauer der Schauplatz
der Rote Platz die Demonstration
2. Merkt euch:
man darf MymKuH man kann nicht MyMKuH HecT
man kann MyMKuH man darfnicht mymkuH HecT
man muss JIO3UM man muss nicht- 103um Hecr,
man soll > gapkop, 3apyp man soll nicht gapkop Hecr,

3. Lest und iibersetzt den Text!
DER ROTE PLATZ

Das Herz von Moskau ist Kreml. Er befindet sich auf dem
Roten Platz. Vor der Kremlmauer steht das Leninmausoleum. Hier
ragt Spasski-Tum empor, worauf sich die Hauptuhr von Russland
befindet. Der melodische Glockenschlag seiner Uhr hort man in der
ganzen Welt.

Viele Leute kommen auf den Roten Platz, um die Uhr und Sobor
von Wassilij Blasheny zu besichtigen.

Der Rote Platz ist Schauplatz von V6lksdemonstrationen, Festen
und Militdrparaden.

4. Betrachtet aufmerksam das Bild und beantwortet dann
die Fragen!

1. Was seht ihr auf dem Bild?

2. Wo befindet sich Kreml?

3. Wo steht das Leninmausoleum?

4. Kommen viele Leute auf den Roten Platz?

5. Was machen die Leute auf dem Roten Platz?

6. Wo steht der Spasski-Turm?

7. Was hort man in der ganzen Welt?
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man kann

man darf

man kann nicht

man darf nicht

man muss- man soll

man muss nicht - 103uM HecT, TapKop HECT, 3apyp HecT man soll
nicht

. Ubersetzt ins Tadschikische

. Man muss das Gedicht auswendig lernen.
. Man soll die Ubung ins Heft schreiben

. Man kann hier laut lesen.

. Man darf nach Hause gehen

. In der Stunde darf man nicht sprechen.

N DR W= N

. Lernt auswendig!
Sprichworter
Es ist wenig zu wollen, man muss auch tun.
kok ok
Man lernt, solange man lebt.

Wiederholt die Vokabeln
sich befinden; der Begriinder; die Achtung; der Turm; tunj
emporragen;
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Hausaufgabe
1. A3 pyu pacMm HaKj TapTub nuxen!

STUNDE 3
UBUNGEN
1. Sprecht nacht
die Hauptstadt besichtigen
das Arbeitszimmer besuchen
die Worobjowyberge die Galerie
die Universitat das Gemalde
die Sammlung ausfiihrlich
der Palast die Freundschaft
2. Lest und iibersetzt den Text!
EIN BRIEF

Lieber Usmon!

Ich schreibe dir aus Moskau. Ich bin hier mit meiner Mutter.
Wir sind nur vier Tage in dieser Stadt. Aber wir haben schon vieles
besichtigt. Wir waren im Lenin-Mausoleum und im Kreml. Im Kreml
besuchten wir viele Paldste und Ausstellungen.

Gestern besuchten wir dieTretjakow-Galerie. Diese Galerie
hatdie Sammlung der schonsten russischen Gemélde. Wir wollen
noch auf die Worobjowyberge fahren. Dort werden wir das neue
Gebdude der Lomonosow-Universitit und den Kinderpalast
besichtigen.

Ich erzdhle dir spéter alles ausfiihrlich.

Auf baldiges Wiedersehen!

Dein Freund Rahim.

. Beantwortet die Fragen!

. Wer hat den Brief geschrieben?

. Wieviel Tage sind in Moskau Rahim und seine Mutter?
. Haben sie schon vieles besichtig?

. Wo waren sie?

. Was besuchten sie im Kreml?

. Welche Galerie besuchten sie?

. Welche Sammlung hat die Tretjakow-Galerie?

. Wohin wollen sie noch fahren?

. Was wollen sie auf den Worobjowyberge besichtigen?

O 0NN WN~—&A
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5. Erginzt die Satze:

Wir sind in Moskau ....

Heute besichtigen wir....

Die Tretjakow-Galerie hat die grossten ....

Ich besichtige auf den Worobjowyberge ....

Ich will im Sommer nach Moskau ....

Rahim und seine Mutter besuchten im Kreml....

5. Sprecht zu zweit!

Dilbar: Warst du in Moskau, Sebo?

Sebo: Ja, ich war in Moskau im vorigen Jahr.

Dilbar: Wo warst du in Moskau?

Sebo: Ich war im Kreml und auf den Worobjowyberge.
Dilbar: Was hat dir in Moskau am besten gefallen?
Sebo: Mir hat die Untergrundbahn sehr gefallen.

7. Lernt auswendig!

Fremde Sprachen lernt man dann,
dass man Freundschaft halten kann.
Volker miissen sich verstehen.
Woll’n sie eines Weges gehen.

Wiederholt die Vokabeln
die Gemaildegalerie; die Sammlung; besichtigen; ausfiihrlich;
der Palast; die Freundschaft; die Ausstellung; die bildende Kunst

Hausaufgabe

1. ba 3a60HM HEMUCH TapyyMma KyHE/.

1. dap Tobucton man gap Mocksa 6ynam. 2. Mo Kpemiipo
Tamorto kapaeM. 3. Paxum 60 mogapaii gap my3seit (ocopxoHan)
canbaTu TacBupun 6a Homu A. C. Ilymkun Oynanza. 4. Mocksa
maxpu 3¢00e 60 TabpUXU KaIUM MeOOITIaI.

STUNDE 4

UBUNGEN
1. Sprecht nach!
die Sehenswiirdigkeit ~ der Wohnort das Ornament
die Gesellschaft die Versammlung die Kleidung
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die Freundschaft die Verbindung die Ubung

2. Merkt euch:

Wir wissen, dass Inom gut lernt.

Mo menoneMm, ku MTHOM Har3 MexoHas.
Ich weiss, dass Sebo fleissig ist.

Mas menonam, ku 3e60 6oraifpat acr.

3. Uberseltzt folgende Sitze:

1. Wir wissen, dass Moskau die Hauptstadt von Russland ist.

2. Wir wissen, dass in Moskau Tausende Industriebetriebe sind.
3. Wir wissen, dass es in Moskau mehr als 80 Universititen gibt.
4. Wir wissen, dass Moskau ein Hafen von 5 Meeren ist.

4. Hort dem Lehrer aufmerksam zu!
UNTERGRUNDBAHN VON MOSKAU

Die Moskauer Metro ist eine der Sehenswiirdigkeiten der
Hauptstadt. Sie besteht seit dem 15. Mai 1935. Allen gefillt sehr
die Moskauer Untergrundbahn: die schone Stationen mit ihren
Ornamenten, Wandmalereien, Mosaiken usw. Der Metro gehort
die besondere Liebe der Moskauer und aller Géste der russischen
Hauptstadt.

Die Uniergrundbahn ermoglich diekiirzeste Verbindung zwischen
Wohnort und Arbeitsplatz sowie zu Kultur - und Sporteinrichtungen.

Wiederholt die Vokabeln

die Sehenswiirdigkeit; gehoren; ermdglichen; die Verbindung;

bestehen; der Betrieb; die Sporteinrichtung; der Ruf; das Wiedersehen|
Hausaufgabe

1. ba 3a00HM HEMUCH Tapyyma KyHE]I.

1. lap MockBa KOpXOHaxoHW CaHOaTHH Oucépe MaBaymaHi. 2.
Mocksa 3uéna a3z 80 yHuBepcuteT aopal. 3. Merpou MockBa a3
conu 1935 Bynyn nopan. 4. CraHCHAXOM METPO HAF3 OpPO J0j1a IIy-
JTaaHI.
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LEKTION 11
GUTE BUCHER SIND GUTE FREUNDE
STUNDE 1
UBUNGEN
1. Sprecht nach:
die Bibliothek der Leser
die Schulbibliothek  die Biicherei
die Bibliothekarin das Mérchen

2. Ubersetzt ins Tadschikische!

Wir haben eine Schulbibliothek.

Unsere Bibliothek hat 580 Leser, In unserer Bibliothek gibt es
viele Biicher.

Die Biicher mit schonen bunten Bildern sind interessant.

3. Lest den Text!
IN DER SCHULBIBLIOTHEK
Alle Kinder lesen gern Biicher. Das Lesen macht den Kindern
Freude. Die Kinder gehen oft in ihre Schulbibliothek. Das ist ein

schones, helles Zimmer.
Cute Biicher sind gule Freunde] |l I
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In der Bibliothek héngt ein Plakat an der Wand: ,,Gute Biicher
sind gute Freunde.“ In der Bibliothek gibt es viele Biicher in
tadschikischer, russischer, englischer und deutscher Sprache. Die
Bibliothek hat 600 Leser.

Rano geht heute in die Bibliothek. Sie will die Mérchen von
Briider Grimm lesen. Die Bibliothekarin gibt Rano das Buch. Nach
der Schule macht Rano alle Hausaufgaben und liest dann das Buch.

4. Betrachtet das Bild und beantwortet folgende Fragen:

1. Wie ist unsere Schulbibliothek?

2. Was fiir ein Plakat hingt an der

3 Wand In welchen Sprachen gibt es Biicher in der Bibliothek?
4. Welches Buch will Rano lesen?

. Ubersetzt ins Deutsche!
. Tanmabaron xap py3 6a kutTo6XxoHau MakTab MepaBaHI.
. Kutro6xoHa kajioH Ba paBIlIaH acT.
. dap oH 40 kuT06X0 600 3a00HXOM TYHOTYH MaBUYIaH/I.
. XOHaHJIJarOHU KUTOOXOHA Xelle 3UEIaH 1.
. ba nogapam kuTo6X0U pacMaop MabKyJIaHI.
6. Man umpy3 a3 kutooxoHa pomanu CoruMm Ynyrzona «Bo-
CEB»-PO METHPAM.

D B~ W N = W

6. Lernt auswendig!
In den Biichern kannst du lesen. Uber Linder, fremd und weit,
Was es gibt und was gewesen. Uber Mut und Tapferkeit!

Wiederholt die Vokabeln
das Mairchen; der Leser; Freude machen; das Reichtum; die
Freiheit; selten

Hausaufgabe
1. A3 pyu pacm Hakn Taptud aumen. Stunde 2!
STUNDE 1
UBUNGEN
1. Sprecht nach:
Wie heisst du? Ich heisse Sebo.

1 Bildet moglichst viele Sétze: a) Was fiir ein Buch ist das?
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Wie alt bist du? Ich bin 13 Jahre alt.
Wo wohnst du? Ich wohne in Isfara.
Wo bist du geboren? Ich bin in Hissar geboren.

3. Lest den Text! Spielt
DAS NEUE SPIEL

Viele Kinder sind im Schiilerzimmer. Sie wollen ein neues Spiel spielen.

* interessantes

Das ist ein kluges

lustiges seltenes

b) Was fiir Biicher liest du gern?

-interessante Romane.

Ich lese gern - Volksmirchen.

die Biicher von S. Ulugsoda. -die Gedichte von M. Kanoat

Da sagt Ahad: ,Ich weiss ein interessantes Spiel, aber alle
missen das Alphabet gut kenneny:

Die Kinder sagen, dass sie das Alphabet gut kennen. Das Spiel
beginnt. Ahad zeichnet 6 Tische Auf jedem Tisch liegen Biicher.
,,Jeder Tisch mit Biichern ist ein Buchstabe. Und alles zusammen ist
ein Name*, sagt Pauk Alle schweigen. Sic zéhlen. ,,Ich weiss®, sagt
Saodat.

Auf dem. 1. Tisch sind 7 Busher. Der 7. Buchstabe im Alphabet
ist., ... G.

Auf dem 2. Tisch ist 1 Buch: der 1. Buchstabe ist.... A.

Auf dem 3. Tisch sind 9 Biicher; der 9. Buchstabe ist.... I.

Auf dem 4. Tisch sind 4 Biicher; der 4. Buchstabe ist D.

- Auf dem 5. Tisch ist wieder 1 Buch; der 1. Buchstabe ist A.

Aufdem 6. Tisch sind 18 Biicher; der 18. Buchstabe ist.... R, und
alles zusammen heisst Gaidar. Arkadij Gaidar war der sowjetische
Schriftsteller. Er schrieb die Biicher fiir Kinder.!

/N

Buch.

/N

Sprecht zu zwei!

1
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S
Latofat: Guten Tag, Rano! Wie geht es dir?
Rano: Guten Tag! Es geht mir gut. Latofat, was machst du
heute?
Latofai: Ich gehe in die Kinderbibliothek. Ich will Biicher
nehmen.
Rano. Schon! Ich gehe auch in die Bibliothek. Ich habe ein sehr
interessantes Buch gelesen.
Latofat: Wirklich? Und was fiir ein Buch hast du gelesen?
Rano: Das sind die Mirchen von Briider Grimm. Ich habe dieses
Buch mit grossem Interesse gelesen.
Latofat: Und ich habe das Buch von S. Aini gelesen.
Rano: Heute will ich ein Buch von M. Mirschakar nehmen.
Latofat: Na, gut. Gehen wir zusammen in die Bibliothek.

Wiederholt die Vokabeln
gefallen; das Volksmérchen; der Buchstabe; das Alphabet, det
Schriftsteller.

Hausaufgabe
1. I'yen, xu JlatodaT Ba PabHO 4t ryHa KUTOOXO MEXOHAH/T?
STUNDE 3
UBUNGEN
1. Sprecht nach:
frohlich
lustig
der Kindertag vorbereiten die Welt
der Feiertag schenken das Lied
2. Merkt euch:
ist Morgen. Es regnet.
ist Mittag. Es scheit.
ist Abend. Es blitzt.
ist Nacht. Es donnert.
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3. Lest und iibersetzt den Text!
DER KINDERTAG

Der Lehrer kommt in die Klasse und sagt: ,,Kinder, bald ist der
Kindertag. Zum Kindertag bereiten wir ein Konzert vor.” - ,,Wann
ist der Kindertag®, fragt Ali - ,,Am ersten Juni ist der Kindertag.
Das weiss ich®, sagt Anwar. - ,.Ja, richtig”, sagt der Lehrer. - ,,Der
erste Juni ist der Kindertag. Der erste Juni ist fiir die Kinder der
ganzen Welt ein grosser Feiertag. Alle Kinder feiern diesen Tag. Sie
singen frohliche Lieder, tanzen lustige Tanze. Sie schenken einander
Geschenke.*

. Beantwortet die Fragen!

. Wer kommt in die Klasse?

. Was sagt der Lehrer?

. Was bereiten die Schiiler zum Kindertag vor?
. Was fragt Ali?

. Was antwortet Anwar?

. Was machen die Kinder zum Kindertag?

. Feiern die Kinder den Kindertag?

. Wie feierst du den Kindertag?

. Bildet Sitze!
Gulnora ist in die Schule nicht gekommen weil sie krank war
Inom und Rustam sprechen gut deutsch weil sie Deutschzir-
kelbesuchen

N 00 1N DN W= &

Usmon lernt gut weil erfleissig ist
Ich kann zu dir nicht kommen weil ich keine Zeit habe
6. Hort dem Lehrer zu!

DEN KINDERN DER WELT

Wir haben uns alle

im Kreis aufgestellt

und singen ein Lied
fiir die Kinder der Welt.

Wir lieben die Sonne,
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die Blumen, den Wind
und mochten, dass alle
so froh wie wir sind.
Wir singen dem Frieden,
der allen gefillt,
gemeinsam ein Lied
mit den Kindern der Welt.

7. Sage: Wie feiern die Kinder den Kindertag?
8. Lernt auswendig!

SPRICHWORTER

Fleissige Hand erwirbt, faule Hand verdirbt.

k %k ok

Freiheit ist tiber allen Reichtum.

Wer das ABC recht kann, hat die schwerste Arbeit getan.

k %k ok

Wiederholt die Vokabeln

der Feiertag; das Geschenk; der Kreis; gemeinsam; das Reichtumj
tun-tat- getan; faul; fleissig.

Hausaufgabe

1. MaTHpo XOHAa TapyyMa HaMOE/I.

1. Sprecht nach:
das Fernsehen
der Fernseher

STUNDE 4
UBUNGEN

das Fernsehapparat
die Fernsehkrankheit

fernsehen helfen
2. Lest das Gedicht!

FRIEDEN
Was bringt der Frieden? Unser Land soll immer
Arbeit und Brot! Schoner werden,
Was bringt der Krieg? darum brauchen wir
Hunger und Tod! Frieden auf Erden!
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3. Lest und iibersetzt den Text!
DAS FERNSEHEN

Eines Tages kommt Ahmad in die Schule und erzdhlt: ,,Wir
haben jetzt einen neuen Fernsehapparat. Ich habe jetzt keine Zeit.
Nach den Stunden laufe ich schnell nach Hause. Zu Hause schalte
ich den Fernseher sofort ein. Kommt zu uns!*

Am néchsten Tag gehen die Kinder zu Ahmad. Und was sehen
sie?

Ahmad liegt auf dem Sofa und sieht fern. Die Hausaufgaben hat
er nicht gemacht. Und der Mutter hilft er auch nicht.

Die Freunde sagen ihm: ,,Ahmad, du hast eine Femsehkrankheit.
Wir miissen dir helfen!*

. Beantwortet die Fragen:

. Wer hat einen neuen Fernsehapparat?

. Wohin lauft Ahmad nach den Stunden?

. Was macht Ahmad zu Hause?

. Wann gehen die Kinder zu Ahmad?

. Was sehen sie?

. Wo liegt Ahmad?

. Hat Ahmad die Hausaufgaben gemacht?
. Was sagen die Freunde?

0NN B W~ A

5. Setzt das passende Wort in der richtigen Form ein!
Man... ...liber jede gute Antwort (sich freuen).

Die Kinder... ... fiir Sport (sich interessieren).

Im Sommer... wir... im Siiden (sich erholen).

Ich... .. auf die Sommerferien (sich freuen ).

Der Somoni-Platz... ... im Zentrun der Stadt (sich befinden).

6. Lest und iibersetzt den Text!
VIERECKIGE AUGEN
Ich sehe so gern fern. Meine Mutter schimpft und sagt:
«Du hast schon ganz viereckige Augen!
Was soll ich macheny -«Warten, bis es runde Bildschirme gibt!»
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Wiederholt die Vokabeln
dasFernsehen; femsehen; einschalten; schimpfen; der Bildschirm;
viereckig; rund; der Fernsehapparat; die Femsehkrankheit

Hausuafgabe
1. I'en, xu 1myMo XaMpoXHu Ki Ba 4aHJ BaKT TEJIEBU30D Ta-
MoI10 MekyHen? (kai? yaHy coat?)

STUNDE 5
UBUNGEN
Sprecht nach und ratet:
Ich kenne sieben Brider,
siec kommen immer wieder.
Doch kommt jeder nur allein.
Nie kodnnen sie zusammen sein.
Wie heissen die sieben Briider?

2. Lest den Text!

BALD BEGINNEN DIE SOMMERFERIEN

Akram lernt in der 7 Klasse. Bald beginnen die Sommerferien.
Akram will zu seinem Freund Kolja fahren.

Diese Reise hat er schon frither geplant. Heute muss er seinen
Rucksack packen. Er nimmt viele Sachen mit: einen Sportanzug, ein
Paar Schuhe, eine warme Jacke. Er nimmt noch Seife, Handtuch,
Zahnpaste, Zahnbiirste und den Kamm mit.

Am Morgen fahrt er ab. Akrams Freunde Ilhorn und Oleg
wiinschen ihm gute Reise. Sie nehmen von Akram Abschied.

3. Antwortet auf die Fragen:

1. In welcher Klasse lernt Akram?

2. Zu wem will Akram fahren?

3. Was muss er packen?

4. Welche Sachen nimmt er mit?

5. Was wiinschen ihm seine Freunde?

4. Bildet Sitze:
Akram fahren mit dem Flugzeug
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Die Kinder fahrt ihm gute Reise

Rano winscht zu seinem Freund
Meine Eltern fliegen aufs Land
5. Lest und iibersetzt!

ZUM LACHEN

Der Lehrer liest die Hausarbeit von Rustam.

- Rustam, das ist doch die Handschrift deines Bruders?

Natiirlich! Ich habe die Arbeit mit dem Kugelschreiber meines
Bruders geschrieben!

6. Lest das Gedicht ausdrucksvoll!

WOLLT IHR WANDERN?

Wollt ihr mit uns wandern gehn
und die schone Heimat sehn?
Nehmt den Rucksack, feste Schuh,
leichte Jacke, Schorts dazu.

Wiederholt die Vokabeln

Die Reise; reisen; packen; der Rucksack; abfahren; wiinschen;
IAbschied nehmen von ...; die Handschrift; wandern

Bunte Ecke
1. Wir lernen auswendig.

KINDERTAG
Monat Juni beginnt
mit dem Tag fiir das Kind.
Lasst uns tanzen, lasst uns springen,
lasst uns frohe Lieder singen
von dem Frieden der Welt,
der das Gliick uns erhalt.

Wie im Osten, so im West,
alle feiern dieses Fest.
Auch im Norden und im Siiden,
alle triumen von dem Frieden,
von dem Frieden in der Welt,
der das Gliick uns erhilt.
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MEERESSTILLE
(von J. W. Goethe)

Tiefe Stille herrscht im Wasser,
ohne Regung ruht das Meer,
und bekiimmert sicht der Schiffer
glatte Flache ringsumbher.

Keine Luft von keiner Seite!
Todesstille fiirchterlich!
In der ungeheueren Weite
reget keine Welle sich.
2. Humor.

DIE SCHULER SCHREIBEN EIN DIKTAT
Der Lehrer kommt in die Klasse und sagt: ,Kinder, heute
schreiben wir ein Diktat. Wer vier Fehler macht, bekommt eine
Zwei“,
Der Lehrer diktiert und alle schreiben. Dann legt Rawschan den
Kugelschreiber zur Seite.
Der Lehrer fragt: ,,Rawschan, warum schreibst du nicht?
Rawschan antwortet: ,,Ich habe schon fiinf Fehler gemacht*.
k ok o3k
-“Siehst du den Hubschrauber dort oben? Seit zehn Minuten
steht er schon an selbem Fleck®, - wundert sich Rano.
,Tatsdchlich!* - staunt Inom, - ,Jhm ist doch das Benzin
ausgegangen sein!“
kok o3k
»Wieviel Leute sind eigentlich in einem Hubschrauber?*
,Natiirlich zwei! Einer hupt, der andere schraubt!*
kok o3k
Nach den Winterferien fragt die Lehrerin ihre Schiiler: ,,Na, wie
waren denn die Ferien?* Markus meldet sich sofort und antwortet:
,Auf jeden Fall zu kurz fiir einen Aufsatz!*
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3. Wisst ihr das?

Ein Kanarienvogel kann fiinf Minutenlang muhelos trillern, ohne
Atem zu schopfen. Auch die Lerche steigt hoch in die Liifte singt
dabei, ohne ein einziges mal Atem zu schopfen. Die Vogel haben in
threm Korper besondere Luftspeicher. Mit Hilfe dieser Luftspeicher
konnen sie viel Atemluft aufnehmen.

4. Wir lesen.

DER WOLF UND DAS STACHELSCHWEIN

,He, Stachelschwein! Ist es wahr, was die Schakale sagen,
dass du dreissig- tausend Stacheln auf dem Riicken tragst?* - ,,Die
Schakale liigen, insgesamt sind mir nur achtundzwanzigtausend
geblieben®. - ,,Wo hast du die iibrigen Tausende gelassen? Hast du
sie etwa verloren?*

- ,,Wo denkst du hin? Ich habe sie deinen Bekannten zum
Andenken vererbt: Fiinf Stacheln trigt der Fuchs in seiner Nase, ein
halbes Dutzend die Wil- katze in den Pfoten und ein Dutzend der
Hund am Maul! So, nun weisst du es, nun greife an! Komm, meine
Stacheln reichen fiir dich! Auch fiir deine Freunde, die Schakale,
bleiben noch gentigend iibrig!*

KAMEL UND AMEISE

Einmal weidete ein Kamel in der Steppe und sah im Gras zu
seinen Fiissen eine kleine Ameise. Die kleine Ameise schleppte
einen grossen Strohhalm, zehnmal grosser als sie selbst war.

Der Kamel sah der Ameise zu und sagte: ,,Ich schaue dir und
bewundere dich. Du schleppst einen Strohhalm, zehnmal grosser, als
du selbst bist. Und ich knicke schon unter einem einzigen Sack ein.
Wie kommt das?* — ,,Wie kommt das?*“ — sagte die kleine Ameise.
,,Jch arbeite fiir uns selbst und du fiir einen Herrn®.

Und dann packte sie abermals ihren Strohhalm und eilte mit ihm
welter.

DIE FREMDSPRACHE
(Ein Mirchen)
An der Schweiz lebte einmal ein Graf. Er hatte nur einen einzigen
Sohn, aber der war dumm und wollte nichts lernen. Da sprach sein
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Vater zu ihm: “Mein lieber Sohn, du musst fort von hier. Ich will dich
zu einem Lehrer schicken, der soll dich unterrichten'. Ich mochte
einen klugen Sohn!*

Der Junge zog also in eine andere Stadt* und blieb ein Jahr bei
dem Lehrer. Danach kam er wieder nach Hause zuriick, und sein
Vater fragte: ,,Nun, mein Sohn, du warst ein Jahr fort. Was hast du
denn in dieser Zeit gelernt?. Er antwortete: ,,Vater, ich kann jetzt
bellen wie die Hunde, ich verstehe ihre Sprache. Da rief der Graf
zornig® : ,,Was? Sonst hast du nichts gelernt? Fort von hier, du bist
nicht mehr mein Sohn*! Ich will dich in meinem Haus nicht mehr
sehen!*

Da verlie}° der Junge sein Vatershaus und wanderte® viele Tage
und Wochen. Einmal kam er zu einer Burg’ . Es war schon Abend,
und er wollte in der Nacht hier bleiben. ,,Darf ich hier iibernachten
?7¢, fragte er den Burgherrn. ,,Ja*, sagte der Burgherr , ,,da unten
in dem Turm kannst du schlafen. Es ist allerdings geféhrlich. Drei
wilde Hunde leben dort, die fressen auch Menschen. Alle Leute
haben Angst vor ihnen®. Aber der Junge hatte keine Angst und ging
in den Turm.

Am nédchsten Morgen kam er wieder heraus und war gesund. Da
sprach er zum Burgherrn: ,,Ich habe mit den Hunden gesprochen, ich
spreche ihre Sprache. Diese Hunde waren frither Menschen. Jetzt
miissen sie dort einen Schatz bewachen . Diesen Schatz sollen wir
herausholen “. Da freute sich der Burgherr und sagte: ,,Dann geh
und hol den Schatz!* Der Junge stieg wieder hinunter und brachte
wirklich eine Kiste Gold herauf.

Von diesem Tag an sah und horte man die Hunde nicht mehr,
und die Leute konnten wieder ohne Angst leben. Der Burgherr aber
nahm den Jungen wie einen Sohn auf , und beide lebten noch lange
und waren gliicklich und zufrieden.

1 unterrichten — TabauM nomgax

2 in eine andere Stadt ziehen — 6a aurap maxp padran

3 zornig - Fa3ab0y 1

4 Du bist nicht mehr mein Sohn — Ty nurap dap3anam MaH HecTH
5 verlassen (verliel3 - verlassen) — Tapk kapaan

6 wandern (wanderte — gewandert) — calip kapaaH

7 Burgf - kanpa
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WIE MEINST DU:

‘Warum wollte der Vater seinen Sohn zu einem Lehrer schickten?
Warum verlie der Junge sein Vaterhaus?

Hatte der Vater recht? Warum? Begriinde deine Meinung.

DER KLUGE RICHTER

Es hat einmal ein reicher Mann Geld verloren' . Er machte
seinen Verlust bekannt> und versprach dem ehrlichen Finder eine
Belohnung von hundert Talern® .

Bald kam ein Mann zu dem Reichen. Er sagte: “Ich habe dein
Geld gefunden. Nimm es zuriick”.

Als aber der Reicher sein Geld wiederhatte, wollte er die
versprochene Belohnung nicht bezahlen. Er zdhlte das Geld, lachelte
schlau und sagte: “Ich sehe schon, du hast deine Belohnung selbst
genommen.” — “Was sprichst du da?”, fragte der andere erstaunt,
“ich kann dich nicht verstehen!” — “Freund, ich habe achthundert
Taler verloren, hier aber sind nur siebenhundert, du hast also hundert
Taler als Belohnung genommen.” — “Ich habe nichts genommen”,
sagte der ehrliche Finder. “Ich will deine hundert Taler auch nicht
haben . Aber ich lasse mich nicht Dieb nennen.*”

Sie kamen vor den Richter.’

Der Richter horte die beiden an und sprach: “Du sagst, dass
du achthundert Taler verloren hast, er aber hat nur siebenhundert
gefunden. Dieses Geld ist also nicht das Geld, welches du verloren
hast. Du musst nun auf den Mann warten, der deine achthundert
Taler findet. Du, ehrlicher Finder, hast diese siebenhundert
gefunden. Nimm das Geld und behalte es, bis der Mann kommt®,
der siebenhundert verloren hat.”

So sprach der kluge Richter, und dabei blieb es’.

1 Geld verlieren — myn rym kapaan

2 machte seinen Verlust bekannt — a3 un3u rymkapmaani 3bJI0H 107

3 Taler — tanep (TaHran kKaauMau HyKparuH)

4 kamen vor den Richter — 6a cyx Mypounat HaMyJaH[

5 ich lasse mich nicht Dieb nennen — MmaH HamMery3opam, K1 Mapo Iy3[ HOMaH[

6 behalte es, bis der Mann kommt — To omagaHu coxubai gap gactaT HUTOX J0P
7 und dabei blieb es — MHUO: OHXO UTOAT KapaaHI
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WIE MEINST DU:

Warum wollte der reicher die versprochene Belohnung nicht
bezahlen?

War der Finder ein Dieb?

Welche Entscheidung traf der Richter? Bist du damit
einverstanden?

DIE UNDANKBAREN SOHNE

Es lebte einmal ein Mann, der drei Sohne hatte. Als er alt wurde,
verteilte er sein Geld und Gut unter seine Sohne' . Sie sollten ihn nun
erndhren und fiir ihn sorgen.

Es waren aber undankbare Kinder. Sie bekamen Geld und Gut,
wollten aber fiir den Vater nicht sorgen.

Da lie3 der Vater eines Tages alle drei Sohne zu sich kommen?
, zeigte ihnen eine grofe, schwere und fest verschlossene Kiste und
sagte: “Alles, was diese Kiste enthilt, soll nach meinem Tode der
Sohn bekommen, der mich ernéhrt,,.

Nun aber wollte jeder der S6hne® die Erbschaft bekommen, und
alle drei wollte jetzt den Vater erndhren und fiir ihn sorgen.

Er litt von nun an keine Not* bis an sein Ende.

Nach dem Tode des Alten 6ffneten die S6hne neugierig die Kiste.

Doch was war das? Die Kiste enthielt nur Steine und Sand. Auf
dem Sand aber lag eine Keule und neben ihr ein Zettel mit folgenden
Worten:

“Wer seinen Kindern gibt das Brot
und leidet spiter selber Not,
den® schlage man mit dieser Keule tot,,

WIE MEINST DU:

Warum wollten die Sohne fiir den Vater nicht sorgen?

Warum wollten spéiter alle drei Sohne den Vater ernihren und
fiir ihn sorgen? Was bekamen die Sohne nach dem Tode des Vaters?

1 verteilte unter seine Sohne — 6aliHu MUCApOHAII TAKCHM

2 lieB zu sich kommen — 6a Ha3mam yer 3ax

3 jeder der Sohne — xap sike a3 mucapoH

4 er litt von nun an keine Not — a3 OH BaKT UHYOHUO § O6a um3e 9XTHEY HAJOIIT
S wer de - xap ki, ypo ...
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MEINE FAMILIE
Meine Familie ist nicht gro3. Mein Vater arbeitet in einer Fabrik. Er
ist vierzig Jahre alt. Meine Mutter arbeitet auch. Ich bin vierzehn Jahre
alt. Meine Schwester ist noch klein. Ich habe eine GroSmutter und einen
Grof3vater. Sie sind sehr alt. Mein Onkel und meine Tante leben in der
Stadt. Sie haben einen Sohn und eine Tochter.

DER MORGEN

Es ist acht Uhr. Ich bin heute frei. Alle sind zu Hause. Wir trinken
Kaffee oder Milch. Wir essen Brot mit Butter. Vater liest die Zeitung,
Mutter spielt mit dem Kleinen. Wir haben einen Hund und eine Katze.
Die Katze liegt auf dem Sofa. Ich gehe auf die Strale und nehme den
Hund mit. Ich gehe zu meinem Onkel.Sascha steht am Morgen auf und
sicht zum Fenster hinaus. Alles ist weil3. Schnee liegt auf der Stral3e, auf
den Déchern der Héuser, auf dem Baum vor dem Fenster. ,,Der Winter
ist da”, ruft Sascha, ,,ich gehe auf die Eisbahn, nehme meinen Schlitten
und fahre den Berg hinab.*

IM WINTER
Der Winter ist da. Der Schnee liegt auf den Stralen, Baumen,
Déchern und Hausern. Das Wetter ist herrlich, die Sonne scheint, die
Luft ist kalt und rein. Die Kinder kommen aus der Schule. Sie werfen
Schneebille und machen einen Schneemann. Sie haben Schlittschuhe
und Schlitten mit. Das Eis auf der Eisbahn ist glatt und fest.

DER FRUHLING
Der Friihling beginnt im Marz. Die Tage werden lédnger und die
Néchte kiirzer. Die Sonne scheint warmer und der letzte Schnee
schmilzt. Das Gras wird griin. Die Baume bekommen Blétter. Die Natur
erwacht. Das Laub wird griin. Die Vogel kommen wieder zuriick. Die
Kolchosbauern arbeiten im Feld. In den Gérten arbeiten Frauen und
Kinder. Alle Menschen, klein und groB, freuen sich.
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DER SPAZIERGANG

Die Sonne scheint wirmer. Der Schnee schmilzt. Der Friihling
beginnt. Uberall wird die Erde griin. Die Schiiler machen mit dem
Lehrer einen Spaziergang in den Wald. Es ist ein schoner Friihlingstag.
Der Himmel ist blau. Die Schiiler gehen eine halbe Stunde und kommen
zu einem FluB3. Auf dem FluB fahren kleine Schiffe. Am Ufer des Flusses
liegt ein Boot. Die Kinder finden kleine blaue Blumen. Es sind die ersten
Friihlingsblumen. Die Freude der Kinder ist groB3. Sie pfliicken Blumen
und gehen nach Hause.

Ortpunanne kein B Akkusativ

BMmecTo Touek mocTaBUTH TpedyeMoe OKOHYAHHE.

Ich habe ein... Ball. 3) Sie haben kein... Karte.

E’r hat kein... Bleistift. ~ 4) Du hast kein... Feder.
Nein, ich habe ... Mappe. Nein, Mischa hat ... Ball. Nein, er hat ...

Buch. Nein, er hat ... Bleistift.

Hast du eine Mappe?

Hat Mischa einen Ball?

Hat er ein Buch?

Hat er einen Bleistift?

Jareabnblii nagex (Dativ)

ITocTaBUTH BONPOCHI K NOTYEPKHYTHIM CYIIeCTBUTEIbHBIM.

Oopazen. Wem zeige ich das Aufgabenheft?

1) Ich zeige der Mutter das Aufgabenheft. 2) Wir geben der Tante
das Buch. 3) Sie schreibt der Schwester einen Brief. 4) Er antwortet
der Lehrerin. 5) Die Kinder geben der Katze Milch. Die Tochter gibt
der Gans und der Ente Korner. 7) Die Frau gibt der Kuh und der Ziege
Heu. 8) Die Lehrerin zeigt der Schiilerin Tabellen. 9) Wir antworten der
Freundin. 10) Sie schreiben der GroBmutter einen Brief.

IlocTaBUTH cyliecTBUTEIbHBIE, JaHHBIE B CKOOKAX, B 1aTe/b-
HOM naje:xe (Dativ).

1) Das Kleid gehort (die Mutter). 2) Der Vater erklirt (die Tochter)
die Regel. 3) Die Pionierleiterin gibt (die Pionierin) das Halstuch. 4) Wir
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schicken (die Heldin) Blumen. 5) Sie zeigt (die Freundin) die Postkarten.
6) Die GroBmutter erzéhlt (die Enkelin) Mérchen.

Bunurennbnsbiii nagex (Akkusativ)
IlepeBecTH Ha PYCCKHIT A3BIK.

Wen lieben die Schiiler?

Wen ruft der Vater?

Was nehme ich?

Was schmiicken wir?

Die Schiiler lieben die Pionierleiterin.
Der Vater ruft die Tochter.

Ich nehme die Feder.

Wir schmiicken die Klasse.

Pomurennnblii nagex (Genitiv)
IlepeBecTH Ha PYCCKHIT A3BIK.
Der Schreibtisch des Vaters.

Der Hund des Bruders.

Der Schlitten des Sohnes.

Das Zimmer des Onkels.

Das Tintenfal3 des Grof3vaters.

Das Buch des Freundes.

Das ist das Buch des Schiilers.

Der Ball des Pioniers ist rot.

Da steht der Schlitten des Freundes.
Da liegt das Heft des Lehrers.

Der Schreibtisch des Vaters ist grof3.
Das Gewehr des Bruders ist klein.
Das ist das Zimmer des Onkels.

IToquepkHyTH CylIeCTBHTE/IbHbIC B POAMTEJBHOM IAJexKe

(Genitiv) 1 yka3aTh, Ha KAKOW BONPOC OHU OTBEYAIOT.

BMecTo TOYeK MOCTAaBHTH CyIIECTBUTEJIbHBIC C Ol'lpe)le.]'léﬂ-

HbIM APTHKJIEM B POAUTENBbHOM najexe (Genitiv).,
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1) Das Buch ... ist neu.
2) Das Halstuch ... ist rot.
3) Das Zimmer ... ist grof3.

IMocTaBuTh NaHHBIE B CKOOKAX CYIIECTBUTEIbHbIE B POIH-
TeJIbHOM najgexe (Genitiv).

1) Die Ufer (der FluB) sind steil.

2) Die Vorlesungen (der Lehrer) sind interessant.

3) Die Réder (der Wagen) sind grof3.

4).Die Arbeiter (der Betrieb) gehen zur Versammlung.

5) Die Heldentat (der Flieger) ist weltberiihmt.

6) Ich hore die Stimme (der Waldvogel).

7) Der Kragen (der Mantel) ist aus Zobelpelz.

8)Der Gipfel (der Berg) ist mit Schnee bedeckt.

9) Alle nannten den Namen (der Sieger).

BmecTo TOUeK MOCTABUTH ONpPeNeIéHHbIN APTHKIb B JaTeJIb-
HoM naje:xe (Dativ).

Wem zeigt der Schiiler das Heft? Lehrer.
Wem gibt das Kind die Zeitung? Vater.

Wem gehort das Buch? Bruder.
Wem antwortet Anna? Pionier.

Jarenbnbiii magex (Dativ)
IlepeBecTH Ha pyCCKHIl A3BIK.
Ich zeige dem Knaben das Buch.
Ich schreibe dem Jungen.

Er gibt dem Genossen die Zeitung.

BMecTo ToYek MOCTABHTH COOTBETCTBYIOIEE CyIIeCTBHTEb-
Hoe B HoM najexe (Dativ).

Der Junge, der Genosse, der Knabe, der Held.

Ich helfe ... bei der Ar- 3) Wir geben ... Apfel, beit.

Ich zeige ... das Bild. 4) Wir bringen ... Blumer..
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B caenyoumx npeniokeHusix NOCTABUTH MOTYEPKHYThIE Cy-
HIeCTBUTEIbHbIE H IVIAr0JIbl BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE.

1) Das Zimmer ist grof3 und hoch.

2) Das Federmesser ist neu und scharf.

3) Das Riitsel ist schwer.

4) Das Vogelchen singt im Wald.

5) Das Kiichlein pickt Korner.

6) Das Kétzchen spielt mit der Maus.

7) Das Réslein bliiht auf der Heide.

8) Das Kistchen ist aus Holz.

9) Das Béchlein ist klein.

10) Das Bildchen héngt an der Wand.

11) Das Kindchen liegt im Bett.

IMocTaBUTH 1aHHbIE B CKOOKAX CylIeCTBUTEJIbHbIE B /IaTe/Ib-
HOM naje:xe (Dativ) MHOKeCTBEHHOT0 YHCJIA.

1) Wir zeigen (der Lehrer) die Arbeit.

2) Die Kinder lesen (der Genosse) einen Brief vor.

3) Der Vater kauft (das Kind) ein Fahrrad.

4) Die Grofmutter gibt (das Madchen) Schokolade.

Die Mutter schenkte (die Tochter) die Werke von Puschkin.

Die Frau gibt (die Gans, die Ente) Futter.

II
1) Die Eltern kaufen (die Kinder) Biicher. 2) Wir zeigen (die Eltern)
die Aufgabenhefte. 3) Ich zeige (die Schiiler) Bilder. 4) Die Kinder
geben (die Vogel) Brot. 5) Die Schiiler antworten (die Lehrer) gut.

IMocTaBuTh JaHHBIE B CKOOKAX CyIIeCTBHTEJIbHbIe B BHH/I-
reJibHOM najexe (Akkusativ) MHOKeCTBEHHOTO YHCJIA.

1) Die Studenten legen (die Priifung) zweimal im Jahre ab.

2) Die russische Chirurgie hat grof3e (ein Erfolg) errungen.

3) Jedes Jahr werden viele (ein Lehrbuch) gedruckt.

4) Die Pioniere werden diese historische (ein Film) gern sehen.

5) Solowjow- Sedoi hat viele schone (ein Lied) komponiert.
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6) Die Schiiler lernen mit Begeisterung (das Gedicht) von Wladimir
Majakowski.
In Moskau werden neue (eine Strecke) der Untergrundbahn gebaut.

IHonuepkHyTh cydgdpurcsl HMEH CyLIECTBUTEIbHBIX CPEIHEro
pona.

1) Vor achthundert Jahren war Moskau ein kleines Stidtchen oder
vielmehr ein grofes Dorf.

2) Der Sohn zeigte seinem Vater sein Schulzeugnis.

3) Ist das ein grofes Geheimnis?

4) Das Mirchen erzahlt uns vom héBlichen Entlein.

5) Puschkin und Ler- montow hatten beide ein éhnliches Schicksal.

6) Das klare Béchlein fliet durch das Tal.

7) Viele Balladen von Schiller erzdhlen von den Zeiten des
Rittertums.

O0pa3oBarhb CcylecTBUTE/IbHBIE cCpeaHero poaa ¢ cygdurcom
-chen.

Das Fenster Das Bild Das Kind Das Heft Das Pferd

Der Tisch Der Hund Der Baum Der Wald Der Fluf3

Die Blume Die Bank Die Schwester Die Mutter Die Katze

OtBeTbTE HA CJIEAYIOIINE BONIPOCHI.

Wie heifit der Baum, an dem Niisse wachsen?
Wie heif3t die Uhr, die an der Wand hingt?
Wie heilt die Tasse, aus der man Tee trinkt?
Wie heif3t das Hauschen, das im Garten steht?
Wie heif3t das Feld, wo der Roggen wichst?
JIn4HbIE MEeCTOMMEHUS

Enuncreennoe yuciio 1. IlepeBecTu Ha pyccKHil sI3bIK.
Es turnt. Es spielt.

Er schreibt. Er antwortet. Sie fragt.

Sie zeichnet.

Der Lehrer sitzt.

Der Schiiler steht.

Die Lehrerin kommt.

Die Schilerin sitzt.
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6) Das Midchen ist da.
Das Kind ist hier.

1) Das Haus ist groB.
Der Tisch ist schwarz,
Der Bleistift ist blau.
Die Mappe ist braun.
Die Feder ist neu.

. ist grof3.

. ist schwarz.

. ist blau.

. ist braun, . ist neu.

2. [om4epKHYTH CylIeCTBUTEIbHbIE H 3aMEeHUTh HX MECTONMe-
HHUSIMH.

MHOkeCTBEHHOE YHCJI0

3. IlepeBecTH HA PYCCKUH A3BIK.

Sie schreiben. Sie lernen.

Sie fragen.

Die Lehrer schreiben.

Die Schiiler lernen.

Die Lehrerinnen fragen.

Die Schiilerinnen antworten. Sie antworten
Die Kinder kommen. Sie kommen.
Die Maidchen zeichnen. Sie zeichnen.

BMecTo TOYeK MOCTABUTH JIMYHbIE MECTOMMEHH €T, sie, es, sie.

1) Der Lehrer kommt, ... sagt: ,,Guten Tag.” 2) Di« stehen auf. 3)
Die Schiilerin geht an die Tafel, ... schreibt. 4) Die Lehrerin fragt den
Schiiler, ... antwortet. 5) Das Buch liegt auf dem Tisch, ... ist rot. 6) Die
Klasse ist groB, ... ist auch hell.

Die Kreide liegt im Kasten, ... ist weil3. 8) Die Landkarten hiangen
an der Wand, ... sind groB. 9) Der Ofen ist hoch, ... ist weil3.

IMog4yepKHYTH JIHYHbIE MECTOUMEHHS 1 OTIPETETUTH HX MAIEK.
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I

Ich lebte auf dem Lande. Meine Schwester wohnte in einem Zimmer
mit mir. Jede Woche kam meine Freundin zu mir. Sie brachte mir
interessante Biicher. Auch andere Freunde besuchten mich oft. Meine
Freundinnen lieben mich. Sie gehen niemals ohne mich ins Theater.

II

Mein lieber freund!

Heute kann ich dir schreiben, ich bin frei. Ich habe dich recht lange
nicht gesehen. Was soll ich dir sagen? Hier ist es sehr schon. Im Wald
wachsen viele Beeren. Ich bringe dir Himbeeren mit. Sie sind sehr
schon. Ich bitte dich, schreibe mir recht bald.

IMoguepKHYTH JIMYHbIE MECTOMMEHUS U ONPEIeIUTh X MA/IEXK.

Der Lehrer ruft uns, er gibt uns unsere Hefte ab, und wir machen
uns an die Arbeit. Dann fragt er uns: ,,Habt ihr die Aufgabe verstanden?
Ich will sie euch noch einmal erkldren. Ich werde euch an die Tafel
rufen, ihr werdet die Aufgabe an der

Tafel machen.“ Die Schiiler 16sen die Aufgabe. Der Lehrer ruft sie
an die Tafel und erklart ihnen, was sie nicht verstehen.

3aMeHNTD CylIeCTBUTEIbHbIE TMYHBIMH MECTOMMEHHSIMH.
O6paserr. Der Schiiler gehorcht seinem Lehrer. - Er gehorcht ihm.
1) Die Mutter liebt das Kind.

2) Der Arzt hilft dem Kranken.

3) Der Soldat bewacht die Grenze.

4) Der Lehrer lobt den Schiiler.

5) Die Pioniere antworten der Lehrerin.

6) Die Kinder lernen das Gedicht.

7) Der Wind schadet den Baumen.

BMecTo ToYeKk MOCTaBUTH ONMpeNeIEHHBI WM HeonpeneieH-
HBII APTHKIIb, TPUTSKATEILHOE WIH YKA3aTeJIbHOEe MeCTOMMEHHe.

1)Am ... Tiir steht eine Bank.

2) An ... Wand steht ein Kleiderschrank.

3) Das Médchen sitzt an ... Fenster und liest.

4) An ... Himmel leuchteten Sterne.
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5) Unser Haus stand an ... FluB3.
6) An ... Handtuch sind Spitzen.
7) Wir lebten in diesem Sommer an ... Meer.

Ipensor auf (Dativ— Ha Bonpoc wo?)
IlepeBecTH HA PYCCKHIT A3BIK.
1) Der Schiiler sitzt auf der Bank. 2) Der Lehrer sitzt auf dem Stuhl.

3) Das Buch liegt auf dem Tisch. 4) Der Bleistift liegt auf dem Buch.
5) Meine Biicher liegen auf einem Biicherbrett. 6) Auf dieser Wiese
wachsen bunte Blumen. 7) Auf jenem Berg liegt Schnee. 8) Auf diesem
Dach sitzen Spatzen. 9) Die Zeitung liegt auf deinem Schreibtisch. 10)
Viele Kinder laufen auf der Eisbahn Schlittschuh.
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BMmecTo TO4eK MOCTABUTH ONPeeIEHHBIN APTHKJIb.
I

1) Ich gehe in ... Zimmer und lege mein Buch auf ... Tisch.

2)Ich stelle die Tischlampe auf ... Tisch.

3) Den Bleistift, den Federhalter und den Gummi lege ich in ... Pennal.

4) Die Biicher und die Hefte lege ich in ... Mappe.
1

1) Ich bin in ... Zimmer.

2) Mein Buch liegt auf ... Tisch.

3) Die Tischlampe steht auf ... Tisch.

4) In ... Pennal liegen meine Bleistifte und Federn.

5) Meine Hefte liegen in ... Tisch.

6) Ich sitze auf ... Sofa.

7) In ... Klasse sitze ich auf ... ersten Bank.

8) An ... Wand héngt eine Tafel.

9) In ... Schule sind viele Klassen und ein gro3er Saal.

BMecTo ToUeK MOCTABUTDH COOTBETCTBYIOIIIEE MPHIAraTe/ibHoe.
Jung, alt, groB3, klein, fleiBig, lustig.

1) Die Familie ist ....

2) Die Mutter ist ... .

3) Die GroBmutter ist ....



4) Die Tochter ist ....
5) Der Bruder ist ... .

BMecTo ToOUeK MOCTABUTH OKOHYAHNS NMPUJIATaTeIbHbIX.

Ein alt..., hoh.schon... Baum.

Der alt..., hoh..., schon... Baum.

Eines alt..., hoh..., schon... Baumes.

Des alt..., hoh..., schon... Baumes.

Eine hell..., hiibsch..., gerdumig... Wohnung. Die hell..., hiibsch...,
gerdumig... Wohnung. Einer hell..., hiibsch..., gerdumig... Wohnung.
Der hell..., hiibsch..., gerdumig... Wohnung.

Ein gro8..., schon..., vierstockig... Haus.

Das groB..., schon..., vierstockig... Haus. Eines groB..., schon...,
vierstockig... Hauses. Des groB..., schon..., vierstdckig... Hauses.

B caenyomux npeasioKeHusiX MOCTABUTH NMpPWiararejibHble B
NPEBOCXOIHOM CTEICHM.

1) Der 22. Dezember ist der (kurz) Tag im Jahr. 2) Der 22. Juni
ist der (lang) Tag. 3) Der Elbrus ist der (hoch) Berg im Kaukasus. 4)
Die neuen Wasserkraftwerke an der Wolga werden die (méchtig) in der
Sowjetunion sein. 5) Der Januar ist der (kalt) Monat im Jahr, und der
Juli ist der (warm).

ITocraButh BMecTO TOUEK cyddpukcnl -lig num -ig.

Der Fuchs ist sehr list... . 2) Fleute ist es sehr nebel... . 3) Der Soldat
ist tapfer und mut.... 4) Alle Schiiler miissen piinkt... sein. 5) ,,Die
Schule* ist ein Substantiv weib... Geschlechts. 6) Dieses Madchen ist
sehr kréank.... 7) Sie sind sehr fleil3... .

Bmecto To4ek mocraBuTh riaroasbl liegen, stehen, hingen B
Prisens.

Das Buch ... offen. 4) Der  Stuhl ... nah.
Die Tafel ... schief. 5) Das  Heft... hier.
Der Tisch ... weit.  0) Die  Mappe ... dort.

Die Midchen schreiben. Die Lehrer kommen.
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Die Schiiler lernen.

Die Kasten stehen.

Die Federmesser liegen.
Das Midchen schreibt.
Der Lehrer kommt.

Der Schiiler lernt.

Der Kasten steht.

Das Federmesser liegt.

ITocraButs rnaroansl B Imperfekt.

Am 8. Miérz feiern wir den Internationalen Frauentag. Wir
malen Plakate, kaufen Blumen, schmiicken den Saal. Wir erwarten
unsere Miitter. Wir sagen Gedichte auf, wir zeigen unsere Hefte und
Zeichnungen, wir erzdhlen von unserem Schulleben. Die Miitter horen
zu. Darauf besuchen sie unsere Klassenzimmer.

BmecTo TOYeKk NMOCTABUTHL [JaHHbIE B CKOOKAX IVIAroJjibl B
Perfekt.

Oopazer, ich ... das Buch, (kaufen) — Ich habe das Buch gekauft.

1) Ich ... das Buch, (kaufen)

2) Er ... den Apfel, (essen)

3) Sie ... Milch, (trinken)

4) Wir ... unsere Aufgaben, (machen)

S)Ihr ... das Gedicht, (lernen)

6) Ich ... in die Schule, (kommen)

7)Du ... ins Lager, (fahren)

8) Er ... in die Klasse, (gehen)

9)Sie ... in den Hof. (laufen)

10) Wir ... in die Schule, (kommen)

11) Ihr ... ins Lager, (fahren)

12) Sie ... in die Klasse, (gehen)
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I'PAMMATHUKA

§1. DIE ZEITFORMEN DES VERBS
3AMOHXOM ®EBJI
bapon OyHénm 3amoHmOM (eba Macaap ambaMHATH MYHBUM
nopan. Acocu ¢ebiu 3a00HM HeMHC HBaHTOMH a3 Macaap adTu-
JaHUu cyQPUKCH «-en» BOCHI Merapaal. A3 Jbymia, acocu Qebiu
«kommen — komm, gehen — geh, sagen — sag, schreiben — schreib»
MeOoIa.
§2. PRASENS
3AMOHU XO3UPA
[Ipe3enc TaBacyTr 6a acoCH 3aMOHU H03Upa BaMpPOH KapIaHu
0aHIaKHbOU (PEbIMM 3€PUH COXTA MEIIaBal:

Singular Plural Singular Plural
ich—-e  wir—en ich komme  wir kommen
du -(e)st ihr -(e)t du kommst  ihr kommt

er, sie, es - (e)t  sie — ener (sie, es) kommt  sie kommen

HUCTUCHO:

1. dap debaxoe, ku acocamion 60 xamcagoxou « d, t, chn,
fn, gn» MeaHyomas, gap maxcxou 2, 3 TaHXO Ba Jap IIaxcu 2
yaM’b OaliHM acocy OaHmaku (eIl CaJOHOKHU «-€-» XaMpOX Me-
aBa.

MucoJ:

«finden» — épran «antworten» — 4aBo0 J101aH

ich finde wir finden ich antworte wir antworten

du findest ihr findet du antwortest ihr antwortet

er findet sie finden er antwortet  sie antworten
MyBoduku wuctucHou 1 ¢ebnxon «baden» — (0060037

KapaaH), «begegnen» — (BoxypaaH), «offnen» — (kymoman),
«zeichnen» — (pacM kamuaaH) Ba Faiipa Tacpud MerapaaH/I.

2. @eBIXoM caxTe, KM JAap ACOCALIOH CAaJOHOKHU «-€-» J0-
paH[I, map Maxcxou 2 Ba 3 TaHXO CaIOHOKH «-e-»-po 0a «-i-» &
«-1e-» TadO NI MeqUXAH/I.
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Mmucoua:

«sehen» — qunan «nehmen» — rupudran
ich sehe wir sehen ich nehme wir nehmen
du siehst ihr seht du nimmst thr nehmt
er (sie, es) sicht sie sehen er nimmt sie nehmen

MyBodpuku wuctucHon 2 debaxon «lesen» (XOHIaH),

«sprechen» (ram 3a/1aH) Ba raiipa Tacpud MerapaaH.

3. ®dewnxou caxTe, KM Jap acoCAllOH CaJOHOKXOM «-a-»,

«-au-» JOopaH, Jap MIaxcxou 2 Ba 3 TAaHXO yMJIAyT KaOyJsl MeKy-

HaHJ.
Mucou:
«fahren» — caBopa padran «laufen» — naBuaan
ich fahre laufe
du fahrst laufst
er (sie, es) fahrt lauft
wir fahren 1 aufen
ithr fahrt lauft
sie fahren laufen

MyBoduku ucrtacHon 3 debaxou «tragen» — (KamoHAaH),

«stoBen» — (Tema noman), «fallen» — (adbTunan) Ba raitpa Tacpud
MerapaaH.

debaxon MOJIalTiA Ba (Pebsn «Wissen» — (HOHUCTAH) Aap Mpe-

3€HC YyHHMH Tacpu@d MerapaaH;

a) maxcxou 1 Ba 3 TaHXo OaHAaku (ebsid KaOysl HAMEKYy-

HAHTT;

0) caoHOKXOM pemara (Faiip a3 debau «solleny») map max-

cxou 1, 2, 3 Tanxo Tarunp Mecoau.
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Myxkouca KyHex:

konnen wollen miissen
ich kann will muss
du kannst willst musst
er (sie, es) kann  will muss
wir konnen wollen miissen
ihr konnt wollt miisst
sie konnen wollen miissen



sollen diirfen mogen wissen

ich soll darf mag weill
du sollst darfst magst weil3t
er (sie, es) soll  darf mag weil}
wir sollen diirfen mogen wissen
ihr sollt diirft mogt wisst
sie sollen diirfen mogen wissen

Kaitn. Tpedukcxon dyaoIIaBaHIa XaHTOMH Tacpud dou
OXHPOHPO HIIFOJI MeKyHaHa1. MucCoJI, «anziechen» — (Iymuaan):
Ich ziehe meinen Mantel an — MmaH yomaaMpo (MaaTOsIMPO) Me-
nyImaMm.

§3.3AMOHHU I'Y3ALITA

Hap 3a00H1 HEMUCH ce IIaKIIU 3aMOHU T'y3aIlTa MaBYy/l acT:
«Imperfekt» — maxnu cogna, «Perfekty, «Plusquamperfekt» — ma-
KJIXOM MypaKKao.

§3a. IMPERFEKT
3AMOHU T'Y3AIITAU HAKJIA (XUKOSAT )

NmriepdekT medaxMoHad, KU TYSHIA BOKEHh TrapauIaHU
aMmajpo a3 pyu WyHUaaI € qurap capyaimMaxo HaKJI MEKyHa/l.
AmMain 1ap 3aMOHU Ty3alllTa MaiBacra Ba 0apJaBOM BOKEbH Me-
rapaai.

@ebaXou CaxT Jap UMIEepPeKT CaJOHOKH acocCalloHpO
TAaFUUP MEIUXAH]I.

Mucoa: kommen — kam; gehen — ging; schreiben — schrieb
usw.

ba acocu macnapu debaxou cyct gap umrepdekT cyhdurcu
«-(e)te» xampox Merapaaa. Mucoir: sag + te = sagte; arbeit + ete
= arbeitete.

Tamomu ¢ebixo nap uMmnep(ekT MUCIH Tacpu(Hu MPe3eHC
O6anmakxou debait kadyn MekyHana. dakat maxcxou 1 Ba 3
TaHX0 OaHJIaK HAMETHUpaH/I.

Myxkouca kyHex:
sagen kommen schreiben
ich sagte kam schrieb
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du sagtest kamst schriebst

er (sie, es) sagte kam schrieb
wir sagten kamen schrieben
ihr sagtet kamt schriebt
sie sagten kamen schrieben
aufmachen sich kiimmen
ich machte auf kimmte mich

du machtest auf kammtest dich
er (sie, es) machte auf  kdmmte sich

wir machten auf kdmmten uns

thr machtet auf kimmtet euch
sie machten auf kdmmten sich

debaxon Momanit pap ummepdekT cyhdukrcu «-te» Kadym
Kapja, ymyIayTaloHpo TYM MEeKyHaH/I.

Mykouca KyHex:

diirfen konnen miissen
ich durfte konnte musste
du durftest konntest musstest
er (sie, es) durfte konnte musste
wir durften konnten mussten
ithr durftet konntet musstet
sie durften konnten mussten
sollen wollen mogen
ich sollte wollte mochte
du solltest wolltest mochtest
er (sie, es) sollte wollte mochte
wir sollten wollten mochten
ihr solltet wolltet mochtet
sie sollten wollten mochten

®depnxou Epumuxanmgan «haben, sein, werden» Ba ¢ebiau
«tuny» nap umnepQeKT YyHUH Tacpud MerapmaaH;:
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haben sein werden tun

ich hatte war  wurde tat
du hattest warst wurdest tatest
er hatte war- wurde tat-
wir hatten waren wurden taten
ithr hattet wart wurdet tatet
sie hatten waren wurden taten

§3b. PERFEKT
3AMOHU I'Y3ALLITAU HA3JIUK

PERFEKT = «haben/sein» im PRASENS + PARTIZIP II

[TepdexT omatan map HyTcH TYPTYry XaHTOMHU CaBOJTy Ya-
BOO Ba map xabapxou Ha YaHJAOH KaJIOH UCTEbMOJ Me€0a.

ITepdexT maknn Mypakkabu 3aMoHU ry3aira Medomaa. Ox
TaBaccyTu ¢ewiaxou épuanxanaan «haben» € «sein» gap npe3eHc
Ba uctudonau pewvnu acoct gap «Partizip II» coxta Memana.

Kaoom ghewvnxo 60 «haben» sa xadom gevaxo 060 «sein» nep-
pexm mecozano?

1) YynmH debixo 60 «haben» mepdekt meco3zanm:

a) xamau (ebaxou ry3zapanaa. Wir haben heute ein Diktat
geschrieben Ich habe dieses Buch gelesen.

0) @ebIxou MOHAAE, KM XOJIATH OPOMHUPO U oaa MEKYHAH]I:
Sie hat gesessen. Wir haben gestanden.

B) Denxoe, ku 00y XxaBopo udomaa MmexkyHaua: Es hat geregnet.
Es hat geblitzt.

r) depnxon TabuHUIO Tabkuai (60 sich): Ich habe mich
gekdmmt. Er hat sich gewaschen.

1) @ebiu «habeny: Ich habe ein Auto gehabt.

2) UyHuH ¢enixo 00 «seiny rmepdekT Meco3aHI:

a) @ebIX0oU MOHAE, KM TAFHUPHU YOI (MAaKOH) Ba XapaKaTpo
ndona mexyHaua: Mein Bruder ist nach Moskau gefahren.

0) debaxoe, KU Tariupu XonaTpo udoaa MexyHaHa: Meine
kleine Schwester ist erwacht. Die Kinder sind gewachsen.

B) Menixou «sein, werden, bleiben»: Er ist Lehrer geworden.

Wir sind zu Hause geblieben.
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§3b. PLUSQUAMPERFEKT
3AMOHU I'Y3ALITAU AYP

PLUSQuamperfekt = «haben/sen» im Imperfekt + PARTIZIP 11

[TnyckBamnepdekt TaBaccyTd (ebaxou EpuanxaHaau
«haben» € «sein» map ummnepdekT Ba uctudoman Gebian acoci
nap «Partizip II» coxTa mermaBa.

Nutuxobu pewnxou épuauxangau «haben/sein» Mucian Kou-
nau uctudoaan nephekt medborma. (HUr. § 3b)

[TnyckBamnepdekT makiu Mypakkad Oyma, aMaiu 3aMOHU
ryzamrau ayppo udonaa mexkyHaa. I[linyckBammnepdekt Oemrap
Jap yymJiaxou Mypakkabu todeb maBpuan uctudonaa act. dap
OH amajii SKyM HucOat 6a amanu gurap O6apBakTTap aHYOM
Me€bas. AMau YoM acocaH Jap IMAKId UMIep(EKT 30XUp Me-
rapaa.

MyKkouca KyHex:

Als mein Bruder die Mittelschule beendet hatte, lernte ich noch
in der 7. Klasse. — 3amone, ku 6aponapam makTabu Muénapo 6a ut-
MOM pacoHua Oy/l, MaH BOJIO nap CUH(H 7 MEXOHIaM

§4. FUTURUM
3AMOHH OAHJIA

FUTURUM = werden (im Presins) + INFINITIV

dytypym 6apou udogam ama (€ Xoaart) 1ap 3aMOHHU OSTHIA
uctudoaa merapaaa. yrypym TaBaccyT Qebiiv EpuanXaHaan
«werden» map mpeceHC Ba GebJIM aCOCH Jap MIAKIN «Macmap»
coxta MemaBaa. Tacpudu debaxon 3epuHpo aap GyTypym
MyKoOHcCa KyHEe/I:

lernen — TalkCHUJI HAMYIAH aufmachen — kymonaun

ich werde lernen aufmachen)

du wirst lernen (aufmachen)
er wird lernen (aufmachen)
wir werden lernen (aufmachen)
ihr werdet lernen (aufmachen)
sie werden lernen (aufmachen)
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z.B.: Heute Abend werden wir zu euch kommen.
Mo uH 6erox Ha3au IMyMO XOXEM OMaJl.
Ahmad wird den Vortrag halten.

AxMaax Mabpy3a X0Xa1 XOH/I.

§5. DER ARTIKEL
APTHUKIJI

Jap 3a00HM HEMUCH Tel a3 UCM KalluMae uctudoaa mMemia-
BaJl, KU OH apTUKII HOM JA0paa. APTUKII 1ap TAHXO# STOH Mab-
HOE Ha/J0paj, OH GakaT XyCyCUSITH UCMU 3a00HH HEMHUCHUPO a3
PYM YUHCHST, MKy IIyMOpa Ba MaIekK HUIIIOH MEIUXA.

Jy Hamyam apTHKIXO MaBuyAaHA. APTUKIXOU MYyausH:
«der, die, das» («die» 6apou Xxaman UCMXO Jap MIAKJIA YaMb) Ba
APTUKIIXOM HOMYAMsIH: «ein, eine, einy.

Kal1. ApTUKIIXOW HOMYyalsH AaKJId YaMb HaJOPaHI.

§ Sa. GEBRAUCH DES ARTIKELS
NCTUDOIAU APTUKII

1. ApTukiu HOMyailsiH 1ap MaBpUIXOH 3€pUH UCTU(O1a Me-
IaBaJI:

a) Arap gap uymia 00pu aBBaJI CyXaH Jap XyCYCH MPEIMETY
XoIucoTH HomurHOC paBad: Das ist ein Bleistift. Auf dem Tisch
liegt ein Buch.

0) Arap cyxaH Jap XyCyCH 4y3be a3 TYPyXu IPeaAMETY X0 IH-
cot paBas: Eine Rose ist eine Blume. Ein Hund ist ein Haustier.

B) babm a3 ubopaxou «es gibt» Ba ¢pewiixou «haben, brauchen,
nennen»: In Hissor gibt es ein Maseum. Ali hat eine Schwester.

2. ApTUKIM MyadsH ap MaBpHUIXOU 3epHH UCTU(OIA Me-
IaBaJI:

a) Arap map Xycycu IpeaMeTy XOJHCOT OOpH AYIOM CyXaH
paBan. Myxkouca kyHen: Das ist ein Bleistift. Der Bleistift ist schon.

6) Xanromu uctudogau MPEAMETX0EC, KU 30TaH SKKABY
tauxosiHa: Die Sonne scheint hell. Der Himmel ist blau.

B) HoMxou ngapéxo, Kyixo Ba Kyxcop 00 apTUKIN MyailsiH
ncrebMoi merapaanm: die Wolga, der Baikal, die Alpen.
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r) dacixou coll, MOXX0 Ba py3xou xadra 60 apTUKIIN Myaii-
sH uctudoaa memasana: Der Frithling ist eine schone Jahreszeit.
Am Sonntag komme ich zu dir. Im Januar haben wir Ferien.

1) Arap rem a3 ucMu ucrebMmoniédra cudart gap mapayau
ol € mymopau TapTudit oMaaa Ooman: Er ist der beste Schiiler
in unserer Klasse.

3. lap MaBpUIXOU 3€pUH apTUKI UCTU(DOIA HAMEIIABAI.

a) Jlap makiu yamp, 6a maprte K1 Jap MAaKId TAHXO apTHK-
71 HOMYyaiisiH uctudona myna 6oman: Ich lese ein Buch. Ich lese
Biicher.

0) Arap meur a3 UCM YOHHIIIUH € ITIyMOpPAau MUKIOPA UCTH-
¢domna masasa: Dieses Zimmer ist warm. Hier liegen zwei Biicher.

B) XaHrOMHU MypoyHaT 0a Iaxce, UMUyHUH Aap JaBxa, dhap-
MOH Ba MOOpaxou pexra apTUKI uctudoaa HamemaBaa: Komm
her Junge! Prost! Ruhe! Ende gut, alles gut.

r) [Temr a3 ucmmou xoc: Er heiflit Karl.

n) Ilem a3 HOMXOM uUM3y YOpae, KM OAaTaH Aap Basudau
nypkyHanna meossHa: Kauf im Laden Milch. Ich kaufe ein Kilo
Fleisch.

§5b. DER ARTIKEL IM PRADIKATIV
NCTUDOIAU APTUKII ITEL A3 ITPEJVKATHUB

Arap nap yymiia ucMm gap Basudau npeaukaTuB (KUCMH HO-
MU Xabap) oMmajza Ooirajg Ba OH KacOy Kop, NapTUSIBUSIT MUJI-
naTpo udoaa KyHall, OH TOX sSTOH XeJl apTHKJI uctudoaa Hame-
masas. Mucoi: Mein Bruder ist Student. Karim ist Demokrat.
Er ist Uzbeke.

KAUNJI. Arap gap TapkuOu HpemuKaTHB MyailsiHKYHAaH[IA
Os1], OH TOX TIeNI a3 MyalsTHKyHaHJa apTUKIIA HOMYyalsiH UCTH-
(dhona memana.

Myxouca kynen: Tohir ist Schiiler. Aber: Tohir ist ein fleiBBiger
Schiiler.

§6. PRAPOSITIONEN
NEHIOSAHIXO
[Memosnaxo gap yymiaa JIOMMO Jap ajJoKaMaHAl 00 uCM,
tliggmmnH, 3ap( Ba mymopa uctudomga memasana. Mcm Ba € qo-



HUIIWH O0a’b]] a3 TIENIOSH/ OMaia, Jap XaMOH Tajexe ucTudoaa
MelllaBaj, KU OHpO BOOAcTaruu MemosiHa Tanad MekyHan. A3
HH Py MemosHAX0 0a maaekXxou ajJoxuaan 3a00HU HEMHCH BO-
OacraanI.

PREPOSITIONEN MIT DEM AKKUSATIV
MNMEMNOAHAXOMU IMAJTEXKU AKKY3 ATUB

durch — 6a BocuTan; fiir — 6apou; ohne — 6e; um — gap rapau;

gegen — MykoOunu; bis — To.

Wir gehen durch die Strale. Ich kaufe dieses Buch fiir meinen
Bruder. Er schreibt ohne Fehler. Der Gértner baut einen Zaum um
den Garten. Unser Volk kampft gegen den Krieg.

KAMIXO:

1. MUcm 6aba a3 memossHau «ohne» akcap BakT 0e apTHKII
uctudoaa memanas: Wir tibersetzen den Text ohne Worterbuch.

2. Kanmumaxowu nac a3 nemostHau «bis» omama 6e apTHUKII Uc-
tudoaa memasaHa: bis Morgen, bis Moskau, bis Freitag.

3. Iemr a3 uCMXOM apTHKJI JOIITA MEMIOSHAN «bis» XaMuyH
MEIIOSHIN Tapkuon uctudoaa Memasa: bis zum Bahnhof, bis
auf den letzten Mann.

PRAPOSITIONEN MIT DEM DATIV
MTELIOSTH/IXOU MMAJIEXXY IATUB

mit — 60; nach — 6a Tapadu; aus — a3; zu — YoHUOU; von — a3
Ha3Iu; bel — gap Ha3my; gegeniiber — gap MyKoOwIH; entgegen —
MyKOOMITH; auller — Faiip a3; seit — ”HYOHUO, a3 ... 003.

Das Kind spielt mit der Puppe. Nach der Arbeit erholen
wir uns. Rahim kommt heute aus Hissor. Madina geht jetzt
zum Direktor. Sarif kommt von seinem Bruder. Firus lebt bei
seinem GrofBvater. Gegeniiber unserem Haus liegt ein Garten.
Safar lief seinem Vater entgegen. Aufler unserem Lehrer ist noch
der Schuldirektor in unserer Versammlung. Seit gestern ist das
Wetter wieder schon.

KAPH[. Mucnu 3a00HHU TOYUKI Oab3e MENIOAHIX0U 3a00HU
HEMUCH XaM cepMabHOSTHA: MyKkouca kyHen: Wir arbeiten nach

einem Plan — Mo a3 pyu Hakmam siroHa KOp MeKyHeM. Mein
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Vater fahrt nach Duschanbe — ITagapam 6a [lyman6e mepaBaj.
Bei schonem Wetter gehen wir spazieren — [lap xaBou xy0 Mo 6a
caéxat mepaseM. Ich helfe meiner Mutter bei der Arbeit — Man
0a kopu Moapam €pi MepacoHaM.

PRIPOSITIONEN MIT DEM DATIV UND AKKUSATIV

IMEINOAHAXOU MYIITAPAKHU TMMAJEXXOU JTATUB BA AK-

KY3ATUB

an — nap, auf — pyu, hinter — okuOu, neben — maxyyu, in —
napyHu, liber — 6os1ou, unter — 3epu, vor — remu, zwischen — mo-
OaitHu.

[Memosinnxou HoOMOapmiyna 6a caBojIXou «wo?» — (map
Ky4qo0?), «wann?» — (kaii?) maiexxu 1aTuB Ba 6a caBoyit «wohin?»
— (6a ky4u0?) magexxu akKy3aTUBPO Ta1ad MEKyHaHI.

Wohin héngt Karim die Karte? — Er hingt die Karte an die Wand.
Wohin legt Ali sein Buch? — Er legt sein Buch auf die Bank. Wohin
setzt sich die Mutter? — Die Mutter setzt sich neben die Tochter.

Wo hiéngt die Karte? — Die Karte hingt an der Wand. Wo liegt
jetzt das Buch? — Das Buch liegt jetzt auf der Bank. Wo sitzt die
Mutter? — Die Mutter sitzt neben der Tochter.

§7 DEKLINATION DER ADJEKTIVE
TACPUDOU CUPATXO

Hap magexxo tacpud rapauaanu cudat a3 apTUKI € YOHU-
ITMHU TIeNT a3 OH oMaja Bobacrari nopaa. bunobap wH cudar
Basu(an MyaisTHKyHaHIapo J1ap TapKUOXOHW 3eprH WYPO Kapiaa
METaBOHAJ:

1) cudat + ncm;

2) apTUKII (YOHUIIWH) + cudat + ucMm.

Bobacra 6a Tapkubu rypxyxou HoMOapIiiryja YyHUH HaMy-
nxou Tacpudu cudatxo papk kapma Memabai.

STARKE DEKLINATION DER ADJEKTIVE
TACPUDPU CAXTU CUDPATXO
Arap nemr a3 cuaTxo STOH XeN apTUKIT € YOHUIITNH UCTU(O-

Jla HaIlaBaJl OH ToX cudart a3 pyu Tacpudu caxT (¢ YOHUIITNH)
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Jap Majaexkxo Tariup Me€daa: s’bHE OH Jap XaMau Maaexkxo
AHYOMAaXOW apTUKIIM MyaiistH (€ yoHUIIUHM «dieser»)-po Kaoyi
MekyHaJ. TaHxo Jap najexu FeHUTUB Jap WAKIM TAHXOU YHUH-
CXOM MapJIoHaro MuéHa cudat 6a TaBpu UCTUCHO aHYOMAaM «-en»
METUpa.

SCHWACHE DEKLINATION DER ADJEKTVE
TACPUOU CYCTU CUDPATXO

Xanromu ret a3 cudat uctudoa mryJaHu apTUKIA MyansiH
cudat a3 pyu tacpudu CycT map naaexxo rariup me€bdan. ap
tacpudu cyct cudaTrxo YyHUH Tacpud Meébanm: Oa cudarxou
aclInM Xap ce YMHC Jap IMaJe)ku HOMCHATHBH IIAKIM TAHXO Ba
0a cudaTxon YMHCXOU 3aHOHABY MHUEHA Jap MAJeKU aKKy3aTH-
BU IIAKIM TAHXO aHYOMAaHM «-€» XaMpoX MerraBai. Jlap murap
MaJeKX0 Jap MIAKIXOU TAHXOBY YaMb CU(ATXO aHIOMAH «-€n»
KaOyJ1 MEKyHaH/I.

KAM/I: Arap mem a3 cudpart yonummuxon «dieser, jener,
jeder, welcher» map makixou TaHXOBY YaMb OapoU Xap ce YUHC
nctudoma maBaH/I, OH rox cudar a3 pyu racpudu cycT aap mna-
JIeXKX0 Tarup meéba.

KOJABU TACPU®U CAXTU CUDPATXO (Nel)
laxu TaHxo

Map/oHa MHEHA 3aHOHA
Nom heil3er Tee kaltes Wasser kalte Milch
Gen heilen Tees kalten Wassers kalter Milch
Dat heilem Tee  kaltem Wasser kalter Milch
Akk heil3en Tee kaltes Wascer kalter Milch

Ilaxau yamb 6apon XxaMmam YUHCXO

grof3e Hofe

grofler Hofe
gro3en Hofen

grof3e Hofe
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GEMISCHTE DEKLINATION DER ADJEKTIVE
TACPUD®U OMEXTAU CUDATXO

Cudarxo 60abau apTUKIN HOMYyalsiH, YOHUIIIMHU COXUOA Ba
YOHUIIIMHU UHKOpUM «kein» O6a TaBpuU oMexTa Tacpud mera-
BaHJI: i’bHE cU(ATXO Jap NaAS)KXOU HOMEHATUBY IIAKIIM TAHXOU
Xap ce YMHC Ba aKKy3aTHBU IIAKJIM TAHXOW YUHCXOHW 3aHOHAIO
MuéHa a3 pyu Tacpuu caxT aHYOMaxOUu apTUKITH MyaHsTHpO Ka-
OyJ1 MEKyHaH/I, 1ap MaJAeKX0u OOKMMOHIAa OHXO a3 pyu Tacpu-
¢du cycT aHuOMau «-en» Merupanj. (Hur. 6a Komadou Ne 3)

KAMNJI. A36acku apTHUKIM HOMYaisiH 1ap IAKIN yaMb HC-
tidoa HamelaBa, OuHodap oH cudaTu Jap MAKIM TaHXO 00
ApTUKJIM HOMYyalstH uctudosa myaa, gap makid yaMb a3 pyu
Tacpudu caxT Tariup Me€oa.

TABELLE DER SCHWACHEN DEKLINATION DER

ADJEKTIVE
KOJIABU TACPUDU CYCTU CUPATXO (Ne2)

Map/I0Ha, AKJIH TAHX0

Nom. der (dieser) fleilig-e Schiiler

Gen. des(dieses) fleilig-en Schiilers

Dat. dem (diesem) fleiBig-en Schiiler

Akk. den (diesen) fleiBBig-en Schiiler

3aHOHA, AKJIH TAHXO0

Nom. die (diese) fleifig-e Schiilerin
Gen. der (dieser) fleiig-en Schiilerin
Dat. der (dieser) fleiBig-en Schiilerin
Akk. die (diese) fleiBBig-e Schiilerin

MHEHA, IHAKJIU TAHXO0

Nom. das (dieses) fleiBig-e Kind
Gen. des (dieses) fleifig-en Kindes
Dat. dem (diesem) fleiBBig-en Kind
Akk. das (dieses) fleiig-e Kind
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AKJIH YaMb
Nom. die (diese) fleifig-en Schiiler, Schiilerinnen, Kinder;
Gen. der (dieser) fleiBig-en Schiiler, Schiilerinnen, Kinder;
Dat. den (diesen) fleilig-en Schiilern, Schiilerinnen, Kindern;
Akk. die (diese) fleiBig-en Schiiler, Schiilerinnen, Kinder.

TABELLE DER GEMISCHTEN DEKLINATION DER
ADJEKTIVE (Ne3)

Map/I0HA, IAKJIN TAHXO

Nom. ein (mein, dein, kein) schoner Bleistift

Gen. eines (meines, deines, keines) schonen Bleistifts

Dat. einem (meinem, deinem, keinem) schonen Bleistift

Akk. einen (meinen, deinen, keinen) schonen Bleistift

3aHOHA, IAKJIU TAHXO

Nom. eine (meine, deine, keine) schone Mappe
Gen. einer (meiner, deiner, keiner) schonen Mappe
Dat. einer (meiner, deiner, keiner) schonen Mappe
Akk. eine (meine, deine, keine) schone Mappe

MHEHA, IIAKJIH TAHXO0

Nom. ein (mein, dein, kein) schénes Buch

Gen. eines (meines, deines, keines) schonen Buches
Dat. einem (meinem, deinem, keinem) schonen Buch
Akk. ein (mein, dein, kein) schones Buch

HIAKJIU 4aMb

Nom. meine (deine, keine) schonen Bleistiften (Mappen, Biicher)

Gen. meiner (deiner, keiner) schonen Bleistiften (Mappen,
Biicher)

Dat. meinen (deinen, keinen) schonen Bleistiften (Mappen,
Biichern)

Akk. meine (deine, keine) schonen Bleistiften (Mappen, Biicher)
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KAJIMMACO3UU CUDPATXO BO ITPE®OUKCH «un-»

[Tpedukcn «un-» xaHroMmu Kajaumacosi 6a cudaT MabHOU
WHKOpHA (MaH(H) Menuxaa Ba 0a 3a00HU TOYUKA XaMUyH TIpe-
(UKCH «HO-», «Oe-» € Xuccauan «He-» TapyyMma MellaBa.

Mykouca kyHen: klar (paxmo) — unklar (Hohaxmo); gesund
(cuxat) —ungesund (Hocuxat, Oemop); hoflich (600m00) —
unhoflich (6eom006) Ba raiipa.

KAJIMMACO3UU UCM TABACCYTHU CYDPDPUKCXO

Xanromu 60 épuu cyddukcxo OyHén EpraHn KICMXO MabHO
Ba YUHCHUATH OHXO Tariup me€bas; 0ab3e UCMXO ymyIayT KaOyJl
MEKYHaH]I.

Myxkouca kynen: die Schule — makTa0, der Schiiler — Tana0a,
die Schiilerin — To1n0a, Ba Falipa.

Cyddukcn ucCMXOM YUHCH Map/IOHA:

-er: der Lehrer (myammum) ¢ der Hase (xaprym)

der Arbeiter (koprap) der Rabe (30r)

Cydduxcu ucMX0H YMHCH 3aHOHA:
-in: die Lehrerin (Myasmima) -heit: die Krankheit (6emopii)

die Schiilerin (Tonmuba) die Dunkelheit (Topuki).
-ung:die Hoffnung (ymen) -keit: die Ewigkeit (abasi)
die Zeitung (py3HOMa) die Midigkeit (xacrari)

-tion:die Revolution (uakm06) die Demonstration (Hamuo1IT)

Cyddukcu ucMxon YMHCH MUEHA:

-chen:  das Tischchen (Mu3ua) -lein: das Biichlein
(xkutobua)

das Schwesterchen (xoxapua) das Auglein (yammax)

§8. DAS PRONOMEN
YOHUIINH
ich —MaH, du — Ty, er — Bait (4MHCH Mapa0OHa), Sie — Bail (YuH-
CH 3aHOHA), €s — Baif, OH (YMHCKU MHEHA), Wir — MO, ihr — mrymo,
sie — oHxo0, Sie — [llymo (1makiau 3XTUpoOMi).
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Mucoa: Ich habe ein Buch gekauft. Es ist ein Roman.
Mas sk kuT0o0 XapuaaM. Baii (oH) poMaH acT.

TACPU®U YOHULLIMHXOU IIAXCH:

MIAKJIM TAHX0  IIAKJIH 4aMb

Nom. Wer? Ich du er sie es wir ithr sie Sie

Dat. Wem? mir dir ihm ihr ihm uns euch ihnen Ihnen

Akk. Wen? mich dich ihn sie es uns ecuch sie Sie

KAM/IL. Tap 3a60H1 X03Upan OIMOHA YOHUIINHXOH IAaXCH
Jlap maJIe)Ku TeHUTUB XeJle KaM UCcTh(o1a MelllaBaHI.

2.POSSESSIVPRONOMEN
YOHUIIIMHXOU COXUBN

mein(e) — a3 oHU MaH, dein(e) — a3 OHH Ty, sein(e) — a3 OHU §
(umHCH MapaoHa Ba MUEHA), ihr(e) — a3 oHu Ball (YMHCH 3aHOHA),
unser(e) — a3 oHU MO, euer(e) — a3 oHM IIymo, ihr(e) — a3 oHM
ouxo, lhr(e) — a3 onu lymo (3xTupom).

YOHUIIMHXON COXHMOMHM 3a00HM HeMHCH Oa OaHIaKYyOHH-
IIMHXOW 3a00HU TOYMKHA MYyBOGMUK MeosiHA. Mykouca KyHe.I:
Ich lese meinen Aufsatz. Du liest deinen Aufsatz, Er liest seinen
Aufsatz, usw. — Man uHmosiMpo mexoHam. Ty HUHIIOATPO Me-
XoHi1. Bali nunmosimpo MmexoHasj, Ba raipa.

YOHUIIMHXOU COXMOM Aap IIAKIM TaHXO MUCIH apTUKIIU
HOMYAMisiH Ba J1ap MIAKIA YaM’b MUCIIH aPTUKIIU MyalsiH Tacpud
MerapJaH:

IIAKJIM TaHXO0  neutr. fem. 1makJm yamb

Nom. mein mein meine meine
Gen. meines meines meiner meiner
Dat. meinem meinem meiner meinen
AKKk. meinen mein meine meine

KAﬂH. A3 pyu HAMyHau «mein» YOHUIITUHXOU COXUOUH JTH-
rap Hu3 Tacpu@d rapauaa MeTaBOHAH/I.
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3.DEMONSTRATIVPRONOMEN
YOHUILLINHXOU UILLIOPATI

dieser (-es, -€) — uH; jener (-es, -e) — oH; solcher (-es, -¢) — ma-
muH; derjenige, diejenige, dasjenige — maMUH Xell, XyId HaMUH;
solch ein(e) — uynuH sk; selber, selbst — xym; der, die, das — uH, oH;
€s — HH, OH.

Z.B.: Dieses Gebaude ist unsere Schule — n 6uno makTabu Mo
act; Mein Bruder hat mir das erzéhlt — baponapam, 6a man uHpO
HAKJI KapI.

Youummnuxon «dieser, jener, solcher» Muciam apTukiu myai-
siH Tacpu( MerapaaHm:

makym ranxo  fem. neutr. IAKJIN YaMb
Nom. dieser diese dieses diese
Gen. dieses dieser dieses dieser
Dat. diesem dieser diesem diesen
Akk. diesen diese dieses diese
4. FRAGEFRONOMEN
YOHUILIMHXOU CABOJIN

wer? — kii?, was? — uii?, welcher (-es, -e)? — kagom?, was fiir
ein (-e)? — uir xei?

YoHUIMHX0N «wer? — Ki?» HucOaTt 0a maxc Ba YOHMUIIII-
HXO0M «was? — uii?» HucOaT 6a MaBYy0TH FalipuIaxc uctTudoaa
MelllaBaH]I. XaHTOMH IyPCUIITN KacOy KOp, mapTaBUSIT Ba MUJI-
JaTH Taxc aap 3a00HM HEMHUCH YOHUIIMHM «was?» uctudoaa
MelaBaj, Ki OH 0a YOHUIITMHUA TOYUKUU «UUKOPa?» pOCT MEOSIA.

Myxkouca kyHen: Was ist dein Vater von Beruf? — [Tagapar
YUKOpa act?

YOHMIIMHXOU HEMHCHH «wer?, was?» ¢dakaT aap MakKiu
TaHX0 UCTU(DOIa MEIIaBaH/I, JICKUH MYPOIU(DOTH TOUUKUU OHXO
cy(hpukcn yambO0aHINH «-X0» HU3 KaOyJI MeKyHaH]I.

Myxkouca Kynea:

Ty uit menaBuci? — Was schreibst du?;

V 6a 1y unxo rydgr? — Was hat er dir gesagt?;

156



K yaBoO merysan? — Wer antwortet?;
Ty on yo kuxopo nuai? — Wen hast du dort gesehen?
YouummHaxou «wer?, was?» 4yHUH Tacpu( MemaBaH:

Nom. wer? was?
Gen. wesen -
Dat wem? -
Akk. wen? was?

Youumman «welcher (es, -€)» MUCIN apTUKIM MyalsiH Ta-
cpud merapaan. Youummnu «was fiir ein (-e)» MHUCIU apTUKIN
HOMYaiisiH Tacpud MemraBa.

5. RELATIVPRONOMEN
YOHUILIMHXOU HUCBA

«der, die, das, die — (oH), ku». YOHMIIMHXON HUCOMM 3a-
OOHM HEMUCH acoCaH Jap YymylaxoM MaipaBu MyalstTHKyYHaHaa
0a Basudau maiiBaHgak Kop hapmyma memraBaHa. XaMuyH YO-
HUIIIMHXOW HUCOW (Hap Baswdan malBaHIaK) UHYYHWH YOHH-
IIUHXOW CaBOJIUU «wer, was, welcher (-es, -e)» HU3 uctudoaa
MemiaBaHa. TaMOMU YOHMIITMHXOU HUCOMU 3a00HU HEeMHCH Oa
MaiBaHIaKU TOYMKUU «KU» MYyBO(DUK MEOSIT.

Myxkouca kynex:

Das ist das Buch, das Ali mir geschenkt hat — u on kutobe,
k1 Anu 6a MaH TyX(da HamyaaacT.

Der Mann, der kommt, ist unser Lehrer — Mapne, ku Meosin,
MyaJUIMMHU MO MeOOIIaI.

Das ist die Frau, deren Sohn mit uns lernte — Ma (xam)oH
3aHaKe XacT, KU IMHUcapall XaMpoOXH MO TaXCUJT MEKapI.

YoHNnmMHX0U HUCON YYHHH Tacpu( MerapaaHm:

Nom. der die das die
Gen. dessen deren dessen deren
Dat. dem der dem denen
Akk. den die das die
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6. INDEFINITPRONOMEN
YOHUILINHXOW HOMYAMSAHN

einige — 6ab3e; viele — Oucépe; jemand — KMM-KHU, Kace; etwas
— kuM-4it; irgendwer, irgendwas — SICOH.

JlekuH YOHUIIIMHXOW HOMYyausTHUM Hemucuu «alle — Xama;
jeder (-es, -e) — xap Kac, xap uit; beide — xap ay» 0a YOHUIIIMHXOU
TabUHUHU TOYUKA MYBO(DHK MEOSTH]I.

Mykouca kyHen:

Jemand hat gerufen — Kace dapén xapn;

Er will uns etwas erzihlen — ¥ 6a Mo un3e HaKJI KapaaH Me-
XOXaJ;

Alle Schiire gehen heute ins Kino — Xamau Tanadaron umMmpys
0a KMHO MepaBaHI;

Jeder erzdhlte eine Geschichte — Xap kac sik Kuccae XUKOsI
Kapi.

KAWM. Youummnu «jeder (-es, -e)» mopou (axaT IIakiu
TaHXO MeOOIIIa/ Ba YyH apTUKIIM MyaiisiH Tacpud MemmaBas. Yo-
HummHaxou «alle, einige, viele, beide» dakaTt map makim 4yamsb
nctudoaa myaa, MUCIU apTUKIIA MyaisiH Tacpud MerapaaH.

7. UNBESTIMMT-PERSONLICHES PRONOMEN «MAN»
YOHUIIVHU HOMY AVMSHIIAXCH «MAN»

YOHMIIIMHU HOMYaHsTHIIIAXCH «man» TaHXO Jap MaJeku HO-
MuHATHB HcTU(oma Memabaa. OH map yymiia JOMMO Basudau
MyOTagopo nupo MekyHad. Ilac a3 yoHummHu «man» Gebi1 gap
IIAXCU CEIOMH TAaHXO MEHCTaJ. YOHMIIMHHM «man» 0a TOYMKH
Tapuyyma HaMmellaBal, MAbHOU OH SKYOsl 00 ¢ews1 map 3a00HU
TOYMKH XaMuyH (ebId yMyMUIIaxc (paxmMuaa MeraBa/i.

Mmucour:

Man hat es mir erzahlt — lapo 6a MaH HaKJI KapJaHI.

Hier baut man eine Schule — Jlap ux yo makTabd Meco3aH.

YoHUIMMHM «man» aap Tapkuon ¢ebxonm Moaa il YyHHH
TapyymMa MemaBai:

man muss — 60/ man muss nicht — Ha0o0s
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man soll — 6osi man soll nicht — nHa6oan
man kann — MymMkuH  man kann nicht — MyMKHH HecT
man darf — MyMKuH man darf nicht — MyMKHUH HecT

8. DAS PRONOMEN «es»
YOHUIINHUA (BEIITAXCH) «es»

YOHMIIIMHHE «es» JIap YYHHH MaBpuaxo uctudoa merapaai:

1. XaMuyH YOHUIIIMHU IIAaXChA Jap IIaxCHh CCIOMH TaHXOU
YUHCU MHUEHA.

MucoJ:

Mein Onkel hat ein Auto. Es ist blau. — AMakam MOIINH [10-
pana. OH kabyn acr.

2. XaM4yH 4YOHMIIMHH UIIOPATHA:

Nimm das Buch und bring es deinem Vater! — Kutob6po ru-
pudta, (onpo) 6a magapat 6ap!;

Du kennst dieses Haus. Ich habe es dir einmal auf dem Foto
gezeigt — Ty oH XxoHapo (6MHOPO) MetoH. MaH oHpo 6a Ty 6ope
a3 cypaT HUIIIOH J0/1a Oymam.

3. XaMuyH yoHUIIUHM Oemaxc. Jlap 4yHUH 4yMJIaxo YOHHU-
IIMHA «es» O0a 3a00HM TOYMKHA alloXHaa Tapyyma Hallyaa, OH
SIKY0s1 00 (eI MABHOXOU TYHOTYHPO H(oaa MEKYHAT:

a) Jlap uymnaro ubopaxou Oerraxce, KM X0aUCaxou Tabuat
Ba XMCCUETH 11axc udoia Merapaa.

MucoJi:

Es regnet — 6opon mebopan; Es hagelt — sxoma mebopan; Es
schneit — 6apd mebopa; Es friert mich — mapo Tab merupan; Ba
raipa.

0) lap nbopaxou Oemraxce, Ku 10pou MapxyMu 3aMOH Me-
ooman (py3, MoX, dacmau con):

Es ist Mai — moxu Maii act; Es ist Friithling — 6axop acr; Es ist
Abend — Gerox acr; Ba raiipa.

B) lap u6opaxou oemraxce, ku GebIX0AIIOH MABHOU aCOCH-
ampo rym kapjaact (es geht; es gibt):

Wie geht es dir? — Axpomat uii TaBp act; Hier gibt es viele
schone Biicher — [lap uH 4o kuto0Xxou 3¢00 OHUCEpaHI.
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9.NEGATIVPRONOMEN
YOHUILLIMHXOU MAH®H

«keln — xey Kac, xe4 4un3, xe4 KajoM; niemand — XeY Kac;
nichts — xey un3». YoHUMmMMHX0M MaH(p# Oapon UHKOPHU aMalr &
X0JIaTy XYCYCHUSITH TIpeIMET UCTH(OAA MEITaBaAH/T.

YouummHN «nichts» 6Gapon MHKOPHU MPEIMETXON YOHIAOPY
Oe4oH, IIaxCcy Fallpuilaxc UCTebMOJ Merapaai.

MucoJ:

Ich habe ihm nichts gesagt — Man 6a § uuse Harydram;

Ich habe keine Zeit — MaH BakT Hajjopam;

Er hat keinen GroBvater mehr — ¥V gurap 6060 Hagopa.

XaHroMHM MHKOPH IIaxc (Jap MaBpHUIA UCM TapAuIaHu Yo-
HUIIWH) YoHUIIWHY «keiner» (xeq kac) 0a YOHUIIMHU «niemand»
(xeu kac) mypoaud merapma.

MucoJ:

Keiner fehlt heute = Niemand fehlt heute — UMpy3 xeq kac
roub HecT (TapciIMKaHit HaKapaaacT).

YouummHu «nichtsy» 06apon WMHKOpH TPEIMETXOM OEYOH
(TaHXO J1ap MaBPHIM UCM TapAWJIaHu YOHUIIMH) UCTU(]OIa Me-
rapaa.

MucoJ:

Ich habe ihm nichts gesagt — Man 6a ¥ yn3e HarydTaam.

10. REZIPROKPRONOMEN
YOHUIINHXOU MYILITAPAK
UyHMH YOHMIIIMHXO a3 1y 4YOHUO n]oja ramraHu amanapo
HUIIOH MeIuXaHI. YOHUIIMHXOM MYIITApaK TaBACCYTH KaJlH-
Mau «einander» (XaMaurap) Ba MEMIOSTHAX0 TapKUO Me€0aH/I.
Mucoa:
Die Biicher lagen aufeinander — Kuto6xo 605ou xam xo06u-
Jaan (ry3o011Ta myaaanm);
Sie gehen oft zueinander zu Besuch — Ouxo xap rox 6a mex-
MOHHWH XaMAurap MepaBaH/; Ba Faupa.
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11. REFLEXIVPRONOMEN
YOHUILIMHXOU TABKUJIU

YouummHN TabKuauu «sich» acocan 6a myOTamo maHCyO
Oyna, xampoxu (pebiaxon HachA-TABKUAR Jap MIAXCXOU CEIOMU
TaHXO Ba yaMmb uctudona merapaaa. Jap maxcxou skymy my-
IOMHU TaHXOBY YaM'b YOHHIITUHXOU IIAXCHH ITAJIC)KH aKKY3aTHB
MaBpuu uctudomaa act (mich, dich, uns, euch).

YoHUIIMHU TabKUIUpO a3 ¢ebin HapChA-TabKUIA GhapK
KapaaH 3apyp act. YouummHu Tabkuai paxat «sich» medormag
Ba OH sIK KUCMU (ebsin HadCchi-TabKuai 6a Xxucod mepasaa. Ma-
cajiaH, 1ap Tapkuou ¢ebiau HaCch-TabKUIIN

«sich waschen» (mryctymyit kapaaH) «sich» 4OHMIIMHU Tab-
Ky Meborraa. YorummHN TabKuauu «sich» xatman 6o debau
Ha(CA-TABKUIA KOS UCTU(OA TaITa, Jdap IIaxcy mymopa
XaMpoxu OH Tacpud merapma.

Myxkouca kynea:

Singular Plural

ich wasche mich wir waschen uns
du wischst dich ihr wascht euch

er (sie, es) wascht sich  sie waschen sich
z.B.: Jeden Morgen wasche ich mich mit kaltem Wasser —
Mas xap naroxi 60 00U XyHYK JaCTy pyil MEIIysiM.

§9. REFLEXIVE VERBEN
OEBJIXOU HA®CU-TABKUIN

Hap 3aboHn oaMoH#: Oab3e (pebIxou Ty3apaHaac MaBUy-
JaHa, KU OHX0po (Qybiaxon Hadch-TabKuain MeHomaHI. ap
(debnxou HadCcH-TabKUAR amall Oa 1axce paBoHa MelaBal, K1
a3 YOHUOU §¥ HYPOU OH aMaJl TAbKU Merapaa.

Mykouca KyHen:

Mein Bruder wischt sich — bapomapam gacry pyit memysin;

Meine Schwester kimmt sich — Xoxapam capampo 1moHa me-
KYyHa/I.

KA. Tacpudu dhebaxon HapcA-TAbKUAA AAP MIPE3EHC Uy-
HMH acT, z.B. «sich freuen»:
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Singular Plural

ich freue mich wir freuen uns
du freust dich ihr freut euch
er (sie, es) freut sich sie freuen sich

CVYITIOPUILL: ®ebaxou HADCA-TABKUINN 3EPHUHPO AP TIpe-
3eHC Tacpud KyHe:

sich setzen — HUIIACTAH;

sich kimmen — wMyu cappo moHa kapaaH;

sich rasieren —  pwum rupudTaH;

sich pudern—  6a p¥it yna monuaas;

sich freuen — XypCcaH/1 UIyJaH;

sich drgern — paHuYnaaH; 0aaKaxp LIyAaH;

sich erholen —  uctupoxart kapnas;

sich legen — Jlapo3 KalluaaH, Xo0uaaH;
sich vorbereiten — Taépn AumaH;

sich anziehen — mmbOC NYIINUIAH;

sich ausziehen — JIMOOC KalluIaH;

sich interessieren (fiir + Akk.) — TaBay4yyX HamyJaH.

TAPTUBU UCTUDPOIAU «sich» JAP YYMIJIA

1. Xanromu TapTHOU MyKapapuu Kajiuma (4ou aBBaJ MyO-
TaJ0 — You JayroMm xabap) «sich» mac a3 ¢ebnu HadCch-TabKUII
MEOSI/I.

Mykouca KyHen:

Mirzo kdmmt sich jeden Tag — Mup3o xap py3 Myu capampo
IOHA MEKYHaJ.

KAMJI. Arap xabapu uymia a3 1y KUcM H60paT Gomiaj, oH
rox «sich» mac a3 kucmu TacpudiaBaHaan xadap 4o Merupa/.

Myxkouca kynea: Karim hat sich vor dem Spiegel gekdmmt —
Kapum nap Ha3nm onHa MyH capamipo IoHa Kap/.

2. Hap tapTubu raitpumykapapun kaauMa (4ou aBBaJ SITOH
ab30M MaiipaB — you ayroM xabap) uctudomaan «sich» 6a myora-
110 BoOacra acr.

Arap my6Tazmo 60 ucm udomaa rapaaa, oH rox «sich» mac a3
debs Meosi (MUCTH TAPTUOU MyKapapi).
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Myxkouca Kynen:

Jeden Tag kdmmt sich Karim vor dem Spiegel — Xap py3
Kapum Ha3am onHa Myu capaiipo moHa MeKyHa.

Arap myOtago 60 qoHummH udoaa rapaaa, OH rox «sich»
Mac a3 YOHUIIIMH MEUCTA/I.

Myxkouca Kynen:

Heute bereitet er sich auf Deutsch gut vor — mpy3 Baii 6a
Jlapcu HeMUCH Har3 Taiiépn meOunan. Bane: Heute bereitet sich
Mirzo auf Deutsch gut vor — Umpy3 Mup3o 6a gapcu HeMuci
Har3 Tailépit MeOMHaI.

§10. PRONOMINALADVERBIEN
3APOYOHULINHXO

Arap cyxaH a3 XyCycH NpeaMeTxXou Oe4OoH paBajl, OH roX
(map 3a00HHM oIMOHM) UcTU(OAAN 3apPPYOHMIITUHXO 3apyp acT.
3ap(hUOHMIIMHXO TOPOU XaM XYCYCHUATXOHU 3ap(d Ba XaM XycCy-
CUSITXOM YOHUIIMHXOMU Iaxci meboman. ap 3a00HU OTMOHT
3ap(UOHUIIIMHXOU CABOJIH Ba UIIOPATH (apK Kapaa MEIIaBaH/I.

3ap(hUOHNIIMHXOU CABOJIA TAaBACCYyTH KallMMaW CaBOJIUU
«Wo + TemosHI Ba 3ap(QUOHUIIMHXOU WINOPATH TaBacCCyTH
3apdu «da + mermosHI coXTa MEIIaBaH/I.

KAM/I. Arap nemosia 60 caloHOK OF03 8631, OH TOX KUCMU
aBBaJIM 3ap(PUOHUIINH IIAKIN «WOT-» € «dar-»-po Merupa.

Myxkouca KyHea:

wo + mit = womit; da + mit = damit;

Womit schreibst du? — Ich schreibe mit dem Bleistift. Ich
schreibe auch damit.

Ty 60 uit MmeHaBucH? — Man 00 KaiaM MeHaBucaM. MaH xam
00 (XxaM)OH MEHaBHCaM.

wor + an = woran; dar + an = daran;

Woran denkst du? — Ich denke an die Priifungen. Ich denke
auch daran.

Ty map uit xycycyc ¢ukp MexkyHir? — MaH map XycycycH
UMTHUXOHXO (PUKp MeKyHaM. MaH XaM J1ap XaMuH Xycycyc Guxp
MEKyHaM.

163



§11. DIE KONJUNKTION
MANBAHJAK
[TaiiBanmakxo qap 3a60HU OJIMOHI Ba TOYUKH ab30X0U YyM-
J1a Ba YyMJIaxopo Oa sKaurap alokaMaHa MerapAaoHaHd. A3 pyu
MabHO Ba Ba3u(aallloH MaiBaHAakxo Oa maliBacTKyHaHJa Ba
TOOEBKYHAH/A Yy/10 MELIaBaH/I.

MANBAHJAKXOU MANBACTKYHAH/IA

[TaiiBangakxon MaWBacTKyHAHJA ab30M 4YMIAaW Yymila Ba
qyMJIaxou 4yuaapo 0a Xxam MemnaiBanmann. IlaiiBanmakxo 0Oa
TapTUOU KaJTUMaxo HU3 TAbCUP PACOHIA METABOHAH/I.

Baba a3 maiiBaBmakxou «und, aber, oder, sondern, denn»
TapTHOM MyKappapuu Kajauma Xykmdapmo acT, ’bHE ap 4ou
aBBaJI MyOTaJI0 Ba Aap YOU JIyIoM xabap uctudoaa MeriaBa.

Myxkouca Kynex:

Die Jungen und die Maddchen gehen heute ins Kino — ITucapon
Ba IyXTapOH UMpPY3 0a KHHO MEpaBaH/I;

Karim hat die Mittelschule beendet, aber er trat nicht in die
Hochschule ein — Kapum makTabu MuéHapo xaTMm Kapj, Baje §
0a MaxTaOu OJIH TOXWJT HAIITY/I.

ba Basudaun naiiBaHgakxou maBacTKyHaHJa roxo 3apdy
3aphYoHUIIMHXO ucTU(doaa MermaBana. Jlap UH MaBpUI KaJIH-
Maxo Jap yymisia 00 TapTuOM MHBEPCUOHH (FalpuMyKappapi)
uctudoa MemaBaHn, ssbHe O0ab/IM MaliBaHIaK Xabap 4Ol MeTH-
pan, mac a3 oH MyOTa10 Ba OabaaH AUurap ab30X0ou Maipas qoi-
TUp MelIaBaH/I.

Mykouca KyHen:

Ibod hat seine Hausaufgabe noch nicht gemacht, darum
kann er jetzt nicht spazieren gehen — M6ox Ba3udau xoHaru-
alrpo X0JI0 MYpO HakapaaacT, OmHoOap uH § xo3up Oa caiipy
ramT padTa HAMETaBOHA/T.

MMAMBAHJIAKXOM TOBEBKYHAH/IA
[MTaitBammakxou ToOEbKYHAHIA Yymyiaun mnaiipaBpo 00
capuymsia ajnokamaHa wmeHamosiHA. [laiiBanmakxou TOOEH-
KyHaHaau acii uyyHuHaua: «daB» (xu), «weil, da» (a3zbackm),
«wenny (arap), «ob» (0¢€).
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[TaliBaH1aKkX0M TOOEBbKYHAH/Ia aKCap XaMPOXU YyMJIau Mai-
paB MEOSIH/I Ba Xa0ap Aap YyHUH 4yMJIaxo Jap OXUpP YOUTUP Me-
IaBaji.

Myxkouca kyHern: Chursched sagte, dass er heute seiner
Schwester bei der Arbeit hilft — Xypien rydt, ku § umMpy3 0a
KOPH XoXapalll €pit MEpacoHa/I.

Arap yymianm maiipaBu MaBaHIAKIOpP TEll a3 capyymia
05171, OH TOX TAPTHOM KAJIMMaXOu capuymiia HU3 THBEPCUOHI Me-
rapaaj, s’bHe capyymiia 0o xabap oro3 rapauaa, mac MyoTamgo
Ba 0ab/IaH qUrap ab30X0M YyMJIa YOUTUP MEIlaBaHI.

Myxkouca kynea: Wenn ich morgen Zeit habe, gehe ich zu
meinem Freund — Arap nmarox Bakrawm maBaji, MaH 0a Ha3au pa-
¢dukaM MepaBam.

KAPH[. XaMuyH maliBaHAaKX0U TOOebKYyHaHAa Aap 3a00HU
OJIMOH# aKcap YOHUIIMHXO, 3aphX0 Ba 3ap(PUONUIITUHXO UCTH-
¢doma 1ryma MeTaBOHaH/I.

§12. INFINITIVGRUPPEN
I'YPYXXOU MACJAPHU (uGopaxou Macaapi)

Macnap gap 4uymiIaxoW OJIMOHI Jap alloKaMaHIi 00 sK
TypyXu MyaiisHH Kaimmaxo uctudoma merapaaa, KA OHPO
rypyxu Macaapi € ubopau Mmacaapin MEHOMaHI.

HNb6opaxoun macoapuu KyTox aap Bazudau MmyoTamo gap aB-
BaJIM yymJla ofaTaH Oe Xuccadyau «zu» UCTudoaa MelaBaH/I.

Mykouca KyHen:

Frei leben heiB3t gliicklich leben — O30x1 3uHAaria xapgaH —
XylmOaxToHa 3UHJari kapaas act. (YMpH Xyl 3UMHAArud 0307
acr).

Hap ubopaxou macmapuu TapkuOn uctudomand xuccadyau
«zu» xaTMucT. YUyHnH nbopaxou Macmapi map Basudau myp-
KyHaHJIa akcap 0o debaxou «Taksroxm»-u «bitten, fordern,
vergessen» Ba ralipa HCTE€bMOJI MeEOaHI.

Myxkouca Kynen:

Der Vater bittet dich, heute zu kommen — ITagapam umpys
oMaJlaHu Typo xoxui nopaa = [lamapam XoxuIn mopani, Ku Ty
UMpY3 Ouoil.

Nb6opaxon macnapum «um + zu + Infinitiv» 6a you aymuaun
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naifpaBu X0au Makcaa ucrebMon Merapaan. llaptu uctudonan
KoJiabu «um + zu + Infinitiv» sikxena (skpaHr) Oyganu MmyoTamo
Jap capyymiia Ba 4ymiiau naipas Medommai.

Mykouca kyHen:

Ich gehe in die Schule. Ich lerne dort = Ich gehe in die Schule,
um dort zu lernen — Man 6a makTab MepaBaM. MaH Jap OH 4O
Taxcui MeHaMosiIM = MaH 6a MakTab MepaBaMm, TO KM OH 4O Tax-
cu1 HaMosiM = Man 00 Makcaau Taxcuil HaMmyaaH 0a mMakTad
MepaBaM.

TACPU®U APTUKWNIU MYANSIH
Nom. der Tisch das Haus die Schule  die Kinder
Gen. des Tisches das Hauses der Schule  der Kinder
Dat. demTisch dem Haus der Schule den Kinder
Akk. den Tisch das Haus die Schule  die Kinder

Tacpudu apTukuIm HoMyaisiH,
YOHUIIMHXOU COXHOM Ba Xuccayan uukopun Kein

Hlaxau Tanxo

YuHcu MapioHa YuHcu MucHa YuHcH 3aHOHA
Nom | ein (mein, kein) ein (mein, kein) | eine (meine, keine)
Gen |eines (meines, eines (meines, | einer (meiner,
keines) keines) keiner)
Dat. |einem (meinem, |einem (meinem, |einer (meiner,
keinem) keinem) keiner)
AKkk. [einen (meinen, ein (mein, kein) | eine (meine, keine)
keinen)

Hlaxkam yamsb

Nom. meine, keine
Gen. meiner, keener
Dat. meinen, keinen
AKkk. meine, keine
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TACPUDOU CUDATXO BAB/I A3 APTUKJI BA YOHU-

IIMHXOU UILIOPATH
Nom. der lange das hohe die alte die guten
Weg Haus Maus Kinder
Gen. des langen |des hohen [ der alten der guten
Wegs Hauses Maus Kinder
Dat. dem langen | dem hohen |der alten Den guten
Weg Haus Maus Kindern
Akk. den langen | das hohe die alte die guten
Weg Haus Maus Kinder
Illakaxon HoMypaTTadH IIpeduxcxou yyroHamaBanga
lapayaxon MmyKoucaBumn (Unterbare Profixe)
gross grosser am grossten
gut besser am bessten
gern lieber am liebsten
hoch hoher am hochsten
viel mehr am moisten
nah naher am nachsten
be- bekommen, bestehen
ge- gestehen, gewahren
er- ernennen, erhitzen
zer- zerlegen, zerbrechen
ver- verstehen, verraten
ent- entstehen, entnehmen
emp- empfinden, empfehlen
miss- missbrauchen, missfallen
Tacpudu deniaxon haben, sein, werden
ich habe, bin, wir haben, sind,
werde werden
du hast, bist, wirst | Thr
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er hat, ist, wird sie habt, seid, warden
sie
es sie

Tacpudu pebamou caxt 60 CATOHOKIHOU PELIATHH «a»,

«auw»: laufen, schlafen, waschen, tragen, fahren, fallen,
backen, halten laden u.a.

ich |esse, lese, sehe wir laufen, schlafen, raten
du |isst, liesst, sichst Thr lauft, schlaft, ratet
er lauft, schlaft, rat sie laufen, schlafen, raten
sie
es sie

Tacpudu debaxon caxT 60 calOHOKHU pelIaruy «e» :

befehlen, brechen, empfehlen, essen, helfen, lessen, vergessen,
werfen, sehen u.a.

ich |esse, lese, seche wir essen, lesen, sehen
du |isst, liesst, siehst Thr esst, lesst, seht

er isst, liesst, siehst sie essen, lesen, sehen
sie

es sie

TACPU®U PEBIXOUMOJIAJN BA ®EBJIN « WISSEN»

dirfen | Konnen [modgen [Missen |sollen |wollen | wissen
ich [darf |Kann mag muss soll will weiss
du [darfst |Kanst |magst |musst [sollst |[willst |weisst
er |[darf |Kann mag muss soll will weiss
sie
es
wir | durfen [ Konnen [mogen |mussen |[sollen |wollen |wissen
Ihr [durft |[Konnt [mogt musst sollt wollt | wisst
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Sie | durfen | Konnen
sie

mogen | mussen |sollen |wollen |wissen

CoxTu makiaxou Mmypakkaou geba

Perfekt =

«haben»
& «seiny
nap Préasens

+ Partizip 2
@debwau acoch

ZB. Ich habe gestern ein interessantes Buch gelesen.
Am Abend hat sie Hausaufgaben gemacht.
Er ist schon gekommen. Ich bin heute um 7.00 Uhr

aufgestanden.

SEIN

Bo “sein” uynunH debiaxo
Perfekt mecozann:

1. depaxo MOHAAE, KU Xa-
pakatpo wudoma MeKyHaH.I:
gehen, kommen, laufen,
fliegen, fahren u.a.

Er ist noch gestern nach
Deutschland gefahren.

2. @ebpaxou MOHAae, KH
TardupEONM XO0JaT Ba 4YOUpO
ndona mexyHanm: aufstehen,
einschlafen, erwachen,
sterben u.a.

Das Kind ist spat
eingeschlafen.

3. ®ewnxou 3epuH 00
«sein»  Perfekt Meco3anm:
sein,warden, folgen, begegnen,
gelingen, misslingen,
geschehen, bleiben, passieren.
Leider ist er meinem Rat nicht
gefolgt
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HABEN

®ebixou 3epun 60 «haben»
Perfekt meco3zann:

1. ®ewaxou ry3apania, a3
yymia xyau ¢pewan «haben»
2. XaMau GebIXou TabKUIR
(60 «sichy»)
3. @epaxou MoaaAI

4. Xamau ¢eniaxou Oemaxc

PLUSQUAMPERFEKT= | haben

¢ sein gap

J’_

PRETERITUM

PARTIZIP 2 deb-
JIX acocun

ZB. Ich war vor zwei Jahren in Spanien gewesen. Er hatte
vorgestern einen Brief an seinen Freund geschrieben

FUTURUM

= | werden +
nap Prasens

INFINITIV debnu
acocu

ZB. Ich werde im Sommer viel baden. In einem Jahr wird sie
an der Universitét studieren. Sie wird mir eine Pupe kaufen.

PASSIV (CUFAU MA®DBYVYJI)
Prisens | ich | werde gefragt [ PRETE ich | wurde gefragt
RITUM

du | wirst gefragt du wurdest gefragt
er er
sie | wird gefragt sie | wurde gefragt
es es
wir | werden gefragt wir | wurden gefragt
Ihr | werdet gefragt Thr | wurdet gefragt
sie | werden gefragt sie | wurden gefragt
Sie Sie
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Perfekt |ich | bin gefragt PLUSQUAM |ich | war gefragt

worden PERFEKT worden

du | bist gefragt du war gefragt

er |worden er worden

sie |ist gefragt sie

es | worden es

wir | sind gefragt wir | war gefragt

Ihr [ worden Ihr | worden

sie | seid gefragt sie war gefragt

Sie | worden Sie | worden
sind gefragt
wordent

PYIXATU ®EBJIXO TABACCYTU TACPU®U CAXT

BA HOMYPATTAB
ManbHo Infinitiv Imperfekt | Partizip 11
cap KapJaH beginnen begann begonnen
@uKp KapaaH Denken dachte gedacht
Tasonwncran, xak | Dirfen darf gedurft
JIOTITaH
Xypnan Essen ass gegessen
CaBopa padran | Fahren fuhr gefahren
Homnan, cynypnan | Geben gab gegeben
Padran Gehen ging gegangen
Homran Haben hatte gehabt
Epi#i pacongan Helfen half geholfen
JIOHUCTAH Kennen kannte gekannt
Omanan kommen kam gekommen
TAaBOHHUCTAH Konnen konnte gekonnt
IaBUOAH Laufen lief gelaufen
XoHIaH Lessen las gelesen
Xobuma 6ynan Liegen lag gelegen
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XocraH Mogen mochte gemocht
Maubyp Oynan Mussen musste gemusst
rupudTaH Nehmen nahm genommen
X006 padran schlafen schlief geschlafen
HaBHINITaH schreiben schrieb geschrieben
[uHo kapaan schwimmen |schwamm |geschwommen
Hunan Sehen sah gesehen
Bynan Sein war gewesen
capousiaH Singen sang gesungen
HUIIACTaH Sitzen sass gesessen
Baszudanop Sollen sollte gesollt
(Masp0yp) Oyman

I'ypran Sagen sprach gesprochen
HUCTOIaH Stehen stand gestanden
HYIIHIaH Trinken trank getrunken
dapmyur kapaan | vergessen vergass vergessen
Mynan Werden wurde geworden
JOHHCTAH Wissen wusste gewusst
XoctaH Wollen wollte gewollt
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JIYFATHU
OJIMOHMU 6a TOYUKAN

A
Abendbrotn — xypoxu 1mom
abfahren (fuhr ab, abgefahren) — paxcunop mynaH, padpran
abhauen — napaxTpo Oyppuaas;
Abschied nehmen (von + D) —xaiipyxym Hamy/1aH;
abschlief3en (schloss ab, abgeschlossen) — TamoM kapmaH;
absichtlich — xacnan;
achten — >XTpOM KapnaaH;
Adventm — sxMoxawu nemt a3 yamHu Masnyau Mco
Adventskranzm — yam6apaku Masnynu Mco
Ahref =, -n — xyma;
Albumn — az0oMm;
allein — TaHxoO;
Alleinstehendem, f — sxxaro TaHXO;
allméhlich — oxucra-oxucra, Tagpuyas;
allzuviel — a3 xa 3uén;
alt — up, KyxaH;
Alte m, f -n, -n — KyxXaHcoJ1, MUPaK;
anfangen (fing an, angefangen) — oro3 Hamy/1aH;
angenehm — dopam, qunnmcan;
Angesichtn — pyii, kuéda;
Anhéngerm — MyxJuc;
sich die Musik anhéren — Mycuki 1myHuaaH;
ankommen (kam an, angekommen) — omajia pacujaH;
annehmen (nahm an, angenommen) — Ka0yJ1 HAMy/1aH;
j-n (AKK.) als Tochter annehmen — xacepo qyxTapXoH1 KapaaH;
anwenden — rictudoa HaMy1aH;
anziehen (zog an, angezogen) — un3epo TapaHT KaIllUIaH; yIIIO-

HU/JIAH;
anziehen sich (zog sich an, sich angezogen) — mu6oc nymmaan;
Apfelbaum m — napaxtu ce0;
Apfel pfliicken — ce6 unnan;
Arbeitf — kop, MexHar;
arbeitsfihig — koOumm MexHaT;
Arbeitskollektivn — KOJIJIIEKTUBHY MeXHAT;
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Architekturf — canbaTu MebMOPH;

Arm m -es, -e — 1acCT

Arznei f — nopy

die Arznei annehmen — nopy kaOyi kapaas;

Ast m -es — IIIOXH JapaxT;

Aufenthalt m — ukomar, cadap; myxouyupar;
aufgeregt — mypu3Tupoo;

aufhdren — xaTh KapaaH;

Hor auf! -bac kyn!

aufpassen — >XTHET 1Iy/IaH;

Pass auf! - ['yin kyn! TaBayuyx Hamo!

aufsagen — a3 én rydran;

Aufsatz m — uHio

aufstehen (stand auf, aufgestanden) — a3 yoii xecrtaH;
aufwiegen (wog auf, aufgewogen) — 6apkammuan;
augenblicklich — sk max3a;

Ausfliige machen - caéxar kapnan

aussprechen (sprach aus, ausgesprochen) — Tanmaddy3 xkapaas;
Ausstellung f-, -en — HaMmoumroX;

aussuchen — MHTUX00 KapaH; YycTaH

auszeichen (mit+D, fiir+A) — kaap kapaaH, MyKopOTOHUIAH;

B
Bach m -(e)s, -»e — uyii, Haxpua;
backen (buk, gebacken) — yvacnonuaa nyxras;
Bad n -(e)s — xammom;
baden — 00060301 kapnaH;
Bahnhof m -(e)s, -hofe — Bok3an
Bahnsteig m -(e)s, -e — nieppoH;
bald — 6a Ha3guK;
Ballspiel n — 1§660311;
Band n -(e)s, -»er — pecMoH, 6aH]1, TacMa;
barmherzig — paxmami, MyIguk;
die barmherzigen Leute — omaMonn MymQuk;
Barmherzigkeit f — paxm, madgxkar;
Bauarbeiter m - 6GurOKOD
bauen — coxTaH;



Bauer m -s, -n — 1€XKOH;
Baumwolle f — maxTa;
bedeuten — MabHR JOIITAH;
begegnen sich — BoxypmaH;
begehen (beging, begangen) — yans rupudTan
beeilen sich — mmTo6 KapnaH;
beenden — 6a oxup pacoHmaH;
befinden sich (befand sich, sich befunden) — Bokew Oynan, qoii-
rup OynaH;
beginnen (begann, begonnen) — oro3 HaMyaH;
Begriinder m — acocry3sop;
begriifien — canom pacoHnaH;
begriifien sich — canomyasneiik kapnas;
beinahe — kapu0;
beiseite — six Tapad, sk ¢y
Bekannte m, f, -n, -n — mmHOC;
bekannt machen — mmHOC HaMy1aH;
bekommen (bekam, bekommen) — rupudran;
belegen = syn. einnehmen — uiros kapaaH;
beleidigen (j-n) — panyoHaH (Kacepo);
belohnen — mykodoT (1mo10111) 101aH;
bemerken — naiixac HaMy/aH;
Benehmen n — padTop, kupaop;
benehmen sich (benahm sich, benommen) - padTop (MyHOCHOaT)KaAP-
JaH;
Berg m -(e)s, -e — KyX;
beriimt sein — maixyp OynaH;
beschenken — Tyxda kapaas;
bescheren — Tyxda HamyaaH;
beschiftigen sich mit+D — mamryn urynas (6o unse);
bescheiden — xokcop(oHa);
beschimpfen — mammHoM momaH;
besichtigen — Tamono kapaaH;
besiegen j-n (AkK.) — kacepo Mariry0 HamyIaH;
Besonderheit f — xycycusir;
besonders — xycycas;
besorgen — naiijo kapaaH;
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Bestindigkeit f — ycTryBop#, Oypadbopi

bestellen — papmynan;

bestrafen - yazo nonas;

mit der Rute bestrafen — 60 kaMuuH ya30 1071aH
besuchen + Akk — Tampud oBapaaH;

betragen (betrug, betragen) — nu6opat OymaH, TalIKWiI 10/1aH;
betreuen — ramxopit (HO3UPH, TapacTOpit) KapaaH;
betriibt - panunga, Mmaayn

Bett n -es, -en — kaT, yoirax;

im Bett liegen — xacanu pyu qoiirax OymaH;
Bettelmann m — rago;

bewissern — 00€pit KapaaH;

Bewohner m — axoii;

bewundern — ma¢dTyH mymgaH, 60 xaBac TaMOIIO KapaaH
Beziehung f — mynocu6ar;

Biebelgeschichte f — kucca a3 TaBpon (€ Mnayun)
biegen (bog, gebogen) — xam kapaaH;

Biegung f-, -en — rapgum;

bitter — Typu;

blau - kabyx

blaufugig - yammMkadyn

Blei n -(e)s — cyp0;

bleiben (blieb, geblieben) — MoHaH, ucrona;
Bleistift m -(e)s, -e — KayiaMm;

blitzen — ynmIo monax;

blond — mamamyii;

bliihen — myky¢dran;

Bliitenpflanze f — Huxo0nu rymn;

Blumen gielen — 6a rynxo o6 nonas;

Boxen n -s — 00Kc;

Boxer m -s — Gokceép;

brauchen — napkop (MyxTou) OymaH;

brennen (brannte, gebrannt) — cyxraH, naprupudras;
Brief m -es, -e — HOMa;

in einem Brief steht — 1ap Homa HaBuIITa ITyTaaCcT
Brieffreund m — mykoTu6

im Briefwechsel stehen — myxoTu6a nomran



Brille f-, -n — aiinax

bringen (brachte, gebracht) — oBapman

Brosel m — HoHpe3a

broseln — HOHpe3a kapaaH

Brust f — kyHgau cuHa;

Buchhalter m - xuco6uii

Biickling m — ky3anymr;

biigeln — nap3mon kapaax;

Bundesland n — xumBap, capzamuH; My30(oT, BUIOST;

Bundesrepublik f — qymxypun denepoirit

Bus m — aBTO0YC;

der Bus fihr nur alle zwanzig Minuten — aBToOyC dakaTt xap
OUCT JaKkuKa sk 00op uerapaai;

Butter f — paBranu macka;

Ch
Charakter m -s, -e — XyJIK
Christi Geburt — Mapnyau xa3patu Hco

D
danken j-m (D) — MunHaTaOp# U3XOp KapaaH
denken an... (dachte, gedacht) — pukp kapnan
denn — 3epo, UyHKU;
Deutsche m, f — o1moni
Dichter m — moup
Dichterin f — moupa
Diskussion f — 0axc;
eine Disskussion fiihren - myboxuca xapman
doch: Kommt Ali nicht? Doch, er kommt. — Anin Hameosn?
bapbke, meosin.;
Komm doch rein! - Tapo, oxup!;
Heute ist Silvester, da tanzt man doch! — Ump¥3 apadau Conu
HaB acT. A3 UH Py pakc MemaBai-ausi!
drauflen — 6epyH
dringend — Tabyun
driicken — pumop nogan
die Hand driicken — nact gumypaax
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du — 1y; Ja, du hast recht! — bane,ty xak xacti!;
Du, ich soll ein paar Stiihle holen. — Ty KyH, MaH 001 K-y

Kypcit Oapam.

duften — 6Yu myaTTap nqomaH
dunkel — Topuk, THpa
durchfiihren — ryzaponunan
Diirre f-, -n — Xymkconu

E
Eber m — xyxu Baxiii, KaBOH (HapXyK)
echt — xaxukn, acii
Ecke f-, -n — xyH4
an der Ecke — nap xyHy (a3 6epyH)
in der Ecke — nap xyHY (a3 mapyH)
Eckstofl m — 3ap6au KyH4Y#t
ehmalig — coGuK
die Ehre der Republik verteidigen — mapadu qymxypupo xud3

HamyJaH

178

ehrlich — 6oBuyoH, codaunona

Eierspiel n — Tyxm603ii

Eigenschaft f — xocusr

eigentlich — map Bokeb

was willst du eigentlich werden? — Ty qap Bokeb Kil 1iry1aH MEXOXji?
eilen — mmTO6 HamymaH

einander — xamaurap

Eindruck m — Taacyport

einhauchen — yon 6axmugan

Einkaufen gehen — 6apou xapua kapaan padran

einladen (lud ein, eingeladen) — nabBaT KapaaH

Einladung f-, -en — Taxmud

auf Einladung kommen — MmyBouK#a 1abBaTHOMAa OMaJaH
einmal = ein Mal — sx mapoTuba

einnehmen (nahm ein, eingenommen) — uiros (MX0Ta) KapaaH
einsam — TaHX0, SIrOHA

einschalten — mapruponmaH (4apor), MOHAAH (paauo)
einsteigen (stieg ein, eingestiegen) —caBop mryas (6a HaKJTUET)
Eintrittskarte f — 6uner (-u TeaTp € KUHO)



einverstanden sein — po3it (kaHoaTMaHa) OyaaH

Eisen n -s — oxau

Empfang m -(e)s — ka0Oy:1, nazupoi

Ende n — oxup, anyowm;

das Ende Hitler-Deutschlands - 3aBosin OMoHu XuTiepi

Endspiel n — 603umn xoTnmasi

entfernt von+D — nyp yoiirup Oynan

Entfernung f — nypun macoda

entlang — xa-kaau

entscheiden (entschied, entschieden) — 6a xkapope omanaH; xai
KapaaH

entstehen (entstand, entstanden) — Oynén épran

Epizentrum n — mapkas

Erdbeben n — 3amunnapsa

ein Erdbeben fand statt — 3amunnapsa pyx noa

Erde f — 3amun

Erdgas n — ra3u tabun

Erdgeschofl n — oménan sikym

Erfolg haben — nempas mygan

erforschen — Tagkuk (kamd) Hamynan

erfiillen — uuypo xapaax

in Erfiillung gehen — amanii mynax

Ergebnis n — Hatuya

sich ergieflen (ergof sich, sich ergossen) — qopit ramras, pexTas

ergreifen (ergriff, ergriffen) — 1) paxmunan, xuc kapaaH; 2) yaHr
3aga rupudran

erhalten (erhielt, erhalten) — rupudran, kabyn kapaan

erholen sich — ncrupoxar kapman

Erinnerung f — xotupa

erkldren — paxMoHman

ermoglichen — UMKOHUSAT JI0J1aH, KYMaK PacoHJAaH

ernten — XOCHJIPO FYHIOIITAH

Erntezeit f — naBpau xocunryHaopi

erreichen — pacunan, How1 rapauaaH, KOMED mIyaaH

erringen (errang, errungen) — KoM€0 rapauaaH

iiber j-n den Sieg erringen — a3 60101 Kace FOIMO OMaJgaH

sich erschliefien (erschlof sich, sich erschlossen) — mykydon
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raumrTaH, KymoJa myaaH;
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erstrecken sich — maxu mrynan, Ty kamuaa;
ertonen — cajio JoaH

Erz n -es, -e — MabaaH

erzihlen — Hak1 KapaaH

erwachen — 6es1op nrynan

erzeugen — UCTEXCOJI KapaaH (11y1aH)

es ist kalt — xaBo xyHyk act

es ist Winter — 3uMUCTOH acT

es regnet — 6opoH Mebopa

es schneit — 6apd mebopan

Wie geht es dir? — Axposat uit TaBp act?

Es geht mir gut — axBoysiam Har3 acT;

Essen n -s — xypok;

essen (af}, gegessen) — XypaaH;

zu Mittag essen — Xypoku HUCHUPY3# XypIaH;
EBtisch m — Mu3u Xypoxkxypu

etwas — yuze

etwas Neues — sITOH HaBUTapit

ewig — YOBU]I

existieren — Byuy/ o1raH

F
fabelhaft — adconasii, paBkynonna;
Fachmann m — Fachlidute (P1) - myTaxaccuc
fahren (fuhr, gefahren) — padran (60 HakuéT);
Fahrkarte f - yunrau HakIMET
Fahrkartenschalter m — kaccau unnradypyui
Fakultit f — ¢paxynra
fallen (fiel, gefallen) — adTunan
Familie f — ouna, xoHaBoza;
bei einer Familie wohnen - ap sik XoHaBO/1a€ ICTUKOMAT KapAaH
Familienfest n — ugu onnasit
Farm f — ¢pepma
Faustlinge - nactnymax
Fechten n — naiizazanu
fegen — pydran



den Fufiboden fegen — ¢apiu xonapo pydpran

Fehler m -s — xaToi, ranar

feiern — un kapnan

Feiertag m — w1, qamns;

Feiertag der Heiligen Drei Konige — yamnu Ce [lloxu Myxkan-
nac (6 suBap);

Karfreitag — Freitag von Ostern — Yymbau niemn a3 [1ucxa;

Ostermontag — py3u nymanoeu [1ucxa;

Christi Himmelfahrt — Mebspouu Mco naitram6ap (40 py3 6ab-
nu ITucxa);

Pfingsmontag — py3u nyman6eun Mau Cerona (50 py3 6abau
[Tucxa);

Fronleichnam — nanyman6eu nytom 6abau Mau Cerona;

Maria Himmelfahrt - Mebpouu xazpatu Mapsim (15 aBrycr);

Fest der Allerheiligen — nun ABnuéxo(1 HOsI0D);

Maria Empfengnis — o6ucranu xa3patu Mapsm (8 gexaop);

Weihnachtstag — Masnyau Mconaiiram6ap (25 nexaop);

Stephanitag — Yamau Credan (26 nexadp);

Silvester — apadau Comm Has (31 gexa6p)

Feld n -es, -er — maiimon

fernsehen (sah fern, ferngesehen) — TeneBu3op Tamoro kapaaH

Fernsehen n — tenieBu3zop

fertig — raiiép

fest — caxT, MycTaxkam;

Fest n — un; ein Fest machen — un kapaan

Festival n — pecruBan

ein Festmahl veranstalten — 3uédart nonan

feucht — HamHOK

Feuer n — otamr; ein Feuerwerk machen — ¢eliepBepk kapman

Film m - punm

Finale n — xoTuMma, aHqyoM

finden (fand, gefunden) — épran;

Ich finde ... - 6a ¢puxpu mMaH ...

Fisch m — moxi

fischen — Moxi1 gomtan

Fischer m — moxurup

Fladenbrot n — HoH
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fleiBig — Goraiipar

flieBen (floB3, geflossen) — yopit mynan

flirren — o noxan

Flug m — napBo3;

Flughafen m — ¢pypyarox;

Flugzeug n -es, -e — xaBonaiimo;

Fluss m -es, -e — napé

formen — maxJi gogaH, 6a Koy1adb aHAOXTaH;
fortgehen (ging fort, fortgegangen) — Mmonaa padran;
fortlaufen (lief fort, fortgelaufen) — rypexran;
Fortschritte machen — niempas mrynas;

fortsetzen — njgoma qoman;

frei — o30x; in der Freie - nap xaBou Kymon
Freiheit f-, -en — o30111;

Freude machen — xajoBaT OaxmmmaH;

freuen (sich) auf+A — a3 ynse (ry3amra) Xypcas myaaH;
freuen (sich) iiber+A — 6a yu3e xypcaHan Kap/aH;
Freund m -es, -e — n1ycT

(ein) lieber Freund — nyctu a3us;

Oft an Freunde denken - xaprox padukonpo 6a €1 oBapaaH
Freundin f — nyrona;

freundlich - mexpy6oH;

Freundschaft f — nyctii;

freundschaftlich — nycTona;

frisch — To3a, Mynoum, HaB, OO0TapoBaT;

das frische Wasser — o6u T034;

das frische Brot — HoHu MysOUM;

frisch und riistig sein — 6apmamy O0KyBBaT Oy1aH;
froh — xypcang

frohlich — xymnyn, gapaxo6axi;

fromm — opom, pyxoHit

Frucht f — meBa;

fruchtbar — camapanok;

frithmorgens — caxapuu 6apBakT

Friihstiick n — Haxopii;

fiithlen etw. — Xuc kapmaH, nai OypaaH;

fiihlen sich — xypo xuc kapaaH;



Fuhrmann m — apo6axkari;

Fiiller m — aBTOpyuKa;

funkeln — nypaxmuan;

Furcht f — rapc, xapoc;

fiirchtend — 60 xapoc;

Full m -es, -»sse — noii;

zu Fuf} gehen — nmuéna padran;

Fufiball m — ¢pyT06oi;

FuBiballmannschaft f = syn. die Fufiballelf (die EIf) — Tumu ¢yT-
oour;

FuBballspieler m — pyT60:1603;

Fuf3boden m — dapr;

den Fufiboden fegen — ¢apiu xonapo pydpran

G
Gans f -, -»e — Mmypro6it
ganz wohl — xomusan xy0;
gar — xeq
Goethes Gartenhaus — 6ycroncapou ['yre;
Gast m -es, -»e — MEXMOH;
zu Gast gehen — 6a MexMoH# padTaH;
zu Gast sein — MexMOH Oy/aH;
Gastgeber m — Mu3060H;
Gebiude n — umopar, 6MHO;
geben (gab, gegeben) — cynypaaH n1oaaH
einen Auftrag geben — cynopui gonaH;
Gebiet n — 1) coxa, 2) BUII0AT;
Gebirge n — xyxcop;
Gebirgsmirehen n — apconau kyxiu;
Geburtstag m — 301py3
Geburtstagslied n — cypyn 6axmuaga 6a 301pys3;
gedeihen (gedieh, gediehen) — caG3unaH, myxran
Gedenkstiitte f — kajaM4yoil, YONXOU XOTUPABH;
Geduld f — 6apgomT, TOKAT;
gefallen (gefiel, gefallen) — mabKyn myaan (Oyaan);
Gegner m -s — paku0, xapud;
gehen (ging, gegangen) — padraH;
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los gehen — paxcurop myaas;

raufgehen — 6010 6apomanan;

geradeaus gehen — poct (MmycTakum) padras;

in diese Richtung gehen — 6a XaMuH caMT paBOHa ITy/1aH;

um die Ecke gehen — 6a xamramTu kyya ry3amras;

durch einen Park gehen — a3 napynu uop6or ry3amra padran;
iiber einen Platz gehen — a3 mapyHu MalifioH ry3ammTa padras;
die Strafe entlang gehen — xan-kKaau kyua ry3amra padTaH;
an etwas (D) vorbeigehen — a3 naxmyu ymnse rysamra padran;
gehoren zu+D — Taanyk gOIITaH;

Geist m — pyx, akJ, Xxupas,

geliebt — nycToomra

gelingen (gelang, gelungen) — Mysicap rapaunaas;

gelten (golt, gegolten) — mysicap 1yaas;

Gemiilde n — pacMm0 Geméldeausstellung f — HaMoHIIITOXH pacMxo
Gemaildegalerie f — 1010HM pacMX0, HUTOPUCTOH;

Gemeinde f — yamoa; rysap

gemeinsam — SIK4OsI, MyIITapaK;

Gemeinsamkeit f - ymymusit

Gemiise n — ca03aBoT;

Gemiisefeld n — maiinonu cab3aBoTKOpit

Gemiit n — XyJIKy aTBOpD;

Geographie f — yyrpodus;

gerade — pOCT, MyCTaKUM;

gern (lieber — am liebsten) — 60 maiiiu ToM;

gern haben = syn. lieben — MmabKyn OymaH, AyCT qOITAH;
Gerechtigkeit f — anonar

Geschidigte m — 3apapauna;

Geschift n — 1) 1ykoH, Maro3a, 2) Kop; caB/l0; JapoMa/l
geschehen (geschah, geschehen) — pyx nonaun

Geschenk n — tyxda

ein Geschenk machen = syn. etw. schenken — Tyxda kapaan;
Geschichte f — 1) Tabpux, 2) Kucca

Geschlecht n — yunc, yuHCHAT,

Geschmack m — 1a33art, Tabb

geschwind — 3y, 6ocypnart, gesellschaftlich — yambusTi
Gestell n — xaTu yyOuH
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gesund — caiomat, 0apaam;

Getreide n — rasa;

Gewiisser n — 001IOpOH, 00X0;

einen Kampf gewinnen = Syn. in einem Kampf siegen — map myxo-
puba roub oMaaaH;

gewohnlich — oatan

giellen (goss, gegossen) — pexTaH, 00 J10/1aH;

Gipfel m — xymnna;

glinzen — YUIU10 1OJAH;

gleich — xo3up; 6apobap;

Glied n -es, -er — aB30;

Gliick n — 6axT, XymoaxTii;

gliicklich — xym6axTt(oHa);

zum Gliick — xymbaxToHa;

glithen — Tadgconnan;

gnadenbringend - mymduk

Gott m — Xyno

in einen Gottesdienst gehen — 6a Hamo3ry30p#t padTan

Grab n — ToOyT

Granne f — KUJITHKY FaJlia;

Granatapfel m — anop;

Gras n — anad

gratulieren (D) zu+D — xacepo 6a MyHocubate Tabpuk ryhTaH

Gratulation f - Tabpuxor

grausam — 30JJMMOHa, OepaxM(oHa);

grenzen an+A — xamcapxaa OygaH (00 MakoHe);

Grippe f — 3ykoM, rpurmnn

mit Grippe anstecken — 3ykomMpo 0a Kace ry3apoH/iaH;

die Goethe-Schiller Gruft — max6apau I'yrero Llumnep

griin — ca03

eine Gruppe bilden — rypyx Tabcuc noaaH;

Grull m — cajoM, TaOpUK;

GriiB3 dich! — Canom (ap3 MmekyHam)!

Gurke f — 6oapuHr

Giirtel m — Muénoansm;

Gute n — HEki, xaip;
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H
Haar n (die Haare) — myii(cap)
Handball m — 1y6u nacrit
Handelsarbeiter m - Touup
Handschuh m — mactnyuak
Hang m — Hume6uu kyx, €Ha;
hingen (hing, gehangen) — oBe30H KapjaH;
Hauch m — vadac, mam;
Hauptbahnhof m — Box3anu acocit
Hauptstadt f — nmoiitaxr
nach Hause — 6a xoHa
zu Hause — nap xoHa;
das Goethe Haus und Museum — xoHa-my3eu ['ére;
Hase m -n, -n — 3apryu;
Heiliger Abend — [11abu mykannac;
die Heiligen Drei Konige — Ce Llloxu mykannac
Heimweh haben - €¢qu BaTan xapaan
heillen (hieB}, geheillen) — HOMunaH;
Was heilit denn das? - n uit ran? MH 4t MyHocu6aTt?
helfen (half, geholfen) — ép#i paconnan;
Hemd n -es, -en — xypra;
der Herbst bricht herein — Tupamox mapoman;
Herr m -n, -en — yaHo0
herrlich — omuyano6
Herstellung f - 6apkapopkyHii
Herz n -ens, -en — w1, Kainb
herzlich — camumii
herrschen — xykmdapmo Oynas;
herstellen — ucrexcoun (OyHén) kapaaH;
Heuernte f — (amad)napas
Heumahd f — anapaapasi
Hilfe leisten — kymak paconaaH;
hilfsbereit — omonau €piu, €pupacon;
Himmel m -s — ocMoH;
himmlische Heere — namkapu ocMoHit
hinabrollen — retna padran;
hindern — xanan paconnas;



hineinsehen — 6a qapyHu yn3e HUTOX KapaaH;
hinfallen (fiel hin, hingefallen) — adpTunan (6a noun);
Hobby n — umtuéxk, masky 3aBK;

héflich — 600100

hoffen — ymen nouran;

Hoffnung f - ymen

Hohe f — 6ananngin;

holen — oBapan;

Hose f-, -n — mmwm;

Hunger m — rypycnari;

einen Biarenhunger haben — xesne rypycHa Oyaas;
husten — cynduman

Hut m -es, -e — KyJ10X;

Hiitte f-, -n — xynba

I
inszenieren — 6a caxHa ry3oIlTaH;
Interesse n -s, -n — HIITHEK, IIIABK,
interssieren sich fiir+A — MIITUEK JTO1ITaH, TABAYUYX 30XUP Ha-
MyJIaH;
international — GaitHanMuIIaNN

J
Jahrestag m — conrap/, yaix
Jahreswechsel m — Ta6avim con
Jahrhundert n — acp;
jahrlich — xap cou;
janzen — XypcaH KapaaH
jiten — XuIIOBa Kap/iaH;
jemand — xace, KUM-KU
Jubel m — TanTana, Xymxonn
Jugendliche m, f — yaBoH, HaBpac;

K
Kaffee m -s, -s — xaxBa;
Kaiserkrone f — Toqu xypyc
Kilte f — xynyxi1, capmo
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Kamel n — ymryp

kimmen sich — Mmyu cappo mona xapaas;

kampfen fiir+A — mybopuza 6ypnan (6axpu yuse, kace);

kimpfen gegen + A — myOGopusa OypaaH (3uIu unse, Kace);

Kapazitit f — ukTunop; MaxcyJIHOKHA

Kapitin m = syn. der Mannschaftsfithrer — xanuran, capnopu
TUM

Kise m -s — nmanup;

kaum - kapu6

Kellerraum m — TaxxoHa

kennenlernen — mmHoc myaas;

Kenntnis f-, -se — Mab1ymMOT, JOHMII

Kerze f-, -n — mamws;

Kerzen anziinden — mam®b 1aprupoHIaH

Kirsche f-, -n — ony6outy; renoc

Kirschbaum m — napaxrtu omy6omy

Kischmisch f — MaBu3u kummuy

klagen — mmkosT KapaaH

Kleid n -es, -er — KkypTau 3aHOHA;

Kleidung f-, -en — mu6oc

klettern — xazuga 6apomagan

Klima n -s -s — uxjnm

Klingel f — 3anryna

klingen (klang, geklungen) — 3aur 3amaH, cago nogan

der Klub der internationalen Freundschaft — xiyou nycrumn nn-
TEepHATCUOHAIN

Knieschiitzer m - 3oHy0angax

Knirps m -es, -e — kynax

kochen — nyxTaH, 4ynionaan

den Tee kochen — yoii yymionnaH;

den Koffer packen — paxtu cadap (yomamoHn) 6acras;

Komitee n — kymura

kommen (kam, gekommen) — omaaH

kommen sehen j-n (A) — oMagaHu Kacepo IUIaH;

kompromitieren — XxuyonaTMaHJ HAMYyJaH;

konnen — TaBOHUCTAH;

man kann — MyMKUH;
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kontinental — koHTUHEHTaTI

Kopfbahnhof m — Bok3anm acoci

Kopfschmerzen haben — capnapza 6ynan;

ich habe heftige Kopfschmerzen — napau capam 3yp (caxr) act
Korn n — rayuta(nona)

Korper m — yucMm, Tan

kosten — 1) yammaaH, 2) ap3uiil J01MITaH

kosten Sie unsere Rosinen — MaBu3u Mmopo uvaresn!
Was kostet das Hemd? — Kypta yanyg mys act?
Kraft f — xyBBa

Krimer m — 1yKoHI0p, caBaorap;

krank — xacan

krank schreiben j-n — kacepo 6eMop HaBUIITaH;
Kreis m — xummBap; HOXus

Kuchen m — cambyca; kymuakaH

Kugelschreiber m = syn. Kuli f — pyukan mapuxmop
Kuh f - ros;

Kiihe zur Herde treiben — roBonpo 6a nmoma 6ypmax
kiihl — cepyH, cankux

Kunst f — canpar

Kunstwerk n — acapu Ganeit

Kur f-, -en — Tabo0at

kurz - kyTox; vor kurzem - 6a xapuOii

Kiiste f-, -en — coxun

Lécheln n — Tabaccym

lacheln — TabaccyMm HamyaH

lachelnd — xanauga, XaHgoH

Laden m (die Laden) — maro3a;

in den Laden gehen — 6a maro3a padran;
Lage f-, -n — xonat, Ba3usit

lagern sich — Boke® (qoiirup) Oyaas;

Land n — mamyakat, KMIIBap

aufs Land fahren — 6a caiipu nexot padras;
das Land Kirnten- my3odotu Kapunrus;
die beliebtesten Urlaubslénder - kumBapxou HCTMpOXaTHH JUTITCAH]T
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Landeskunde f — xumBapimmHoci

lang-langer — napo3-gaposrap

lange — napo3, nypy n1apos

Lirm m — maBKyH, Maraj

lassen (lief3, gelassen) — MOH/1aH, N4O3aT /10/1aH;

laufen (lief, gelaufen) — naBuan

im Laufe eines Monats - 1ap 1aBOMU SIK MOX

Léaufer m — 6o3unTap

als linker Liufer — uyn 6o3unrapu tapadu yarm;

Leben n -es — xaér, suggari

ums Leben kommen - xajiok rapanaas;

der hochsten Lebensstandart - catxu a3 xama Oayranm 3uHIAr#A
Lebensmittel n — xypokBopii

Lebkuchen m — xyuakaH;

lehren - omy30oH12H

legen — MoHTaH, X000HIAH;

Leib m -es, -er — 6aman

Leichtathletik f — atneTukan cadyx;

leidenschaftlich — cepraiipat

Leiden n — mapm, xacaiii;

leider — MmyTaacudona;

Leistung f-, -en — koME&OH, KyBBa, TABOHOM, CaMapaHOKM;
die Leistungen steigern — qacToBapaXxopo caifkai 10/1aH;
Leitung f-, -en — pox6apwusr;

lernen — TabuM rupudTaH

lesen (las, gelesen) — xoH1aH

Leser m — xoHaH1a

als Letzter — a3 xama oxkuo0;

leuchten — paBiani kapjaaH, YUJUIO J10/1aH;

Licht n — yapor, paBmani

Liebhaber m — omuk, Xymaop; 1yctaop;

Lieblingsbuch n — xutobu aycraomra;

Was hast du am liebsten? - ba Ty a3 xama Gerrrap 4yt MabKyJ1 act?
Lied n -es, -er — cypyn, TapoHa;

liegen (lag, gelegen) — xobuaH;

in der Sonne liegen — 3epu 0(hT06 XOOMTAH;

Lilie f — rynu nunydap;



Linde f — muna, napaxtu 3epdyH;

Lineal n — xaTkamax, yaaBai;

listig — xunmarap, Makkop;

Literatur f — agaGuér

die schongeistige Literatur — anabuétu 6aaen
loben — cutoun (Tawspud) kapaax;

Lohn m -s, -»e — Mmy311 MexHaT, MyKo(oT;
losen — xa kapjaH, 4aBoO édran;

Luft f — xaBo

frische Luft — xaBou T03a;

Luftpost f — moutau xaBoit

Lufttor n — napBo3au xaBoiu

lustig — xypcany, xymraos;

die lustige Geschichte — xukosiu (Kuccan) myx;

M

Maidchen n — gyxrap

Mal n -s, -e — MmapoTuba

malerisch — 3e00, xymmaHn3apa;

Man feiert iiberall das Neujahr — Jlap xama yoii conu HaBpo
U MEKYHaH/;

man tanzt — MEpakCaHs;

manchmal — rox-rox

Mandel f — 60n0m

Mannschaft f — komanna, ThM;

Mantel m — najiro, yoma;

Mauer f - neBop;

durch eine Mauer teilen - 6a Bocutau neBop 4ya0 KapaaH

Mirchen n — adcona

Mirchen erzéihlen — adcona Hak KapaaH;

Mirchen sammeln — ag)coHa yaMb KapaaH;

Maus f — mymr; méuschenstill - opomun ToM, COKAT

Mehl n -s, -e — opn1

Meer n -s, -e — 0axp

Meeresspiegel n — catxu 6axp;

iiber dem Meeresspiegel — a3 catxu 6axp OamaHz;

unter dem Meeresspiegel — a3 caTxu 6axp macr;
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Mehlbeere f — canuna, yuraa;
Meinung f — pukp, akuna;
meiner Meinung nach ... - a3 pyu akugaum mas ...
melken - yymmgan
Melone f — xapby3a
Menschen mit gutem Willen — ogamMmonu xaiipxox;
Menschheit f — nnconust
messen — YeH Kap/AaH;
Messestadt f — maxpe, ku sspMapka 1opan;
Metropole f — meTpononus, maxpu a3um, OUTAXT;
Milch f — mup
mild — xaaum, HApM, MyJIONM;
Mineralquelle f — yvaimaun o061 MabaaH;
mitbringen — xampox oBapaaH (rupudran);
mitfahren (fuhr mit, mitgefahren) — xampox pacdran (caBopa);
Mitglied n — ab30
mitnehmen (nahm mit, mitgenommen) — xampox rupudTaH;
Mitschiiler m — xamcuud
mitsingen (sang mit, mitgesungen) — sSIK4Os capoU/IaH;
Mittag m - uncupysn; am Mittag — nap auchupysin
Mittagessen n — XypOKH MEIINH;
Mitte f — Mu€na
mitten — 1ap MuéHau
mitten in der Stadt — nap Oaiinm maxp;
Mittelpunkt m — Machanau acocii, HyKTan MapKasi
der Mittelpunkt des geistigen Lebens — mapka3u xaétu MabHaB
Mittelschule f — MakTabu Muéna;
die Mittelschule beenden — makTabu MHUEHAPO XaTM HAMYyIaH
Mitternacht f - HumuIIa6
modern — MyOCCHD, XO3UPa3aMOH;
mogen — XOCTaH
ich mochte... — MaH MexocTam, KHu...
Mohre f — cab3ii
Mond m — Mox
miide — xacra (1ajamnap, MOH/A);
Miihe f-, -n — xkymu, ralipat, Xapakar;
mit Miih und Not — 60 nymBopi
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Miiller m — ocué6oH

multinational — cepmutaT

Mund m -es, -»e — 1aXoH

Muster n — HaMmyHa

Mustermesse f — spmapka a3 pyu HaMyHaxo;
Miitze f-, -n — KyJI0X, TEIMAK;

N
Nachmittag m — nemux
Nachricht f — xabap
Nacht f-, -»e — a0
Nachtigal f - 6ynOyn
Nachtlied n — cypyau mowm;
Name m -ns, -n — HOM
den Namen tragen — HOMU/IA 11Ty/1aH;
Naphta n — mvadt
Nase f-, -n — Ounn
Industrienation der Welt -mutaTu canoaTuu 4axoH
Nationalitit f — muwuiat
Nationaltracht f — tu6ocu M
Natur f — Tabuart
natiirlich — aigbarra, Tabuit
Nawruzfest n — Uau Haspys
neben — nmaxiyu;
NebenfluBl m - moxo6
nehmen (nahm, genommen) — rupudTan;
Nelke f — mexuaryn
nennen (nannte, genannt) — HOMU/IaH;
nett und hoflich sein — mexpy60oH Ba 6007100 OynaH;
Neuigkeit f — naBurapi
das Neujahr feiern — coniu HaBpo U KapaaH;
nicht nur ... sondern auch — Ha TaHX0... 6aTKN
nicken - 00 capuyHOOH# UITIOpan PO3UTH Kap/IaH; CAJIOM JI0AaH
niedrig — macr
niesen — aTca 3aJlaH
Nikolaustag m — py3u «Huxomayc»
Norden m — Mo
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Not f —3apypar

Nuss f -es, -»e — yopmar3
Nussknacker m — yopmar3nnkaHak;
Niisse sammeln — YopMa¥r3 4YnJaH;
Niissespiel n — yopmar3603it

(0
ober — 60J10, 60OJIOU
Oberbiirgermeister m — pavcu maxp
Obstbaum m — gapaxTu MeBaI0p;
Obsternte f — MeBaryHaopi
Ofen m — oramgon
oft — xap rox, Tes3-tes;
offnen — xymoan
Oma f — mogapkanon
Ordner sein = syn. Dienst haben — naBGaTnop Oynan;
Ordnung f-, -en — TapTuO
fiir Ordnung sorgen — 6apou TapTUO FAMXOPH HAMY/AAH;
in Ordnung bringen etw.(A) — un3epo 6a TapTud OBapAaH;
organisieren — TaIKuiI HAMY/IaH;
Osten m — mapk
Osterreich n — AscTpus

P
packen — neyoHa 0acraH, KanuaaH
Palaw/Pilav m — o manas
Palast m -es, -»e — Kacp
Partnerland n — xumBapu xamkop;
Partnerschaft f — xamkop#, mapuki;
Partnerstadt f — 6apomapimaxp;
Partnerschule f — MakTabu xamkop
passen — MyBOoHK OMaaH;
passt ... gut — me3eba;

Person f - mmaxc, dapn
Pferd n -es, -e — acn

Pfirsich m — madromy
pflanzen — mmmHOHAH;
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pfliicken — yuaH, FyHAOIITAH;
Pfortner m - tap6oH

Pizza f — mutca (XypoKu UTOJIUEBH)
plotzlich — Horaxon

Politik f — cuécar;

politisch — cuécin

Polizist m - nonuc

Post f — moura

auf die Post gehen — 6a mouta padran
Pudding m — myyquar

Punkt m — HyKTa, MyHKT;

piinktlich um 8 Uhr — paco coatu 8
Puppe f-, -n — 1yxTax

putzen — TO3a KapaaH,

Q

Quelle f-, -n — vamma

quellen (quoll, gequollen) — qopit mygan, napumaH;

R
Rabe m -n, -n — 30F
richen — xacoc rupudra;
Rad fahren — Benocunesn ponaas;
Radiergummie m — xaTTo3aKyHax
Radieschen n — manramua
Radonbad n — xammomMu OyFu pagoHIOD;
ragen — HamyJ10p OyJaH;
Rang und Namen haben — myxpatmann OyaaH;
rasten — UICTUPOXAT Kap/iaH;
Rat m -es — 1) mypo, 2) macnuxar, ManiBapar;
Ratsel n -s, -n — 4MCTOH
raunen — IIWJIIMPOC 3a/1aH;
rauschen — nninpoc 3anay;
Rayon m — Hoxust
reagieren — MyTaaccup IIyJlaH, axaMHsIT JI0JaH;
Rechenzentrum n — mapkasu xucob66apop
rechnen — x1uco0 kapaaH;
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Recht n -s, -e — XaK, XyKyK;

Recht haben - xak 6ynan;

rechtzeitig — capu BaxT;

reden — cyXxaH poH/aH;

Regal n -s, -e — pad, TaxMOH;

rege — cepxapakar, ImypaBy;

reges Leben — xaétu nypuyiy xypyii,
regelmiflig — myHTazam

Regen m — Gopon

Regenzeit f — maBpan 6opoHrapi

Regierung f — xykymar

Reichtum m — Gourapii

reifen — myxTaH, pacuaaH;

Reise f-, -n — caéxar, cadap;

eine Reise unternehmen — 6a cadap 6apomanan;
reisen — cadap (caéxar) kapaaH;

rennen — JaBH/1aH, TOXTAH;

Im Schulhof rennen - nap caxuu makTab naBy TO3 KapAaH;
Republik f — yymxypi;

die Volksrepublik — qyymxypun xanaki
Rétoromanisch — 326011 peTopomMaHit
richtig — nypycr;

Ried n — mmBap3amMmux

Riesenchor m — xopu 6oxamamar;

riesig — Oy3ypr, KaJoH;

Ringen n — ryiuruHrupi

ringen (rang, gerungen) — I'yINITUH TUpUPTAH;
Ringer m — rymtunrup

rings — rupz, 1aBpa;

Ritual n — ypdy omar;

Roman m — pomaHn

Rose f — rymm cagbapr;

Rosine f-, -n — maBu3

rosten — 3aHT 3aJaH, 3aHTXyYpaa MyIaH;
rotlich — cypxto6

Riibe f — manram

riiberbringen (etwas) — unzepo 6a 6010 OypaaH



Riickfahrt f — cadapu 6o3ramr;

Eifach oder Riickfahrt? Yunrau omnii € 60 6o3ramt?
Riickfahrkarte f — unntan padgty 603ramT
Rucksack m — 6opxanra

Rudern n — kaukponu

rudern — KaukK poHAaH;

Ruf m — mapad

Rubhe f-, -n — opomir, uctupoxar;

ruhen — nctupoxat KapaaH;

ruhig — opom

Ruine f — Baitpona

rund — Tupa

Runde f-, -n — naBpa

Russe m — pyc

riistig — 6apamy OOKyBBarT;

Saal m (die Séle) — Tomop

Saat f — kumtTykop

Sack m — xanra

saftig — cepmmpa

Salat m — canar a3 6apru kapam

Salz n — Hamak

sammeln — FyHIOIITAH

Samstag m - manoe

Sand m — per

sauber machen — To3a kapna#s;

die Leute machen die Bache sauber — ogamon yyiiuaxopo T03a
MEKYHaHJI;

sauer — TypIII; sauer

sein — 6aKaxp nryaaH

sausen — FyBBOC 33/1a Ty3allITaH;

Schachspiel n — moxmor603i

Schach spielen — moxmoT603# kKapaaH;

schaden — 3apap paconnan;

schaffen I (schuf, geschaffen) — syox Hamynan;

schaffen II (schaffte, geschafft) — nypo kapnan;
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Schal m - mapd

Schalter m — ryppon, napuuan kacca
schiimen sich — mapwm kapaaH;

Schatten m — cost

im Schatten — nap cos

schauen = syn. sehen — nunan;

scheinen — Hyp nomMaaH;

schenken — Tyxa kapaan

»wSchenk-Tag® — py3u Tyxdanuxi

Scherz m -es, -e — xa31

mit j-m (D) scherzen — 60 kace xa3n kapaaH
schieben (schob, geschoben) — Tena nonan
schicken — pupucronan

schieBlen (schoss, geschossen) — 1) mapponaan, 2) o1 3a7aH;
schimpfen — namHom nonax;

ein Tier schlachten — vopBo kymTaH;

Schlaf m — x006

schlafen (schlief, geschlafen) — x006 padran;
Schlag m -es, -»e — 3ap06a

Schlange f-, -n — 1) mop, 2) HaBOaT;
schlingeln sich — neungan;

schlank - HaBua; 1apo3

schlecht — 6a1

der Schlechte - omamu 6an

Schliessfach m - KyTTit 1ap kKaMepau HUTaXIOpi
schlingen (schlang, geschlungen) — neuuan
sich in einander schlingen — 6a xam neunax;
Schlucht f - qapa

schlucken — ¢pypy Oypnan;

Schlusspfiff m — xymraku xorumasii;
schmackhaft — Gonazzar

schmecken — 6oma3a OynaH; Ma3a JIOIITAH;
Schmerz m -es, -en — 1apz

Schmied m -es, -e — oxaHrap;

schmiicken — opo nonas;

schneiden (schnitt, geschnitten) — Oypuman;
Schnitzel n - ka600 a3 ryuru 1axm
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schnell — Te3, 3y11;

den Schnellzug nehmen — 6a noe3nu 3yapac caBop uIyaaH;
schon — 3e60

Schéopfung f — syoaxyn#t, odapunm,

Schrei m — papén

schreiben (schrieb, geschrieben) — HaBuTaH;

Schritt m — kagam

Schuh m -es, -e — motiad3ou;

Schulallee f — maiipaxan makTao;

Schulbank f — xypcun makTabii;

Schule f — MmakTab

Schiiler m - Tamaba

Schiilerdelegation f - xaliaTu Tanabarox

Schiilerin f - Tou6a

Schulhof m — caxuu makTaoO;

Im Schulhof rennen - map caxau MmakTab 1aBy TO3 KapaaH
Schuljahr n — conu Taxcu;

Schulmesse f — sspmapkan makTadn

Schulordnung f — TapTu60oTH MakTabH

Schulsache f — MaBoau MmakTab#t

Schultor n — tapBo3au makTad

schiitzen vor+D — a3 kace (a3 un3e) Mmyxousat Hamy1aH;
Schwamm m — 1u¢ (6apou To3a KapaaHu TaxTau CUH(])
schwanken — qymM00H1aH, KalaBUIaH,

schwappen — adpTunan

schweifen — oBopa ramras;

schweigen (schwieg, geschwiegen) — xomy11 Oy1aH;
Schweiz f — Csuc, llIBeitTcapus

Schwerathletik f — aTimeTnkan Ba3HUH;

Schwere f — BazHunm

schwimmen (schwam, geschwommen) — 06603# kap/aH;
sechs Tage alt — mampyza

See I f-, -n — 6axp

See Il m -s, -n — kyn

sehen (sah, gesehen) — nuan

Sehenswiirdigkeit f — qyou (un3u) nuuani (Tamomro600)
Seite f — Tapad; caxuda;
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auf der Seite der USA - yonu6gopu UMA

selbst — xyn1

selig — Hek; XyIIHy T

Sendung f — 1) yuzu ¢pupucrona (maiirom, Maxkty0), 2) rydTop;
Sense f — foc

Servitte f - TacTIIOKKyHaK

seufzen — oX KallluIaH;

Sicht f — nazap; Hamyn;

Silber n — Hykpa

Silvester n — apacdaun Conu HaB (31 mekadp)
Silvesterball m — maOHUIIMHUY COTMHABHA

singen (sang, gesungen) — capouaH;

sinken (sank, gesunken) — nmact 1myaaH (apomaaaH)
Sinn m -es, -e — MabHO

Sitten und Briuche — ypdy onart, pacmy ouH;
Situation f — mmapownT; Kucca;

Skildufer m — tuxapon

Snowboard m - cHay6opn

sobald — BakTe xn

sogleich — name xu

Socke f-, -n — yypo06

Solidaritit f — sk

Solidarititskomitee n — KymMuTau IKIUIA

Sommer m — TOOUCTOH;

Sommerferien (P]) - TapTuIN TOOKUCTOHA;

einen Sommerkurs machen - kypcu Tobucronau 3a00HPO XaTM

KapJaH
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sondern — 6anku

nicht (nur), sondern auch — Ha TaHxo, 0anku

Sonne f — o100

in der Sonne liegen — 3epu 0pTOO X00UTAH

Sonnenschein m — Hypu 0 T00;

sonnig — opToOH

Sontag m - sxmanoe

sorgen fiir+A — ramxopi Kap/iaH;

Sowjetsoldat m — ackapu (coOuUK) mypasit

Spafl machen -1) xa3n HamyzaaH, 2) MabKysa Oynas (popuaan);



keinen Spafl machen — qunirup kapnan

spat — nep

es ist spiAt — ep acr;

Spazieren gehen — caiipy ramr Hamy/1aH;

Spielplatz m — maiinonu 6030

Spiegelei n - TyxMOupén

Sportanlage f — Tayxu30TH Bap3ulll;,

Sportfreund m — ycTH XaMBap3HIIL;

sportlich — nycTnopu Bap3uiir;

sportliche Familie — ounaun Bap3umaycr

Sport treiben — MaiFynu Bap3uill IIy/1aH;

sprechen (sprach, gesprochen) — ramn 3ajaH;

spreizen — IaxH KapJaH, 'yCTyp/aH;

Spruch m -es, -»e — maHyg

Spur f-, -en — nait, u3

spiiren — mait Oypaan

staatlich — nasnartni

Stadion n (die Stadien) — craguon;

ins Stadion gehen — yoHuOu cTanoH padTaH;

Stadt f-, -»e — maxp

einen Stadtrundgang machen — maxppo (nuéna) caitp kap/jaH;

Stamm m -es, -»e — perra

stammeln - caxas 1rya MoHAaH, 60 3a60HM rupudTa Tal 3a1aH;

einen Dank stammeln — HuMrypma Tamakxkyp ryQras;

Stange f-, -n — cyTyH

die Stirkung der Gesundheit — Taxkumu canoMarii;

stattfinden (fand statt, stattgefunden) — Gapryszop (Bokesb) rap-
HadaH;

Stausee m — 06aHO60p

Steckenpferd n — nmTHEK, MaBKy XaBac;

stehen (stand, gestanden) — rictogaH, MyHOCHO Oy/aH;

steht ... gut — me3eban

eine Weile stehenbleiben — name TaBakkyd Hamynas;

stehlen (stahl, gestohlen) — ny3nunan;

steigen (stieg, gestiegen) — 6apomMajaH;

Steinsalz n — HamakcaHT

Steppe f-, -n — uyi1, caxpo;
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Stern m -es, -e — cutopa

Stiefel m -s, — my3a

still - opom

es ist still - opowm acr;

Stimme f-, -n — 0BO3

Stirn f — mermona

Stoff m -es, -e — yu3, MaBoOJ

stonen — HOJIMJIAH;

stolz sein auf+A — udpTuxop xKapmaH;
stoflen (stie}, gestofBen) — Tema nonaH;
auf der Strafle — nap xyua;
Strallenbahn f — TpamBait

Streifen m — pax, KuTba;

streiten (stritt, gestritten) — 6axc kapaH;
streng — Yu/I/IlA, CAXTTUD;

Strohhalm m — ranagymrmos

Strom m padr, - yapacH;
stromabwdrts - 60 padTu yapaéuu o0;
stromaufwirts — 3u1u yapa¢Hu oo;
Strumpf m — qypo6

Stiick n -s, -»e — KMCM, JOHA;

Stuhl m — kypcii, ctyn

Student m — qoHUIIIYY

stumm — T'yHr, JIOJ;

Stunde f-, -n — coat, napc;

stiirmen — TaJIOTyM KapJaH;
stiirmisch — nypranorym
subtropisch — cyGTponuki

Siiden m — yany6

siif} - mmpuH;

Suppe f - myp6o

T
Tag m -es, -e — py3
am nichsten Tag — py3u nqurap;
zwei Tage lang — ny py3u napo3s;
taglich — xap py3;



Tadschike m — Toynk
Tal n -es, -»er — Boit
Tanne f-, -en — apua
Tannenbaum m — apua
Tante f — xona, amMma;
tapfer — nanep
Tat f — xop; UKIOM;
eine gute Tat — kopu xy0;
eine milde Tat — xopu Hek;
tatenkiihn — HakykopH
Tee m — yoit
teilen — Takcum kapnan;
teilnehmen an+D — uimTupok HamyaH;
Telefon n — tenedon;
ans Telefon kommen — Ha3u TenedoH omanaH;
Temperatur f — xapopar
Tennis n — TeHHUC
teuer — rapoH, KUMarT;
etwas am teuersten finden - yn3epo a3 xama rapoH 1yMopuaaH
Theaterstiick n — HamouIHOMa,;
Thermometer n — xapopaTcaHy;
Ticket n — OuIeTH XaBoIamMo;
Tier n -es, -e — XaliBOH
das Wildtier — xaiiBoHHM Baxi
den Tisch abriumen — factTapXoH FyHJOUITAH;
den Tisch decken — nacrapxon kymojas;
Tod m — mapr, MypJa;
Tomate f — momugop
Tor n — 1apBo3a
Tote m, f — maitut, Mapxym;
Tourist m — caiiéx
Trab m — macr, raipar;
in Trab eilen — 60 macr naBuaaH;
Tradition f — ypdy omat
die nationale Tradition — ogaTy MULIRA;
traditionell — anbanasi
trainieren — MaIlk KapjaaH;
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Trauertag m — py3u MmoTam;

wurde zum Trauertag erklirt — py3n MmoTaM 3bJIOH Iy,
Traum m — x00, op3y;

Traumbild n — op3y

triumen — op3y KapJaH, Xo0 1u/JaH;

treffen (traf, getroffen) — Boxypnan;

treu — 60Bado

trocken — xymk

trocknen — XyIlIK KapaaH;

Trost f - Tacayuii

trotz — capdu Hazap as...

tiichtig — ynnai, ycryBop;

Tulpe f-, -n — tona

tun (tat, getan) — nypo KapjaaH;

Kann ich sonst noch was fiir euch tun? — man 6apou rymo 603

4l KOpe KapJa MeTaBoOHaM?
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Tiir f-, -en — nap

die Tiir geht auf — nap xymoga memasas;

von Tiir zu Tiir gehen — nap 6a gap (xoHa 6a xoHa) ramTad
Turm m -es, -»e — MAaHOD

typisch — xoc

U
iiberall — nap xama yo
iibergeben — un3epo n1apo3 KapaaH;
iibergliicklich sein — xene xymxomn OyaaH;
iibermorgen — nacapmo;
iiberrascht sein — qap xaitpat Oynas;
Uberraschung f — unsu raifpuyanmomnT;
iiberschwemmen — mrycras, o6 3ep kapaan
Uberschwemmung f — 06xe3ii
iibrig — 3uénari
Ufer n — coxun
um die Tanne — rupu apua;
umgraben — a3 HaB KaJaHJ KapIaH;
umsteigen — 6a HaKJIUETU AUTAP CABOP IIyIAH
unbedingt - xaTmMaH



unentscheiden — qypanr

Ungarn — Beurpus (Ma4yopuctoHn)

ungeachtet — capdu Hazap a3

ungeliebt — pyiixynyx

ungesund — HOTOO

unter — 3ep, Tar;

unter Leitung von ... TaxTu poxoapuu ...

untreu — 6eBado;

Ungliicksfall m — ¢anoxar;

unhoéflich — 6eo106

Universitit f — qoHUINTOX;

an der Universitiit studieren — 1ap JOHUINTOX TaXCUJI KapJlaH

unmittelbar — 6eBocuTa

unruhig — HoopoMm

unterhalten (unterhielt, unterhalten) — Mmagan xapnan

unterhalten sich — cyx6at kapaan;

unternechmen (unternahm, unternommen) — 6a uypou yuse
IYypyb KapaaH;

unterschiedlich — myxTanmud

unterstiitzen — TacTrupi KapaaH;

eine Unterstiitzung bekommen — (a3 kace) nacrrupi épraH;

unterwegs — 1ap pox

unwillkiirlich — 6euxTuép, HoxocT;

\Y%
Vaterland n — Batan
Veilchen n — ryiu OyHadma;
verindern — TaFup NOJAH;
verindern sich — taritup édran;
veranstalten — Tamkm HaMyAaH (ITy1aH);
Veranstaltung f — yopaOuHi1;
verbessern — uciox (6exrap) kapaaH;
verbieten (verbot, verboten) — Manb HamynaH (OynaH);
verbinden (verband, verbunden) — naiiBact (pobuta) HaMmynaH;
Verbindung f — poGura
verbringen (verbrachte, verbracht) - rysaponman (uopaOuHi,

BaKT)
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verbunden — BoOacTa (amokamana) OynaH;

verderben (verdarb, verdorben) — Baiipon (3axpHOK) KapaaH;

verdunkeln — Topuk mypgaH;

Verdruss m -es, -e — paHyypit

vereinigen — MyTTaxuj HaMyJlaH;

vereinigt werden - MyTTaxu/ ramrtad

zur Verfiigung stehen — nap uxtuépu kace 0yaaH;

vergehen — ryzaimraH (Bakr)

vergessen (vergalfl, vergessen) — apoMyI kap/aH;

Usmon vergiit seine Schulaufgaben nicht — Ycmon Basudan
MakTabuampo Gpapomyin HaKapaaacT;

vergleichen mit+D — 6o yu3ze (kace) Mmykouca KapaaH;

mit Vergniigen — 60 g1y 4oH (KaHOATMAaH/I#);

Verhandlung f — rygryuryHua, MyaoKoT

verheiratet sein — ounangop OyaaH;

Verkiufer m — ¢pypymanna

im Verkauf — nap dypyur;

verkleiden (sich) — Tabammm muboc xapaan

verlassen (verlieB}, verlassen) — Tapk xkapjaH;

verlaufen (verlief, verlaufen) — ry3amran, yapaén édran;

verleben — ry3apoHnaaH (Baxr);

versammeln sich — yam®b omagan;

versiumen — rou0 OynaH;

die Stunde versiumen — apcrypesn KapaaH;

verschieben — 6a murap BakT (Tapad) ryzapoHugaH;

verschieden — ryHoryH

verschwitzt — apaxkonyn;

versiihnen (a3 versohnen) — ot foxax

versorgen — TAbMUH KapAaH;

verstehen (verstand, verstanden) — baxmunas;

verstecken — MMHXOH KapaaH;

vertieft... — caprapmu Kope

vertrauen — 60Bapi HaMylaH;

vertreten — uBa3 KapaaH

Vertreter m — HaMosIHA

Verwandte m — xemosaH

Vetter m — amakbaua
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Viehzucht f — vopBogopn
vielleicht — >xTMom, mos
vielseitig — xapTapada
viereckig — 4opkyHYa
Viertel n — yopsx
vielverheillend — GonusiT
Vogel m — nappanna
Voglein n — ryHUnIIKaK

voll — myp
Volleyball — Boseii6on
von — a3

von Haus zu Haus — xona 6a xoHa;

VON Nun an — a3 XaMuH J1aM;

voran — Ienornent

vorbeigehen an+D — a3 Hazu yoe (kace) rys3aiiras;
vorbildlich — ramyHaBop

Vorfahr m — aBion

Vorhang m -es, -»e — mapaa

Vorkommen n — KOHU MabAaHXOU HOUTAHOK;

Vorrat m — 3axupa

vorschlagen (schlug vor, vorgeschlagen) — nemHuxo/1 HaMmy/1aH;
Vorsitzende m — panc

vorstellen sich — xynpo mabpudi kapaas;

vortragen (trug vor, vorgetragen) - KUpoat HamyaaH (Mabpy3a);

W
Wagen m -s, — Barox
Wabhnsinn! — A3 axy1 6epyH!; ranati, aquo!
wihrend — nap BaxkTu;
Wabhrheit f — xakukart
wachsen (wuchs, gewachsen) — caG3ugan
Waffe f-, -n — spoxk, cuiox;
wahr — coquk, 6oBado;
ein wahrer Kamerad — padguku 6oBado;
wahrscheinlich — sxTumoun;
Waisenkind n — sTum;
Wald m -es, -»er — yanran;
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wandern — ca€xaT HaMy/JaH;

Wanderer m — caiiéx;

Wanderungen machen — caéxat Hamy/1aH;

Wange f-, -en — pyxcopa, py;

wann? — kai?

Warenhaus n — ynuBepmar

Warenmesse f — sspmapkau Moty aig;

warten auf+A — myHTa3up mynaH (6a xace, 6a yuze);

was fiir ein(e) — 4l ryHa;

Was ist los? — Ui xoauca pyii mona?

waschen (wusch, gewaschen) — mycran;

waschen sich (wusch sich, sich gewaschen) — mycrymyit kapaas;

Wasserkraftwerk n — nepyroxu 6apku o0ii;

Wasserrad n — uapxodanak;

wecken — 6e10p KapaaH;

Weg m -es, -e — pox;

sich auf den Weg machen — 6a pox mapomanan, cadap HaMy/IaH;

wegen — a3 0apou;

Weihnachten — Yammnu masnyau xazpatu KMco;

Weihnachtsfest n — qammau maBiyn (comn Ha gap Onmonsa-
MHH);

Weinachtsmann m — «bo6ou bapdpn»

eine Weile — sk max3a;

Weinrebe f — naBmau Tox;

Weintraube f — anryp;

Weise f — Hamy, xem, Taps;

auf besondere Weise — 6a TaBpu Maxcyc

auf diese Weise — xaM1H XeI1, XaMUH TapUK;

Weilldorn m — gyioHa;

weit von hier — a3 ux yo ayp;

nicht weit von hier — a3 un 4o nyp He;

Weizen m — ranaywm;

Welle f-, -n — maBy;

Welt f — yaxon, omam;

weltbekannt sein = Syn. in der Welt bekannt sein — maixypu
yaxoH Oy/aH;

Weltkrieg m — yanru yaxoHs;
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Weltmeisterschaft f — Mycobukaun ycTooH1 4yaxoH
wenig (viel) Zeit haben — BakTu xam (Oucép) momras;
werfen (warf, geworfen) — naprodran;

Werk n -es, -e — acap; 3aBo;

ein sehr schones Werk — acapu xeJe 3e00;

Westen m — rap0;
Wette f-, -n — mycoOuxka;

um die Wette laufen — nap mycoOuka (moiira) naBuaas;
mit j-m (D) wetteifern — 60 xace MycoOuKa HaMy/laH;

Wettkampf m — MmycoOuka;
Wettlaufen n — mycobukau naBuiaH;
wichtig — myxum

wie? — Ui ryna? uii xen?

wie komme ich... — MaH TO ... 4it ryHA MepaBam;

wieder - 603, a3 HaB

Wiedersehen n — mymokoT, 603111
wie lange? — uit Kagap? 4it BaKT?
Wiese f-, -n — yamanzop;

Wild n — Baxit, napanaa;

Wind m -es, -e — mamoJr, 60/1;
windig — cepramour;

Wipfel m — Hyru napaxr (ryn);
wirklich — nap xakukar

Wirtschaft f — uxtuconuér;
wirtschaftlich — a3 yuxatu ukruconin
wissen (wullte, gewul3t) — noHucCTaH;
ich weil} — Man MmegoHaM
Wissenschaft f — 1M

Woche f-, -n — xadra;

jede Woche — xap xadra;

seit Wochen — xadTaxo 603;
Wochenende n - oxupu xadra
wohnen — UCTUKOMAT KapJaH
Wohngebiet n - maxanna

Wolke f-, -n — aGp;

Wolf m -es, -»e — rypr

womit — 60 uit
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Wort n (die Worter) — kaniuma, JIyrar;

Wort n (die Worte) — cyxan

das Wort geben — cyxan nonas (0a xace);

das Wort halten — nyTK kapaan, cyxan rupudras;

aufs Wort melden — u3xopu cyxan HaMy/1aH;

wunderschon — o1rnyanoo;

wiinschen — op3y kapaaH;

der Vater wiinscht dem Sohn viel Gliick — magap 6a nucapaiu

XyHIOaxTuu 3uéa Op3y MEKyHa/I;
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Waurst f — xacuo0;
Wiiste f — 0uéoon

Z
Zahnschmerz m — nap;u 1aH0H, JaHIOHAAPT;
zart und siil — Haducy mUpuH;
Zeichen n — Humona;
zZeigen — HUILIOH JO/1aH;
Zeit f-, -n — BakT, 3aMOH;
die schlimme Zeit - taBpau BazHuH (6a1)
zur Zeit — X010 X03UP;
zeitlich — myBakkaTaH;
die Zeit verbringen — BaxTpoO ry3apoHuiaH;
Zeitschrift f — mayama;
Zeitung f — py3HOMa;
Zelt n -es, -e — xaiima;
Zentrum n - Mapkas;
Finanzzentrum n — Mapka3u MOJUsBH;
kulturelles Zentrum — mapkasu papxanri
zerreiflen (zerril3, zerrissen) — 1appoHJIaH;
Zettel m — xaTua;
Ziegeziehen n — OGy3Kkaiiii;
ziehen (zog, gezogen) — KamuaaH;
Zink n - pyx
zerbrechen (zerbrach, zerbrochen) — mukacras;
Zerstorung f — BalipoHa;
Zone f-, -n — MuHTaKA;
zubereiten — myxTaH;



die Zubereitung von Sumanak — tali€ép HaMmyTaHU CyMaHaK;

zufrieden sein mit+D — po3#t (kanoaTManm) Oynas;

die Mutter ist mit unserer Arbeit zufrieden — mogap a3 xopu Mo
pos3ii;

zuginglich sein — nactpac OynaH;

zuriickfahren - 6apramran

zuriickkehren — 6o3ramrasy;

zuriickkommen (kam zuriick, zuriickgekommen) — 0ap-
rauTaH; zusammen — sKYos;

zusammenfallen (fiel zusammen, zusammengefallen) — myBouK
OMAa/I1aH;

Zwiebel f-, -n — nué3
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